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			1

			Krakend scheurt de bodem uit de oude doos en de volledige inhoud flappert de zoldertrap af. Anna staat nog een beetje wankel op de bovenste tree en zet de doos met een diepe zucht neer.

			Een heleboel oud papier ligt verspreid over de vloer van de hal op de eerste verdieping. Anna kijkt boos naar de kram in de muur, waaraan ze bleef haken. Haar vader sloeg die kram vele jaren geleden in de muur voor de stok van het zolderluik. Zuchtend loopt Anna de steile trap voorzichtig af en bekijkt de rommel om zich heen.

			Vandaag heeft Anna de hele dag geholpen bij Sien, haar zus, om haar grote zolder op te ruimen. Sinds er vorig najaar werd ingebroken*, voelt Sien nood aan een ‘grote kuis’. Ze wil het huis iets anders inrichten, zodat het weer een beetje gaat aanvoelen als haar eigen huis. Hiermee hoopt ze het trauma van de inbraak helemaal achter zich te laten en maakt ze er weer een gezellig nest van. Ook Eline, de dochter van Sien en het geliefde nichtje van Anna, was heel de dag ijverig mee in de weer. Goed dat ze er bij was, een extra stel helpende handen maakte een groot verschil voor het vele werk.

			Anna reed vandaag twee keer met haar auto vol rommel naar het recyclagepark buiten het dorp. Ze werd er geholpen door een overijverige jonge medewerker die haar graag zijn spierbundels showde. Hij sloofde zich geweldig uit, Anna liet het gewoon gebeuren. Dat spierballengerol kwam haar goed uit na alle werk dat ze zelf verzette vandaag. Als beloning voor zijn prestatie gooide ze hem een bewonderende blik toe voor ze weer in haar auto stapte. 

			Toen ze na haar tweede rit naar het recyclagepark moe thuiskwam, merkte ze dat er toch nog een oude kartonnen doos was blijven staan achter de bestuurderszetel. Even twijfelde ze om nog een derde keer terug te keren. Nadat ze het handschrift van haar overleden vader erop herkende, hield ze deze instinctief toch nog even bij.

			Hun vader Hendrik stierf enkele jaren geleden plotseling, op tweeënnegentig jarige leeftijd. Voor Anna en Sien voelt het nog steeds aan als een groot gemis. Vader en moeder waren altijd erg aanwezig in hun leven. Moeder volgde vader spijtig genoeg twee jaar geleden.

			Anna besliste dat ze de doos met documenten graag van dichtbij wilde bekijken op een ander moment, wanneer ze er meer tijd voor kon vrijmaken. Bij het opruimen van de zolder vandaag hadden ze al te vaak stilgestaan bij dingen van vroeger, die een emotionele betekenis hadden voor hen. Veel spullen gingen door hun handen en elke keer beslisten ze of het nog waardevol genoeg was om te behouden.

			Tja, het lijkt er dus op dat de oude doos helemaal niet opnieuw op een zolder gedropt wordt. De bovenste trede haalde ze net niet. Anna kan niet anders dan een nieuwe doos te zoeken en meteen al eens bekijken wat rommel is en of er misschien nog iets bij zit wat ze liever bewaart. Ze vermoedt dat er niet veel waardevols tussen zal zitten.

			Het priegelige, ouderwetse handschrift van haar vader maakt haar weemoedig. Na drie jaar mist ze hem nog steeds. Hij mocht wel oud worden, maar hem missen blijft moeilijk. Nog steeds zijn er zoveel dingen die ze graag wil bespreken met hem. Moeder, die tien jaar jonger was, stierf minder dan een jaar na vader. Haar altijd aanwezige levenslust verdween met de dood van haar partner en zielsgenoot. Triest en gelaten wachtte ze de laatste maanden van haar leven tot het alstublieft ook haar beurt mocht zijn om te gaan.

			Anna en Sien ondersteunden hun moeder zo goed mogelijk. Maar ze konden hun vader onmogelijk vervangen. Tijdens die laatste weken was moeder opgelucht dat ze snel met haar geliefde verenigd zou zijn. De twee dochters voelden zich daardoor een beetje getroost in al hun verdriet. 

			Hierna volgde een droevige tijd van afscheid nemen. Het ouderlijke huis leegmaken en verkopen veroorzaakte veel meer pijn dan ze verwacht hadden. Zoveel spullen met herinneringen moesten ze uitsorteren. Ze zochten goede doelen als bestemming voor de meubels, de kleding en het linnengoed. Eline, de enige kleindochter, nam als aandenken aan haar grootouders ook enkele kleinere meubeltjes mee uit het huis. Sommige spullen brachten ze meteen weg, maar foto’s en dozen met documenten belandden voorlopig op Siens zolder tot een minder emotioneel moment. Daarmee sloten ze een periode definitief af.

			Nu Sien er stilaan aan toe was de zolder op te ruimen kwamen die enkele dozen weer boven. De doos die Anna per ongeluk weer meebracht van het recyclagepark zou niets speciaal mogen bevatten buiten wat oude rekeningen die hun vader altijd secuur bijhield. 

			Anna knielt bij de hoop papier op de vloer en niest spontaan enkele keren na elkaar. ’t Is beniesd’ zou vader zeggen. Bedankt papa, denkt Anna, dat heb je goed geregeld!

			Ze grabbelt een stapeltje oude briefomslagen van de vloer en legt ze weg. Er liggen veel kaftjes van de bank. Die moeten niet meer van dichtbij bekeken worden, er zijn geen openstaande schulden of verrassingen. Ze vindt een paar gele schriftjes, samengebonden met blauw lint. Op de buitenkant van het eerste schriftje staan in vaders handschrift een aantal data met potlood geschreven. Anna wordt nieuwsgierig. Ze legt de schriftjes alvast even opzij op het tafeltje in de hal. Ze vult de doos met de overgebleven papieren en draagt hem naar de garage. Ze haalt snel de stofzuiger om de gang terug stofvrij te maken. Pas als dat gebeurd is, voelt ze zich weer rustig.

			De schriftjes gaan mee naar beneden, naar de keuken. Vanavond na het eten wil ze die van dichterbij bekijken. Wie weet wat ze erin vindt. Nu neemt ze eerst een heerlijke douche om al het stof van de dag van zich af te spoelen.

			Als alleenstaande vijftiger kan Anna haar tijd besteden zoals ze zelf wil. Ze moet niet noodzakelijk werken voor een of andere baas om te kunnen overleven. Ze was heel vroeg weduwe en erfde veel geld van haar man. De rest van haar leven kon ze kiezen of ze graag een periode wilde werken of liever op reis vertrok. 

			Nog steeds hoeft ze geen rekening te houden met anderen, ze is een vrije vogel. Ze vindt het gewoon heerlijk om haar zus Sien af en toe te helpen bij grotere taken in en rond het huis. Sien van haar kant helpt Anna ook waar ze kan. Haar man Mark ging onlangs op pensioen en amuseert zich met zijn nieuwe serre in hun tuin. Natuurlijk wil hij ook wel helpen, maar Anna en Sien werken graag samen. Ze zijn gewend om de dingen met hun tweetjes aan te pakken. Voor zware klussen die extra mankracht vereisen, vragen ze Mark er wel bij. Hij assisteert de dames dan met veel plezier. Eline woont niet meer thuis bij Mark en Sien. Ze vindt het heerlijk om een eigen stekje te hebben. Als jonge dertiger is ze al enkele jaren rechercheur bij de plaatselijke politie. Ze werpt zich vol overgave op die veeleisende baan. Gelukkig maakt ze regelmatig tijd vrij om te genieten van het gezelschap en de kookkunsten van haar tante. Ze beschouwt haar tante vaak meer als een vriendin en vertrouweling dan als een tante. Anna heeft zelf geen kinderen en geniet even hard van hun momenten samen. 

			Anna bedenkt hoe fijn het is om familie te hebben zoals de hare. Het is een hecht clubje, waar iedereen aan elkaar hangt en elkaar vaak ontmoet. 

			Terwijl ze de vaat doet, geniet ze van het zicht op haar tuin. Ze ziet Marie, haar buurvrouw en vriendin die nog aan het werk is in haar eigen tuin. Marie merkt Anna op en maakt een uitnodigend gebaar om straks nog iets te komen drinken. Anna steekt haar duim omhoog als antwoord. Ze vindt het leuk om nog even binnen te springen bij Marie voor ze de dag afsluit.

			Wanneer haar keuken weer onberispelijk is, neemt ze haar jasje, grist een fles witte wijn uit de koelkast en sluit de keukendeur af. Door al de lentekriebels in haar lijf huppelt ze ongegeneerd het trapje af, naar de plek waar de haag tussen hun tuinen nooit helemaal sloot. Ze glipt erdoor. Marie staat haar op te wachten met een stel lege wijnglazen op tafel. 

			‘Hee, Anna, dacht je nu echt dat ik niets in huis zou hebben om te drinken?’

			‘Nee, hoor. Het is nog eens mijn beurt om de wijn mee te brengen.’ Ze zet zich erbij.

			‘Heerlijk toch, de lente. Ik kan er zo van genieten om weer vaker buiten te kunnen zijn en in de tuin te werken. Een mens krijgt er gewoon extra energie van,’ lacht Marie. ‘Hoe was trouwens de lentepoets bij je zus vandaag? Viel het een beetje mee?’ 

			‘Ja, je kent haar! Het was leuk om weer een keer zo intens samen te kunnen werken. We hebben veel gelachen maar af en toe ook wel een traantje gelaten. De tijd ging al werkend snel vooruit. Ik reed enkele keren naar het recyclagepark met dozen en was toch nog een doos  vergeten. Daarin vond ik zes interessante schriftjes die ik straks graag even van nabij wil bekijken voor ik ze weggooi.’

			‘Echt? Wat voor schriftjes dan, Anna? Zijn het huishoudboekjes of zo?’ 

			‘Tja, ik zal je het morgen zeggen als ik ze bekeken heb,’ lacht Anna om de nieuwsgierigheid van Marie.

			Na een uurtje kan Anna zelf haar nieuwsgierigheid naar de boekjes niet meer bedwingen en keert ze naar huis.

			De data die ze erop zag staan fascineren haar. Wat zou haar vader schrijven over de oorlogsperiode? Haar vader was een fijne, lieve man maar nooit een grote prater. Hij was heel zijn leven veel beter in het luisteren naar anderen. 

			Ze sorteert de schriftjes op haar keukentafel volgens de nummers in de rechterbovenhoek. Het zijn er zes. Het allereerste dateert van het jaar veertig, het begin van de oorlog. Met een gevoel van ontzag ontdekt ze al snel dat het dagboekjes zijn die ze in haar handen houdt. De oude schriftjes zijn tot in de kantlijn volgeschreven met het kleine handschrift van vader. Vreemd, ze wist niet dat hij ooit een dagboek bijhield. Het laatste schriftje eindigt in de periode na de oorlog, in het jaar dat vader moeder leerde kennen.

			Ze slikt. Ze voelt zich niet helemaal klaar om vaders ontboezemingen al te lezen. Al bladerend ziet ze hier en daar kleine tekeningetjes. Ze leest een paar kleine fragmentjes en voelt zich meteen een voyeur, een indringer in zijn diepe zielenroerselen. Maar de schriftjes lijken bijna te vragen om gelezen te worden. Is het wel zo toevallig dat ze deze nu in haar handen houdt? Of zou er ergens daarboven iemand zijn die dit ‘even’ regelde? 

			Uit het tweede schriftje komt een hoek van een kaartje kijken dat tussen de bladzijden geschoven werd. Het is een met de hand getekende kaart met bloemen en hartjes. Op de achterkant leest ze ‘voor altijd! Met een krop in de keel duwt ze de kaart terug in het schriftje en schuift ze dan allemaal van zich weg.

			Morgen, echt waar, morgen begint ze te lezen. Nu is ze te moe en emotioneel. Ze mist vader en moeder. Ze gaat op zoek naar het fotoboek van haar jeugd en zit op de bank te mijmeren over haar kindertijd. Wat gaat de tijd toch snel. Met haar warme ouderlijk gezin in gedachten loopt ze de trap op om te gaan slapen.

		

	





		
			2

			Anna loopt ‘s morgens binnen bij Sien om haar te vertellen over de vondst van de dagboekjes. Die is verbaasd. Ook voor Sien is het een complete verrassing dat vader dagboeken bijhield. Zelfs moeder leek er niets over te weten, ze vertelde er nooit over. 

			Sien vindt het geweldig dat Anna de schriftjes kon redden. ‘Stel je voor, Anna, voor hetzelfde geld waren ze nu vernietigd.’ 

			‘Denk je echt dat we blij gaan zijn met wat we zullen lezen?’ twijfelt Anna ‘Ik vind het intiem om zomaar iemands dagboek te lezen. Het is moeilijk omdat vader tijdens zijn leven zo weinig over zichzelf vertelde. Ik denk dat we veel nog niet weten over hem.’

			‘Ja, en toch hield hij ze blijkbaar wel bij in die doos. Ik snap je wel, Anna. Het is niet evident om ze te gaan lezen. Ikzelf zou ze nu ook nog niet onmiddellijk willen lezen. Op dit moment vind ik de lentepoets in huis belangrijker.’

			Sien heeft liefst van al dat Anna deze dagboeken eerst leest en er haar dan over vertelt. Misschien komt ze er later in de zomer weer aan toe om ze te lezen. En, als Anna haar op voorhand toch al vertelt wat erin staat, hoeft ze geen te grote emotionele verrassingen te verwachten. Want precies daar wringt het schoentje bij Sien. Dat beseft Anna ook wel.

			‘Goed,’ zegt Anna ‘ik zal ze lezen en je op de hoogte houden. Maar als je zelf zin krijgt om ze te lezen, breng ik ze langs. Het gaat over onze vader, niet alleen over de mijne.’

			Sien glimlacht. Ze vertrouwt Anna helemaal. Eigenlijk is er buiten Mark en Eline niemand anders op de hele wereld die ze zo vertrouwt. Naast zussen zijn ze al hun hele leven goede vriendinnen. 

			Anna voelt zich gerustgesteld. Het is besproken en afgesproken. Het lijkt wel of ze eerst een ‘formele’ toestemming moet krijgen van Sien voor ze de boekjes zonder schroom kan lezen. Sien heeft nog nieuws: 

			‘Heb je Eline nog gezien? Zij en Johan geven een barbecue. We zijn volgende zaterdag allemaal uitgenodigd in de tuin van Johan.’

			‘Aha, een speciale reden?’

			Sien lacht. ‘Ik heb een donkerbruin vermoeden, jij ook wel zeker?’ zegt ze met een knipoog naar haar zus. ‘Het is geen groot geheim dat er tussen Eline en Johan al een tijd iets moois aan het groeien is, al zijn ze collega’s en is het strikt genomen verboden om iets romantisch met een collega te hebben. Maar we mogen niet te snel allerlei dingen veronderstellen. Het zou ook gewoon een feestje kunnen zijn omdat de lente gestart is, wie weet! Ze zei dat ze je straks zal bellen over de concrete plannen.’

			Maar bellen hoeft al niet meer als Eline even later enthousiast de keuken binnenstuift, met in haar armen een bloemetje voor haar moeder om de nieuwe look van het huis te vieren.

			‘Ha, tantetje, het treft goed dat je hier ook bent. Ik wil je graag uitnodigen. Zaterdag geven Johan en ik een barbecue voor de familie.’

			‘Leuk. En je wil me er graag bij hebben dan?’ vraagt Anna plagend met een warme glimlach.

			‘Ja, zeg tante! Wil je alsjeblieft komen? Hier op dit kaartje heb ik het juiste adres al voor je opgeschreven, dan moet je dat alleen maar in je gps invoeren. Als je de gps voor één keer gehoorzaamt, kom je zo op de juiste plek uit.’

			‘Ja, ja, ik zal braaf zijn,’ lacht Anna meesmuilend. ‘Zal ik iets meebrengen?’

			‘Je goede humeur. En misschien een van jouw verrukkelijke dessertjes?’ 

			‘Ja prima, doe ik. Voor hoeveel mensen zal ik dessert voorzien?’

			‘Zes personen,’ zegt Eline op een gespeeld gewichtige, geheimzinnige toon. ‘Maar dat zal je zaterdag wel zien, tante.’

			 Daarmee moet Anna het doen. Ze heeft er het raden naar wie de geheimzinnige zesde persoon is. Eline heeft er duidelijk plezier in om haar tante in het ongewisse te laten. Anna laat zich er niet door uit het lood slaan en zegt achteloos: 

			‘Oké, prima. Hoe laat verwacht je me?’ 

			‘Rond de klok van vier graag, dan kunnen we rustig eerst samen aperitieven met de hapjes die mams meebrengt.’

			‘Afgesproken! Ik zal er zijn!’

			Omdat het al bijna middag geworden is, eten ze met zijn drietjes vlug een boterham voordat Anna naar huis gaat. Goedgemutst komt ze thuis. Ze geniet van die kleine dingen die het leven mooi maken. Nog even opruimen in de keuken en dan maakt ze de tijd vrij om, in het zonnetje op een stoel op haar terras, eindelijk te beginnen lezen.

			Eerst zit ze genietend met een kop koffie gewoon maar wat naar de boekjes te staren. Dan opent ze vol verwachting het eerste schriftje. Spannend.

			‘1940’ staat er. Ze bedenkt dat vader geboren is in 1920. Hij was nog een jonge man, nog geen twintig jaar oud, toen de Tweede Wereldoorlog uitbrak. Hij vertelde ooit aan zijn dochters dat hij zo jong geen werk vond, omdat er op dat moment zoveel werklozen waren door de grote financiële crisis in Europa en Amerika. Op het einde van 1939 werden alle jonge mannen door de grote oorlogsdreiging onder de wapens geroepen. Daar wilde hij absoluut geen deel van uitmaken. Vader protesteerde heel zijn leven tegen wapens en geweld. Dat weten zijn dochters heel goed, omdat hij hen vroeger ook meenam naar vredesbetogingen in Brussel. Hij besliste heel consequent om helemaal niet naar het leger te gaan. Hij vluchtte en dook onder in het neutrale Nederland. Anna weet dat hij na zijn tijd in Nederland, nog enkele jaren verplicht in Duitsland moest werken tijdens de oorlog. Ze is er klaar voor om meer details te weten te komen over die periode in vaders leven.

			De schriften met de verkleurde gele kaftjes hebben grauwe, broze pagina’s en zijn volgeschreven met potlood of inkt. De stukken die met een potlood geschreven werden, zijn hier en daar nog moeilijk te lezen. Anna neemt zich voor om de kwetsbare teksten in te scannen zodat ze langer bewaard kunnen blijven en de rest van de familie ze kan meelezen. Het eerste dagboek start als een brief aan zijn ouders. Later, ontdekt ze, vallen de briefvorm en de aansprekingen naar zijn ouders weg.

			‘Lieve ma en pa, 

			Ik weet dat jullie het helemaal niet prettig vinden dat ik wegga, maar het lijkt me voor iedereen het beste zo. Mijn vriend Cor vertelde me over een boerderij in het hoge noorden van Nederland waar ze een man extra nodig hebben met twee goede handen en zin om te werken. 

			Jullie weten dat ik hier in Antwerpen alles afgezocht heb naar werk, en dat er niets te vinden is. Als de meeste mannen binnenkort verplicht opgeroepen worden om deel te nemen aan de mobilisatie van het Belgische leger wil ik ver weg zijn. Ik wil geen oorlog voeren, ik wil geen soldaat worden. Nu niet en nooit! Ik wil niet het risico lopen om mensen te moeten doden of zelfs om wapens dragen. De verhalen die vader vertelde over de vorige oorlog zijn me te goed bijgebleven. Ik wil nooit iemand doodschieten zoals vader moest doen toen zijn beste vriend deserteerde en veroordeeld werd om te moeten sterven in een vuurpeloton. Gruwelijk dat vader hierbij ook zelf heeft moeten schieten. Hij heeft er na al die jaren nog steeds nachtmerries over. Omdat vader ook al een tijdje zonder werk thuis is, en het steeds moeilijk wordt om financieel te overleven, vind ik dat ik nu minstens al moet proberen te zorgen voor mezelf. Als het me lukt om iets bij te verdienen in deze rare tijden, probeer ik het jullie te bezorgen. 

			Morgen kan ik met een vrachtwagen mee naar Nederland. Het lijkt me het beste om zo snel mogelijk te vertrekken. Als de oorlog, waar iedereen zo bang voor is, echt komt, zou het kunnen dat alle grenzen gesloten worden. Voor die tijd wil ik in Friesland zijn.’

			Anna vindt het triest dat vader vertrekt omdat hij zichzelf te veel vindt in het gezin en omdat hij niet wil vechten. Hij vertelt verder hoe hij al liftend in Friesland geraakt. Het kostte hem twee volle dagen en een nacht.

			‘Vanmorgen ben ik eindelijk aangekomen op de hoeve. Ik ben vanuit het dorp helemaal te voet tot hier gelopen. Er was geen kat op de baan. Het zijn al aardig veel kilometers die ik in mijn benen heb. Gelukkig heb ik niet veel bagage bij me. De hoeves zien er hier heel anders uit dan bij ons. Het woonhuis is aangebouwd aan een schuur van misschien wel vijftien meter hoog. Het rieten dak begint al op de benedenverdieping en rijst dan hoog op. Bovenop de nok, langs de straatkant, staat een houten beeld. Het zijn twee witte zwanen met hun rug naar elkaar toe. Eigenlijk is het meer een uitgezaagde, geverfde houten plaat. Ik zag het ook op de andere boerderijen in de buurt staan. 

			Er zijn nog twee andere knechten op de boerderij die ongeveer van mijn leeftijd zijn. Ze zijn heel vriendelijk en willen graag veel over me weten. Ook zij proberen te vermijden om onder de wapens te moeten. Als ik hen over de situatie in België vertel slaat de schrik hen om het hart dat Nederland misschien ook betrokken zou kunnen geraken als er een oorlog uitbreekt. Nederland is nog neutraal, maar zal het zo blijven? Ze schrikken als ze horen dat het bij ons nu al moeilijk is om aan voldoende voedsel en een job te geraken. We slapen met ons drie op de grote zolder van de schuur op stromatrassen. Onder ons staat het vee in de stal. Naast het vee ligt het voeder en de materialen om te werken op het veld. Er staan ook twee stevige zwarte Friese paarden in de stal voor het werk op de velden en om de wagens te trekken. De boer verzorgt ze graag zelf. Hij is een paardenliefhebber en is trots op de twee paarden. Hij lijkt op het eerste zicht wel een fijne man. Het is de bedoeling dat we samen met zijn gezin aan de tafel in de keuken eten. De boerin kookt graag mee voor ons. Voorlopig zie ik het hier wel zitten. Ik hoop echt dat ik met mijn extra kracht iets mag betekenen voor dit gezin.

			Verder hoop ik dat het met jullie ook allemaal goed gaat. De geruchten van een nakende oorlog zijn tot hier te horen. Het zullen niet lang enkel geruchten blijven, vrees ik. Wees voorzichtig!’ 

			Anna legt het schriftje even weg. Wat een vreemde tijd moet dat geweest zijn. Ze prijst zichzelf gelukkig dat ze nooit een echte oorlogssituatie van dichtbij heeft meegemaakt. Ze hoopt uit de grond van haar hart dat het hier ook nooit meer zo ver zal komen. De nieuwsberichten staan op dit moment bol van de vreselijke verhalen over oorlogsvluchtelingen uit Syrië en andere verre oorlogslanden. Vluchtelingen die, letterlijk zelfs, in één lange stroom van duizenden mensen Europa binnen proberen te komen langs verschillende routes. Al die gezinnen vluchten voor het grove oorlogsgeweld en laten alles achter. Een aantal gezinnen met kinderen komen om op die zware tocht. Velen van hen sterven in bootjes ergens op de Middellandse Zee. En zelfs als het ze toch lukt te overleven en na een barre tocht in Europa aankomen, sluit een aantal grenzen zich voor hen. Niet elk land wil hen op hun grondgebied. Bewoners van al die Europese landen reageren bang. Ze vrezen dat de vluchtelingen hun banen zullen inpikken op een moment dat er al vele werklozen zijn in Europa. Of ze denken zelfs dat de islam alles zal gaan overheersen en het land zal veranderen. 

			Het zijn bijna dezelfde verhalen die in de Eerste en Tweede Wereldoorlogen het nieuws kleurden. Alleen hebben we nu sneller een zicht op wat er gebeurt dan in de vorige eeuw. Door satellietcommunicatie zien we het met onze eigen ogen op het moment zelf dat het gebeurt. We zien de lange vluchtelingenstroom aan de grenzen voorbijtrekken. We zien mensen verdrinken en we zien de paniek van de politieke leiders en we zitten op de eerste rij om alles te volgen. 

			De Tweede Wereldoorlog was daarbij zo vreselijk snel na de Eerste Grote Oorlog begonnen. Vader vraagt zich in het dagboek af of de grenzen weer hermetisch zullen afgesloten worden. Veel mensen herinnerden zich de ontberingen van de Eerste oorlog nog veel te goed toen de Tweede zich al aankondigde. Wat zullen vele mensen in zak en as gezeten hebben dat al die ellende zich misschien zou herhalen.

			Anna wordt ongedurig en lastig. Ze sluit het schriftje en gaat zich omkleden om enkele kilometers te gaan rennen in de mooie bossen rond het dorp. Ze heeft frisse lucht nodig om de druk op haar borst weg te halen en haar hoofd leeg te maken. Het lopen ontspant haar, het geeft haar energie. Als ze met dingen worstelt, doet het haar vaak goed om fysiek bezig te zijn.

			Onderweg loopt ze langs een grote boerderij in de velden. Ze bekijkt het gebouw met andere ogen dan voordien. Volgens haar vader zijn boerderijen in het noorden van Nederland anders gebouwd. Misschien moet ze later als ze weer thuis is, zelf eens een Friese boerderij opzoeken op internet. Het zou leuk zijn om een beeld bij de verhalen van vader te kunnen plakken. 

			Met een handdoek nog om haar natte haren gedrapeerd, installeert ze zich aan haar laptop. Via Google vindt ze al snel foto’s van de typische boerderijen in het noorden van Nederland. Ze vindt zelfs het beeld dat vader beschrijft, met de twee zwanen, terug. Het zijn uleborden. Ze dienen om het stro op het dak vast te houden en er is altijd een gat voorzien om een uil in en uit het dak te laten vliegen. Van dorp tot dorp verschillen de details op het ulebord. Nu ze toch op het internet surft, zoekt ze meteen een nieuw recept voor haar dessert. Koken is al lang een hobby van haar. Ze vindt het leuk om recepten te zoeken en uit te proberen. Ze kiest iets uit waar ze zelf zin in heeft. 

			Ze betrapt zich erop dat ze probeert te raden wie de mysterieuze zesde gast zal zijn. Maar ze naait liever haar mond dicht dan dat ze het nog eens aan Eline vraagt. Nee, ze zal echt tot zaterdag moeten wachten. Ze is niet gewend dat Eline zo geheimzinnig doet. Maar, kijk, als zij het zo wil spelen, denkt Anna glimlachend, dan doet tantetje braaf mee.

			Die nacht droomt ze dat in een veld naast een grote boerderij staat met een heel hoog rieten dak en overal om haar heen op het gras zit het vol met witte zwanen die naar haar kijken.
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			Wanneer zaterdag aanbreekt en de regen in de vroege uren van de dag de straten van het dorp schoonspoelt, vreest Anna dat de barbecue niet zal kunnen doorgaan. Ach, wie weet is er een plan B. Het is niet iets waar zij zich nu de kop over moet breken.

			Ze trekt zorgvuldig een regenjasje over haar sportkleding aan en start dan om haar vaste aantal kilometers te lopen. Regen of geen regen, dat maakt haar al lopende niet zoveel uit. Nat wordt ze toch, al was het al enkel van het zweten. De natte natuur ruikt trouwens heerlijk in het bos. Plots ziet ze dan toch de zon door de wolken breken. Het wordt meteen een stuk warmer en al vlug moet ze haar jasje uit doen. Het lopen gaat haar vanmorgen goed af. Anna probeert zo weinig mogelijk loopsessies over te slaan. Het lijkt bijna een verslaving te worden om zichzelf te dwingen minstens twee keer per week een aantal kilometers te rennen. Ze geniet van de inspanning en zelfs van het zweten. Het geeft haar veel meer energie als ze regelmatig kan lopen dan wanneer ze door allerlei toestanden wekenlang niet aan lopen toekomt. 

			Het zijn vaak dezelfde mensen die ze op zaterdag voorbijloopt en die ze telkens met een vrolijke groet passeert. Vandaag ziet Anna minder lopers onderweg dan op andere zaterdagen. De regen zal er voor iets tussen zitten. Wanneer Anna doorweekt en bezweet thuiskomt, trekt ze snel haar natte kleding uit in het washok. Ze steekt alles in de wasmachine en loopt in haar blootje monter de trap op voor een verkwikkende douche.

			Haar dessert is al bijna klaar. Daar moet ze straks nog de laatste hand aan leggen. Ze besliste om toch maar een van haar lekkere kwarktaarten te maken waar de meeste mensen duimen en vingers voor aflikken. Het nieuwe recept dat ze vond, houdt ze voor een andere keer. Er zijn gelegenheden voldoende om het recept te kunnen uitproberen. Ze gebruikt een pot zelfgemaakte perzikenjam van vorig seizoen voor een lekkere dikke fruitlaag. Met de verse room erbij is het een royale taart geworden. Hopelijk let vandaag niemand op zijn gewicht.

			Anna leest de zaterdagkrant nog voor de middag rustig door. Nadat ze hem van voor naar achter heeft uitgeplozen, steekt ze de krant in de brievenbus van Marie. Dan kan die er straks nog enkele uurtjes van genieten wanneer ze thuiskomt met haar wekelijkse boodschappen.

			Bert, de tuinman die al een aantal jaar om de twee weken in haar tuin werkt, komt vlak na de middag nog even binnen lopen. Hij wil haar graag meteen zijn voorstel tonen voor het nieuwe bloemenperk dat hij voor vooraan aan haar huis voorziet. Hij is stiekem trots op het resultaat van het tekenprogramma op zijn computer waarmee hij zelf tuinen kan ontwerpen. De uitgeprinte tekening die hij bij zich heeft, maakt de toekomstige kleurenpracht heel reëel zichtbaar.

			Anna laat Bert meestal de vrije hand in haar tuin. Hij is vorige jaren al een ware tovenaar gebleken met zijn kleuren- en plantenkeuze. Ze vindt zijn mooie uitgetekende plan dat op tafel ligt meer dan prima en is nu al benieuwd om het resultaat te kunnen zien. Volgende week worden de nieuwe planten al gezet. Bert toont haar even de juiste plek waar alles precies zal geplant worden.

			Marie, die net op dat moment haar oprit komt opgereden met haar boodschappen, wordt bij het gesprek geroepen, puur voor de gezelligheid. Zij kent Bert ook al lang. Ze leerde veel van hem tijdens de aanleg van haar eigen tuin waarin hij soms ook een paar uurtjes helpt. Bert is de laatste jaren eigenlijk een vriend van hen beiden geworden. Al snel wordt het in alle gezelligheid drie uur en werkt Anna haar vrienden voorzichtig, maar kordaat buiten. Ze wil zich kunnen optutten en op tijd vertrekken. 

			Ze tikt het adres nog even in de gps, en vertrekt met haar autootje richting Vlimmeren in de Kempen, niet zo gek ver van haar vandaan.

			De zon schijnt uitbundig sinds haar ochtendtraining, dus ze vermoedt dat de barbecue gewoon doorgaat. Doordat ze braaf de instructies van haar gps volgt, komt ze aan bij een karaktervolle, opgeknapte boerderij met een prachtige tuin rondom. Eline staat haar langs de straatkant op te wachten. Als ze samen de grote tuin in lopen ziet ze Sien en Mark, al geïnstalleerd in gemakkelijke tuinstoelen. Ze begroeten Anna blij met een dikke zoen. Deze plek blijkt het ouderlijk huis van Johan te zijn. Hij komt met een vrolijk gekleurde keukenschort om, en een stapel borden in de handen de keuken uitgelopen. Hij omhelst haar en stelt haar meteen voor aan de zesde gast: Jan, zijn vader. Dat had ze natuurlijk zelf kunnen bedenken. Ze weet van Eline dat de moeder van Johan vijf jaar geleden overleed aan kanker. Jan is sinds die tijd alleen.

			Johan heeft zijn gelaatstrekken duidelijk niet van een vreemde, denkt Anna als ze hem naast Jan ziet staan. Beiden zijn boomlang. Johan is iets gespierder dan zijn vader, maar Jan blijkt een goed uitziende man van rond de zestig te zijn. Hij is nog niet helemaal grijs en heeft dezelfde mooie ogen als Johan. 

			Jan blijkt een attente gastheer te zijn. Hij verwelkomt Anna uitgebreid in de tuin en installeert haar galant in een wachtende stoel aan de tafel. Het wordt een oergezellige namiddag. Er speelt een muziekje op de achtergrond en ze horen het geblaat van kleine lammetjes met hun moeders op een naburige wei. Wanneer iedereen een glaasje Cava in de hand heeft, brengen Eline en Johan hun grote nieuws. Dat ze een koppel zijn wist iedereen al, ondanks hun discretie. Ze staan voor hun gasten hand in hand geluk uit te stralen.

			‘Lieve familie, jullie weten dat we altijd heel voorzichtig waren om onze relatie open en bloot te tonen aan de wereld. Als partners op het werk bij de politie mag je geen relatie hebben. We hebben ondertussen met onze bazen gepraat over onze liefde voor elkaar en nu werken we ieder met een andere partner samen. Gelukkig nog wel op dezelfde dienst maar in aparte teams. Vanaf nu kan onze relatie vrij en open zijn. Geen geheimen of stiekeme ontmoetingen meer. We willen ons vandaag, met jullie erbij, graag officieel verloven.’

			Mark en Sien, Anna en Jan heffen het glas op deze belangrijke stap in hun relatie. Ze zijn blij voor Eline en de zichtbaar gelukkige Johan. Er wordt getoast op hun geluk.

			Als het glas bijna leeg is bij iedereen, komt Eline het weer bijvullen. Ze heft met Johan nog een keer het glas en kondigt dan aan: ‘Dat is dan de eerste helft van het verhaal …’

			Mark reageert ad rem. ‘Ik word toch niet meteen al grootvader want dan gaat het echt te snel voor mij hoor. Daar ben ik nog niet klaar voor.’

			Iedereen lacht. Maar nu kijkt ook Sien met grote vragende ogen naar Eline.

			‘Nee hoor,’ stelt Eline hen snel gerust, ‘geen paniek! Dat is iets voor later, we gaan langzaam stap voor stap. Wat we jullie nog willen vertellen is dat Johan en ik vanaf de zomer in dit prachtige huis gaan samenwonen!’

			Iedereen kijkt meteen van Johan en Eline naar Jan. Gaan Johan en Eline bij hem in wonen, met zijn drietjes in één huis? Jan staat nu recht en glimlacht naar de verbaasde gezichten: 

			‘Wacht, wacht! Het is veel minder dramatisch dan het klinkt. Ik blijf hier namelijk niet wonen. Nu ik op pensioen ben en mijn zaak van de hand heb gedaan, heb ik eindelijk de kans om de hele zomer op mijn boot in Friesland te gaan wonen. Het zou fijn zijn om hier in de buurt een appartementje te vinden om de winters door te komen. Ook dat komt in orde! Ik heb mijn oog al op iets laten vallen. Zoals ik het aanvoel zou het snel geregeld kunnen zijn. Johan is mijn enige kind, het lijkt me logisch dat hij en Eline in dit huis komen wonen. Ooit wordt het toch helemaal van hem. Mijn vrouw zou van dit idee genoten hebben. Het zal me veel plezier doen als hij en Eline ervan genieten. En stiekem hoop ik toch wel dat ze niet te lang meer wachten om hier een stel kinderen te laten rondlopen,’ eindigt hij zijn betoog emotioneel. Iedereen ziet dat hij even moet slikken. Zijn stem klinkt schor van de emoties. Hij heft zijn glas: ‘Op Eline en Johan! Dat ze hier samen erg gelukkig mogen zijn!’ Daar klinkt iedereen graag op. Wat een heerlijk nieuws!

			Anna is ontroerd en ziet dat Mark en Sien op hun beurt, hand in hand, naar Eline en Johan zitten te kijken. Het is een grote stap voor hun dochter. Het lijkt erop dat ze nu op haar dertigste, na de nodige teleurstellingen met de liefde, toch eindelijk de man van haar leven gevonden heeft. Ze heeft beslist om verder te gaan met hem. Het stelt hen gerust. Bij Johan is ze in goede handen. Haar ogen stralen altijd als ze bij hem is. 

			Jan en Johan gaan na de aankondigingen druk aan het werk met de barbecue. Eline komt ondertussen glimlachend bij Anna en haar ouders zitten. Het lijkt een prima moment voor een dikke warme gezinsknuffel. 

			‘Lieve meid,’ zegt Anna, ‘mijn allerbeste gelukwensen met je mooie plannen! Geniet ervan tot in de toppen van je tenen. Ik wens, echt waar, dat jullie je leven lang een fijne relatie hebben en gelukkig zijn samen. Het maakt mij nu al gelukkig om jullie zo samen te zien.’

			Eline zegt niet veel. Haar keel lijkt dichtgeknepen. Ze glimlacht door haar tranen heen. Ze voelt zich warm gesteund door haar familie.

			Als iedereen kan beginnen met eten omdat het gegrilde vlees op de tafel komt, neemt Mark een aantal vrolijke familiefoto’s als herinnering. Zo heeft Sien weer wat fotomateriaal om deze winter in te kaderen. 

			De slaatjes die Eline vanmorgen voorbereidde smaken lekker bij het vlees. Het ruikt heerlijk in de tuin met de geur van smeulend houtskool en gegrild vlees. Iedereen eet hiervan met genoegen. Na het eten volgt de kwarktaart van Anna en de koffie. Iedereen doet haar taart eer aan, er wordt gesmuld tot er geen stukje meer bij kan. Ze krijgt dan ook volop complimenten. Er blijft niets over van de taart.

			Ze zitten met zijn zessen gezellig na te keuvelen als Sien plots vraagt:

			‘En zus, ben je ondertussen eigenlijk al aan het lezen geraakt in de schriftjes van pa?’

			‘Ja, ik ben erin begonnen maar heb nog niet zo veel gelezen. Het is toch een beetje wennen om een dagboek van je eigen vader te lezen over een periode toen hij nog maar net twintig jaar was. Het lijkt wel of ik aan het lezen ben over een vreemde jongeman die ik helemaal niet ken.’

			‘Vertel!’ zegt Eline nieuwsgierig.

			‘Wat ik al wel weet, is dat hij vlak voor de oorlog begon op een boerderij in Friesland is ondergedoken en er als arbeider werkte.’

			‘Weet je toevallig ook waar dat ongeveer in Friesland was?’ vraagt Jan plots heel geïnteresseerd.

			‘Helemaal precies weet ik het nog niet, maar het moet in de ruime omgeving van Sneek zijn. Hij kwam er terecht op een grote hoeve met een bord met zwanen op het dak. De naam van de familie weet ik wel. Het gaat over een zekere familie Vroomstra.’

			‘Echt waar? Een interessante streek! Het is daar waar ik met mijn boot vaar. Ik vind Friesland erg mooi en ik heb er mijn hart dan ook helemaal verloren. Misschien kan je de precieze locatie van de boerderij vinden. Dan kan je er eens langs gaan om alles met eigen ogen te zien. Maar ik vrees, Anna, dat je de juiste hoeve moeilijk gaat vinden als die zwanen op het dak je enige richtpunt zijn. De meeste oude hoeves hebben daar namelijk een bord met zwanen op het dak.’ 

			‘We hebben de naam Vroomstra toch,’ oppert Anna. ‘Dat moet het zoeken toch ietsje vergemakkelijken, hoop ik. En trouwens: is Friesland echt zo mooi?’ 

			‘Jazeker, dat kan ik getuigen! Als je graag fietst, kan je er prachtige tochten maken in de weidse natuur. Ruimte zat! Het is altijd een verademing voor me om er te komen. Ik ben blij dat ik nu alle tijd van de wereld heb en er de hele zomer kan verblijven.’

			‘Het klinkt heel aantrekkelijk!’ beaamt Sien. ‘Heb jij voor dit jaar eigenlijk al concrete vakantieplannen, Anna?’ ‘Het lijkt me toch wel helemaal iets voor jou om die streek te gaan verkennen en wie weet, misschien zelfs de boerderij terug te vinden waar vader verbleef. Dat is een extra uitdaging en, zoals we al weten: van een uitdaging meer of minder ben jij toch nooit bang. Stel je voor, Anna, dat je inderdaad de hoeve kan vinden, als die er inderdaad nog is en stel dat er mogelijk zelfs nog familie van de oorspronkelijke eigenaars woont.’

			Jan lacht Anna toe: ‘En Anna, als je daar dan toch bent, mag je altijd een dagje mee gaan varen.’ 

			Het klinkt meteen als een heuse uitnodiging uit zijn mond en ze ziet Johan verbaasd naar zijn vader staren. Anna luistert naar de commentaren van Sien en Jan en zegt dan: 

			‘Wie weet, misschien beslis ik binnenkort om alles van dichterbij te gaan zien. Ik moet dat nu toch nog niet onmiddellijk beslissen, hè?’ zegt ze lachend. ‘Het klopt dat ik nog geen volgend reisdoel in gedachten had. Daar kwam ik nog helemaal niet toe deze winter. Het lijkt alvast een goed idee. Ik zoek het allemaal eens rustig uit de volgende dagen en als ik een leuk logeeradres vind, boek ik misschien een fietsvakantie.’

			Wanneer Anna ’s avonds naar huis rijdt, is ze verbaasd over zichzelf, dat ze zich zo snel liet beïnvloeden. Ze heeft al echt zin om een vakantie te boeken en Friesland van dichtbij te gaan bekijken. Zou de sympathieke Jan er voor iets tussen zitten? Ach, ze wil gewoon de streek bezoeken waar haar vader over vertelt, ja toch? Jan is sympathiek, maar zij heeft geen man meer nodig in haar leven. Ondertussen is ze al bijna dertig jaar alleen. Na een zware beginperiode in de eerste jaren na het overlijden van haar man, vindt ze het wel prima zo alleen. Af en toe verschenen er andere mannen in haar leven, maar om een of andere reden draaide het nooit uit op een vaste relatie. Anna is er de laatste jaren niet meer naar op zoek. Ze weet dat vaste relaties, als het niet de juiste combinatie blijkt te zijn, het leven soms een heel stuk moeilijker kunnen maken. Anna blijft toch altijd wat bang voor amoureuze verwikkelingen. Ze vindt haar leven goed geregeld zoals het nu is. Ze wil haar leven niet te ingewikkeld maken.

			Thuis surft ze nog even om het onbekende Friesland al wat te verkennen. Een boeiend stukje Nederland, denkt ze bij de vele indrukken die ze opdoet. Het is laat wanneer ze de computer afsluit en gaat slapen met een glimlach op de lippen.
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			Anna leest in het dagboek. ‘Einde april 1940. Moeder Tina kookt lekker en is niet zuinig in de porties.’ Leest Anna in het dagboek. ‘Het is fijn om samen met het gezin aan tafel te 

			‘Einde april 1940. Moeder Tina kookt lekker en is niet zuinig in de porties. Het is fijn om samen met het gezin aan tafel te kunnen zitten. We leren elkaar beter kennen en ik voel me al bijna thuis hier. Er zijn drie mensen in dit gezin. Vader Durk Vroomstra is een sterke vijftiger met een mooie snor, waar hij trots op is, en nog donkere haren. Een breedgebouwde man met ogen die meestal vriendelijk in het rond kijken. Hij praat graag maar neemt ook de tijd om de mening van anderen te horen. Hij werkt hard maar is ook een levensgenieter na het werk. Vaak zien we hem op de bank zitten met een boek of in gesprek met zijn vrouw of een van de knechten.

			Moeder Tina lijkt me een tiental jaar jonger dan haar man. Ze is een slanke vrouw met rode haren en ze heeft vaak een leuke lach op haar gezicht. Het is duidelijk dat Durk en Tina goed bij elkaar passen zoals ze nu na al die jaren samen nog steeds hand in hand op die bank zitten ’s avonds. Hun lach is vaak te horen tot helemaal in de schuur.

			Er is ook een dochter. Antje is een knappe, roodblonde, goedlachse boerenmeid van achttien jaar. Ze is erg gespierd voor een vrouw. Ik denk dat dit door het harde werken is. Ze werkt meestal samen met de knechten op het veld en niet, zoals de meeste meisjes, bij haar moeder in het huis. Ze is niet bang om haar handen vuil te maken. Ik heb zo het vermoeden dat ze helemaal nergens bang van is. Boer Durk en zijn vrouw Tina wilden heel graag kinderen, liefst sterke zonen om het bedrijf over te nemen. Dat vertelden ze gisteren aan tafel terwijl ze geamuseerd naar Antje keken. Het is wat kinderen betreft enkel bij Antje gebleven. Je kan wel merken dat ze heel trots op hun dochter zijn. Volgens mij telt Antje, als ik haar op het veld de handen uit de mouwen zie steken, voor drie boerenzonen samen! Het is een aangename meid. Ze voelt zich niet te goed om na het werk ook nog te blijven praten bij de knechten. Tina komt af en toe eens binnen lopen voor een praatje met ons, en ik denk ook om poolshoogte nemen of alles goed is met Antje. Ze vindt het heus wel goed als Antje naast het harde werken ook nog enkele uren ontspanning vindt bij de jonge boerenknechten. Voor de rest valt er hier in deze buurt voor jonge mensen niet veel te beleven. Ze heeft geen vrijer, toch is ze er wel aantrekkelijk genoeg voor. Wie weet: misschien jaagt Durk de vrijers wel van zijn erf omdat hij haar niet kwijt wil als goede werker op de hoeve.

			Het werk op de hoeve is zwaar, en nu, na drie weken begint mijn lichaam stilaan te wennen aan het boerenwerk. Ik ben blij dat mijn spierpijn stilaan verdwenen is. Ik slaap nu ook beter tijdens de korte nachten dat we slapen.

			Er wordt alle dagen over oorlog gesproken. Nederland wil neutraal blijven, maar niemand weet of dat gaat kunnen. De Duitsers zijn niet te vertrouwen en ze zijn blijkbaar heel sterk. We hopen dat de oorlog ver weg blijft. Tegen beter weten in hoop ik dat het enkel bij oorlogsdreiging blijft.

			Gisteren op zondag werkten we enkel in de voormiddag. We zaten met zijn allen aan de waterkant achter de hoeve na het middageten. Het was lekker warm in de zon. Zo warm zelfs dat er gezwommen kon worden. Vanaf de steiger is het fijn om het water in te duiken. Het water zelf was nog fris, zelfs naar de koude kant. Het is dan ook nog maar april. Toch was het leuk om te zwemmen, te lachen en je nog eens enkele uren jong en onbezorgd te kunnen voelen. Af en toe varen er houten boten voorbij met vee erop, of rietsnijders met riet voor de daken. Dat wordt in het voorjaar bijeengebonden en binnengehaald. Hier en daar zie je op de oevers het riet liggen drogen. De meeste hoeves hier hebben rieten daken. Soms zelfs met mooie tekeningen erin. Ik zag een dak met in het riet een vliegende gans gesneden.

			Durk vertelt dat heel Friesland vol ligt met mooie kanalen zoals hier achter de boerderij. Spijtig dat het in België niet zo is. Daar houden we blijkbaar minder van kanalen. Een vaarweg achter je huis is een mooi ding. In de zomer zie je bootjes passeren en in de winter wordt er bij vrieskou geschaatst. Bijna iedereen hier heeft houten schaatsen om onder je voeten te binden en het ijs op te gaan. Durk belooft me volgende winter te leren schaatsen. Hij zal me mijn schaatsen zelf leren maken. Dat is iets voor lange winteravonden als het vroeg donker is en er niet op het veld kan gewerkt worden.

			Vader Durk houdt ervan om af en toe na het avondeten met een van de knechten op de bank voor het huis te zitten. Met een pijpje in zijn hand en zijn voeten op een bankje voor hem, houdt hij ervan om te filosoferen. Het is interessant om naar hem te kunnen luisteren. Hij laat je nadenken over het leven. Ik hoor van hem dat hij ook bang is voor een oorlog. Iedereen lijkt de laatste dagen de adem in te houden en onheil te verwachten. Wat zal de toekomst voor ons allen brengen?

			Naast het feit dat ik Antwerpen en vooral jullie, mijn familie en vrienden mis, heb ik hier weinig tijd om na te denken. Naast het harde werken is er gelukkig ook de troost van omringd te zijn door zoveel mooie en natuur en het verblijf bij deze fijne familie. Het is niet fijn om uit Antwerpen weg te zijn en ik hoor af en toe ook bange berichten over België. Ik hou mijn hart vast voor al mijn familie en vrienden.

			Hopelijk mogen we elkaar in goede gezondheid al snel weerzien!’

			Met een diepe zucht legt Anna het dagboek opzij. De oorlog is nog niet begonnen. Hoe zal het haar vader verder vergaan? Is hij verliefd aan het worden op Antje? Ze weet dat haar vader de oorlog overleefde. Maar is dat ook het geval met de boerenfamilie waarover vader zo warm schrijft?

			Ze neemt nog vlug een slok koffie en ziet dan met een blik op de klok dat het tijd wordt om zich klaar te maken om samen met Marie naar het plantencentrum te rijden.

			Bert heeft de planten voor de borders gebracht. Deze staan nu te wachten op het terras tot hij ze komt planten. De lentezon heeft al een aantal bloemen in de tuin aan het bloeien gebracht en er is al heel wat kleur te zien. 

			Marie toetert als ze met de auto voor de deur stopt om Anna op te pikken.

			De vrouwen moeten een heel gewicht aan terracottapotten torsen als ze hun aankopen in de auto zetten. Die kreunt op zijn wielen als ze alles inladen. De kofferbak staat meteen zo vol, dat ze ook de achterbank gebruiken om daar de zakken potgrond te leggen. Als de auto geladen is keren ze terug naar het tuincentrum om daar samen te lunchen. 

			Tussen de grote palmbomen in het cafetaria vertelt Anna wat haar vader schrijft over zijn verblijf in Friesland. Marie is gefocust op het verhaal en blijft maar doorvragen. Anna heeft nog niet op alles een antwoord. Ook Marie vindt nu dat Anna niet anders kan dan eens gaan zoeken in Friesland of ze die hoeve kan terugvinden.

			‘Je moet het gewoon doen, Anna! Het hoort zo bij het lezen van het dagboek. Het brengt je vader een stuk dichterbij en je leert hem op een andere manier beter kennen. Kom op, je hebt toch geen enkele reden om het niet te doen?’ zegt ze lachend.

			‘Nee, je hebt gelijk, Marie. Ik overweeg het en ik weet dat als ik wegga, mijn huis en tuin in goede handen achterblijven,’ antwoordt ze met een glimlach.

			‘Precies! Zo ken ik je weer! Het zal je ontspannen. Je bent de laatste weken zo rusteloos, dat ik al enkele keren gedacht heb dat het tijd lijkt te worden voor een nieuw project om je tanden in te zetten.’

			Anna kan niet anders dan lachen. Ze steekt haar wijsvinger op naar Marie als een verwijtend vingertje, maar omhelst Marie dan warm. ‘Hoe komt het toch, dat jij me soms beter kunt inschatten dan ik het zelf doe? Ik voel me inderdaad de laatste weken rustelozer en een beetje op zoek naar een uitdaging. Vreemd dat jij dat zomaar kan aanvoelen!’

			‘Toe, Anna, eerlijk waar, zo vreemd is dat niet. We kennen elkaar toch al een eeuwigheid. De periodes dat je zo rusteloos bent zoals nu, komt er altijd wel een leuk project dat zich aandient of waar je naar op zoek gaat. Zoals het project enkele jaren geleden waarbij je mensen ging ronselen om als vrijwilliger met rolstoelpatiënten te dansen. Je hebt altijd wel iets waar je je energie kan in steken en tegelijk plezier aan hebt.’

			Het materiaal op het terras van Marie zetten, kost weer veel van hun kracht en energie. Om hun rug te sparen, nemen ze pot na pot uit de auto en lopen een aantal keer over en weer zonder teveel tegelijk mee te nemen. 

			‘Nu zouden we een man kunnen gebruiken, Anna! Liefst een beer van een vent met een sterke rug!’ roept Marie als ze Anna kruist die al weer onderweg is naar de auto voor een volgende pot.

			‘Hihi, en voor de rest heb je ze niet nodig zeker!’ reageert Anna gevat, ‘je zou niet weten hoe snel ze je al voor de voeten zouden lopen.’

			Beide vrouwen zijn al zo lang manloos dat ze zich bijna geen ander leven meer kunnen voorstellen.

			Als Anna in haar huis binnen loopt en in haar brievenbus een brochure vindt over vakantie in Friesland geeft ze het op. Alles en iedereen lijkt haar richting Friesland te sturen. 

			‘Vader toch,’ mompelt ze lachend, terwijl ze naar boven kijkt, ‘ik weet niet waarom dit allemaal gebeurt. Volgens mij is er een speciale reden dat jij dit allemaal zo regelt.’

			De telefoon gaat als ze op de bank aan het lezen is in een spannend boek dat al heel lang vraagt om gelezen te worden. Ze strekt haar arm naar het telefoontoestel en kan er net bij zonder recht te staan.

			Het is Jan. 

			‘Dag Anna, met Jan. Weet je nog: de vader van Johan.’

			‘Dag Jan, en ja, ik weet nog wie je bent,’ lacht ze even.

			‘Tja dan ben jij beter dan ik in het onthouden van namen, want ik durf heel regelmatig dingen vergeten’ antwoordt hij. ‘Alles goed met je?’ 

			‘Ja, jan, met mij is alles prima en met jou ook alles goed?’

			‘Ja, ook alles goed, Anna, zeker nu ik je hoor! ‘charmeert hij lachend. ‘Waar ik je voor bel: Zou je het goed vinden als ik morgen bij je langskom en enkele boeken binnenbreng? Ik heb hier namelijk een aantal boeken over Friesland en er is er een bij die over Friesland tijdens de oorlogsjaren gaat. Ik dacht dat het lectuur kon zijn die je interesse kan wegdragen. Zaterdag na het gesprek over Friesland dacht ik er al aan om ze mee te geven, maar ik ben het dan vergeten zoals je merkt.’

			‘Hee, tof dat je daaraan denkt, Jan! Het lijkt me inderdaad super interessant om te lezen, zeker nu ik zoveel met het dagboek bezig ben. Ik ben kandidaat om de boeken te lezen. Je mag ze langsbrengen, maar ik zou ze natuurlijk ook bij jou kunnen komen halen?’

			Het is even stil aan de andere kant. Anna weet niet of ze die vraag beter niet stelde.

			‘Zeg Anna, dat kan ook, en het lijkt me een goed idee! Zie je kans om hier morgen tegen de middag te zijn? Dan kunnen we samen in de tuin lunchen. De weersvoorspellingen zijn gunstig, we kunnen het erop wagen. Als je komt, heb ik kans om je meer te vertellen over de boeken.’

			‘Als het voor jou goed is en ik je niet tot last ben, wil ik graag op je uitnodiging ingaan voor die lunch in je tuin.’ Ze glimlacht.

			‘Fijn, ik kijk ernaar uit! Ken je de weg nog?’

			‘Ha Jan, als ik zeg dat ik zal komen, betekent dat niet dat ik de weg al goed ken, maar het betekent dat ik mijn gps zal gebruiken zoals moet,’ gekscheert ze, ‘dan vind ik het zeker!’

			‘Helemaal goed Anna! Dan verwacht ik je morgen voor de lunch!’

			Als Anna rechtstaat en de hoorn op het toestel legt, ziet ze in de spiegel voor zich aan de muur een schaapachtige glimlach op een rood aangelopen gezicht.

			Het hare! 

			Ze constateert dat ze een heuse date heeft en is er nerveus over. Een lunchafspraak met Jan. Het idee doet haar iets. Het creëert ongewild en onverwacht een bepaald gevoel van verwachting naar de dag van morgen.

			‘Ach,’ zegt ze tegen zichzelf, ‘misschien maak ik er meer van dan het is. We zien morgen wel. Hij vraagt me toch niet om te trouwen maar om te lunchen!’

			Wat zij niet ziet, is dat ook Jan heel verbaasd naar de hoorn van de telefoon in zijn hand zit te staren.
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			Anna trekt de voordeur open. Ze is net snel genoeg om de steel van de hark op te vangen, voor die snoeihard tegen haar gezicht knalt. Bert kijkt verschrikt op bij het horen van haar kreet. Hij begrijpt wat er gebeurde, wordt bleek en staat ietwat bedremmeld naar haar te kijken. Hij beseft duidelijk dat hij de schuldige is. Hij zette de hark tegen de voordeur, zonder er verder bij na te denken dat die deur naar binnen open draait.

			‘Sorry!’ mompelt hij, ‘ik dacht eerlijk waar dat je niet in huis was, Anna. Toen ik een uurtje geleden aanbelde deed je immers niet open.’

			Anna lacht breed naar hem. ‘Er is toch helemaal niets gebeurd Bert! Het is in orde. Ik heb goede reflexen blijkbaar en had het ding net op tijd vast voor het mijn neus zou breken. En ja, ik heb de bel niet gehoord omdat ik al een tijdje bij Marie aan het helpen was op haar terras. We hebben meteen ook haar terrasstoelen onder mijn terras uitgehaald. Er staan mooie bloemende planten in haar nieuwe terracottapotten. De stoelen en de tafel moesten er natuurlijk ook bij staan om de kroon op het werk te zetten. Nu is haar terras alvast weer helemaal gebruiksklaar en in lentemodus. Je moet straks, als je de tijd kan vinden, maar eens gaan kijken.’

			Bert begint dankzij al het gebabbel van Anna een beetje bij te komen van zijn foutje met de hark. Hij is al lang blij dat ze er verder geen punt van maakt. 

			Hij is ondertussen al even bezig met het aanplanten van de nieuwe border in de voortuin. Anna komt even van dichtbij kijken. Na een tijdje met hem over zijn goede plantenkeuze te praten zegt ze: 

			‘Bert, als jij straks nog in het hok onder het terras moet zijn om iets te halen of weg te zetten, wil je dan voor mij eens checken of er geen ratten zijn. Daarnet hoorde ik er vreemde geluidjes en ik durfde niet goed te zoeken waar deze vandaan komen. Stel je voor dat ik een echte rat zie lopen. Dan zie je me gillend en zwaaiend uit het hok vluchten,’ lacht ze met een zuinig mondje.

			‘Doe ik, Anna! Het is zo dat je die vieze beesten echt niet in je huis wil. Ik ga straks zeker kijken en dan zal ik meteen morgen een doos rattengif meebrengen van de drogist.’

			‘Bedankt Bert! Wat zou ik toch zonder jou moeten beginnen! Je bent mijn redder in nood. Mijn ridder op het witte paard!’

			Bert lacht hartelijk om deze uitspraak. Hij kent maar heel weinig vrouwen zoals Anna, die zo kordaat en krachtig op uitdagingen durven ingaan. Als er echt ratten zouden zitten, dan zou ze het toch ook wel zelf kunnen oplossen. Zo teer is ze helemaal niet. Ze is een heel fijne zelfstandige en lieve vrouw. Moest hij thuis al niet een heel lieve vrouw hebben, dan zou hij voor iemand als Anna nog kunnen vallen.

			‘Bert, ik moet enkele uurtjes weg. Als je zin hebt om te drinken, er staat een thermos met koffie op de keukentafel. Er ligt ook nog cake onder de handdoek op het aanrecht. Andere drank vind je zoals meestal gewoon in de koelkast. Neem maar waar je zin in hebt.’

			‘Prima! Komt in orde!’ Hij steekt zijn zanderige duim de hoogte in terwijl Anna binnen gaat om zich klaar te maken om te kunnen vertrekken.

			Ze draalt voor haar grote spiegel in de slaapkamer. Dat is haar gewoonte niet. Ze vindt dat het moet kunnen om vandaag een beetje extra aandacht aan haar uiterlijk te besteden. Nog even wisselen van rok, een passend truitje erbij en ze is tevreden met wat ze ziet. Even langs de badkamer om haar sobere make-up te checken. Ze likt langs haar lippen. Er staat een frisse trotse vrouw in de spiegel afgebeeld, met donkere ogen en korte donkere haren met een witte bles vooraan. 

			‘Kijk,’ mompelt ze in zichzelf, ‘what you see is what you get! Het moet er maar mee door kunnen.’

			Ze is verbaasd over zichzelf omdat ze een beetje nerveus is voor de komende ontmoeting. Ze beslist dat ze er goed genoeg uitziet, neemt haar tas en vertrekt richting Vlimmeren.

			De tafel voor de lunch staat gedekt op het terras in de tuin. Jan wacht haar op aan de deur als ze uit haar auto stapt. Hij vraagt haar, nog voor ze aan de deur is, duidelijk nerveus, of ze liefst koffie of thee heeft of toch misschien liever melk drinkt bij de lunch.

			Hierom moet Anna een beetje lachen. Ze voelt dat hij ongemakkelijk is met de situatie en door het lachen breekt al vlug het ijs tussen hen beiden. Na een paar minuten zitten ze gezellig te praten aan de goed gevulde tafel. Er is trappistenkaas, die Jan vanmorgen nog haalde bij een abdij in de buurt en er is een heerlijk zelfgebakken meergranenbrood. Dat is in combinatie met verse hoeveboter een echte traktatie. 

			‘Zelf gebakken?’ vraagt ze bewonderend.

			‘Ja, gisterenavond nog. Toen ik me realiseerde dat ik het aangedurfd had om je uit te nodigen voor de lunch, moest ik nodig iets om handen hebben.’

			Dan volgt een kleine stilte.

			‘Na de dood van mijn vrouw, vijf jaar geleden, is het de eerste keer dat ik iemand buiten mijn familie hier in huis uitnodig,’ gaat hij verder.

			Anna knikt. ‘Dan heb je lang gewacht, Jan. Waren het moeilijke jaren voor je?’

			‘Ja, ik mis Mieke nog steeds. Het verdriet is gezakt, maar ik heb het tot voor kort heel moeilijk gevonden om een goed evenwicht te vinden in mijn dagelijkse leven. Nadat ik zoveel jaren voor haar zorgde, viel ik na haar dood echt in een zwart gat. Ik werkte dan maar mijn ziel uit mijn lijf en was bijna dag en nacht met de zaak bezig om niet te veel te moeten voelen. Maar nu is er meer rust gekomen. Sinds een paar maanden heb ik beslist dat ik verder wil met mijn leven. Ik heb pas de zaak verkocht, een andere boot gekocht en ik wil beginnen genieten van de tijd die mij rest.’

			Anna luistert aandachtig naar zijn verhaal. Het raakt haar. ‘Jan,’ zegt ze zacht, ‘ook ik weet wat het is om iemand aan de dood te verliezen. Bij mij is het lang geleden. Het rouwen duurde lang. Ik was nog jong en verwachtte eigenlijk dat er nog wel een grote liefde in mijn leven zou komen. Ik heb de hele wereld rondgezworven op zoek naar afleiding en interessante projecten. Er is in al die tijd niemand geweest waarvan ik voelde dat hij bij mij paste en de leegte in mijn leven kon vullen. En als ik heel eerlijk ben, weet ik niet of ik nu nog zou kunnen leven met een partner naast me. Het lukt me nu uiteindelijk al jaren om ook zonder partner gelukkig te zijn.’

			‘Kijk, Anna, mijn leven heeft lang on hold gestaan en ik wil niet meer verder blijven treuren. Ik ben net zestig geworden en nu wil ik graag verder met mijn leven. Het lijkt me best om het stap voor stap te doen en ik merk wel waar of bij wie ik uit kom. Ik weet ook nog niet helemaal of ik al aan een nieuwe relatie toe ben, maar ik weet wel dat ik graag iemand weer aan mijn zijde zou hebben. 

			Anna luistert. Ze begrijpt hem. Vanuit haar eigen leven weet ze wat verdriet met een mens doet. Ze maakte het allemaal zelf mee. De schok, de boosheid, het verdriet, het gemis, en ook het schuldgevoel dat jij zelf nog mag verder leven. Het is moeilijk om daarna weer te leren genieten. Het ontroert haar dat Jan zo kwetsbaar en open zijn verhaal durft doen.

			Al etend en pratend is de namiddag al een heel stuk gevorderd. Beiden hebben deugd aan dit gesprek. Ook al was het vanmiddag zeker niet de bedoeling om over hun verdriet te praten, het is toch goed dat het gebeurde. Het maakt vanaf het begin een aantal dingen duidelijk. Jan laat blijken dat hij stilaan zo ver is dat hij een nieuwe relatie overweegt. Anna weet niet of zij een eventuele kandidaat is. Het doet haar iets om in zijn nabijheid te zijn en ze vindt hem heel boeiend en sympathiek, maar verder dan dat wil ze nu niet denken.

			Ze zijn zo in het gesprek op gegaan dat ze bijna vergeten zijn waarom Anna naar Vlimmeren kwam. Jan haalt snel het stapeltje boeken dat hij voor haar klaar had gelegd. Hij legt ze op de tafel buiten. ‘Je mag deze lenen zolang je wil. Hopelijk heb je er iets aan.’

			‘Daar ben ik wel zeker van,’ zegt Anna, terwijl ze de boeken diagonaal doorbladert. ‘Het lijkt interessante lectuur en ik kijk ernaar uit om ze te lezen.’

			Jan helpt haar om ze naar de auto te brengen. Ze legt de boeken weg in de autokoffer en draait zich om zodat ze afscheid kan nemen. ‘Dit moeten we nog maar eens doen,’ en ze neemt zijn arm vast om hem een zoen op zijn wang te kunnen geven. ‘Maar dan volgende keer bij mij in de tuin. Daar is het ook fijn om te zitten.’

			‘Ja, graag Anna, als je me kan vergeven dat ik zoveel over mezelf praatte en het gesprek op een zwaar thema bracht.’

			‘Ach Jan, ik hoop dat je ondertussen toch wel gemerkt hebt dat ik het helemaal niet erg vond dat je zoveel vertelde. Het was niet te zwaar voor me hoor. Ik ben blij dat je me je verhaal toevertrouwde. Ik denk trouwens dat het thema ons allebei nauw aan het hart lag. Het is beter dan alle koetjes of kalfjes waar we anders hadden over kunnen praten. Daar kunnen we ook in de toekomst immers altijd nog over doorgaan.’

			Jan knikt en glimlacht. Dan betrekt zijn gezicht. ‘Oei Anna, nu ik eraan denk: ik vrees dat ik al te voorbarig was met te beloven al snel bij je op bezoek te komen. Eén van de volgende weken vertrek ik naar mijn boot in Friesland en ik probeer nog eerst mijn spullen te verhuizen. Dan kunnen Eline en Johan hun nestje inrichten zonder dat die nog in de weg staan. Dus, zoals je ziet, wordt het nog even heel druk voor me, voor de rust weerkeert. We houden contact Anna, dan zien we wel wanneer het kan om nog eens af te spreken.’

			Als Anna wegrijdt beseft ze dat ze gevuld is met heel verwarde gevoelens. 

			Jan blijft haar auto nakijken tot deze volledig uit het zicht is. Hij neemt binnen even een jasje van de kapstok en vertrekt dan voor een wandeling naar het kerkhof. Hij houdt bij het graf van Mieke een van zijn langste monologen ooit voor hij weer naar huis keert.
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			Anna belt naar Sien om haar te vragen hoever het ondertussen met de lentepoets staat. Als ze helemaal eerlijk is, belt ze ook omdat ze de behoefte voelt om de vertrouwde stem van haar zus even te horen. Toch vertelt ze haar nog niets over haar ontmoeting met Jan vandaag. Dat moet nog een plaats krijgen voordat ze er over praat. 

			Na het gesprek blijft ze ongedurig ronddrentelen in huis en het lukt haar niet goed om tot rust te komen. Daarom neemt ze haar boodschappentas en wandelt twee kilometer naar de winkel om een kleinigheid te halen. Het stappen ontspant haar en ze voelt zich een stuk kalmer als ze weer thuiskomt. Met een diepe zucht trekt ze na het eten het dagboek naar zich toe.

			‘Kom pa, vertel maar verder. Het is blijkbaar mijn dag van de grote ontboezemingen. Ik ben er helemaal klaar voor. Kom op met je verhaal!’ 

			Anna opent het dagboek en blijft al bladerend dralen bij de vele kleine tekeningetjes in de kantlijnen. Er staat een ulebord afgebeeld en onderaan een andere pagina ziet ze een tekening van de hoeve. Mooie herkenbare zaken. Vader had altijd gevoel voor detail. Dan slaat ze het boek resoluut verder open op de pagina waar ze een foto van vader stak als bladwijzer. 

			‘Veel friezen kunnen fierljeppen. Ik had er nooit van gehoord tot Durk het belangrijk voor me vond dat ik het zou leren. Bij fierljeppen springen mensen met behulp van een lange stok over grachten en kanalen. Je moet tijdens de sprong, op het moment wanneer de stok in het water al naar de overkant kantelt, nog hoger klimmen om droog aan de overzijde te geraken. Boeren gebruiken deze techniek om op een snellere manier naar hun velden te geraken. Het is best handig om dit te kunnen met de vele sloten hier in de buurt. Zondag oefenden we de hele namiddag. Ik kan jullie alvast vertellen dat ik het op zijn minst een prettig detail vind dat het een lekker warme dag was. Ik ben tot groot jolijt van omstanders, wel zeker honderd keer met een grote plons in het water van de sloot terecht gekomen. Het is veel moeilijker dan je denkt. Het blijft een interessante techniek om je sneller te kunnen verplaatsen in het landschap en ik wil die dan ook graag onder de knie krijgen. Het wordt hier niet hardop gezegd, maar het is een extra mogelijkheid om je snel uit de voeten te maken en onder te duiken, als de Duitsers lastig gaan doen.’

			Anna grinnikt een beetje bij deze passage. Wat is vader goed in het beschrijven van situaties. Ze geniet ervan en voelt zich in zijn tekst opgenomen. Even een kop koffie erbij en dan duikt ze nieuwsgierig en opgemonterd weer in de tekst.

			‘Vandaag reden we naar een grote houtzagerij hier in de buurt waarvan de grote zaagbladen aangedreven worden door een windmolen. In andere tijden zou ik het wel leuk vinden om mee op de bok te zitten bovenop de wagen. Nu zat ik tijdens de hele rit verborgen onder het stoffige zeil waaronder ook het andere materiaal lag. Het is vooral een kwestie van geen slapende honden wakker te maken. Ik blijf, ook als ik op de hoeve ben, meestal zoveel mogelijk uit het zicht van buren en passanten. De boer kon dit werkje natuurlijk niet alleen klaren. De molenaar is een vriend van hem en hij vertrouwt erop dat deze hem niet verraadt. Daarom was het mogelijk om me een keer mee te nemen om te helpen. Het was dan ook een uitzonderlijke uitstap voor me.

			Het was wel interessant om te zien hoe die grote boom die we bij ons hadden, in vele kleine plankjes verzaagd mee huiswaarts ging. Die nacht heb ik heel goed geslapen.

			Ik ga Durk helpen met timmerwerk. Gelukkig dat ik vroeger op school met hout leerde werken. Dat komt hier goed van pas. Ik vind het fijn dat hij me erover aanspreekt. Hij wil in de loop van de volgende maanden een extra bergplaats maken, ergens verborgen in het grote huis, om waardevolle spullen te kunnen verstoppen. Hij houdt er stevig rekening mee dat de Duitsers ooit zijn hofstee kunnen opeisen voor de manschappen als ze tot hier zouden komen. Hij vraagt me om hierover niets aan de vrouwen te vertellen. Hij wil ze niet bang maken en zal het hen zelf wel vertellen als de tijd rijp is.

			Ondertussen proberen we, als we af en toe alleen aan het werk zijn, toch al te bedenken waar deze bergplaats kan komen en hoe de constructie moet zijn.

			Gisterenavond kwam Antje weer bij me om te praten en haar vrije avond met me door te brengen. Ze is, echt waar, een bloem van een meid! Mijn hart klopt telkens in mijn keel als ik haar zie naderen. Zo mooi en lief. O, man, zouden de tijden anders zijn, waagde ik een kansje bij haar! Ik heb haar spijtig genoeg niets te bieden in deze tijden van dreiging. Of zij er ook zo over denkt weet ik niet. Er lag een bosje veldbloemen op mijn strozak toen ik ging slapen. Hiervan leg ik er eentje van tussen mijn dagboek om te drogen.’ 

			Anna slikt. Dus toch. Vader was wel degelijk verliefd op Antje. Aan de veldbloemen te zien, was het wederzijds. Een droog en oud madeliefje ligt tussen de bladen. Anna streelt er heel zachtjes met haar vinger over. Ze kijkt naar de klok en twijfelt of ze nog verder zal lezen. Het is al vrij laat op de avond. Maar Anna is zo benieuwd naar de rest van het verhaal dat ze haar vermoeidheid graag even negeert en verder leest.

			‘17 mei. Het is dan toch zover! Dat waar we allen zolang voor vreesden, gebeurde. De Duitsers zijn op tien mei zowel in België, Luxemburg en dus ook meteen in het ‘neutrale’ Nederland binnen gevallen. Er werd helemaal geen rekening gehouden met deze zogenaamde neutraliteit van Nederland. Even werd er hevig gevochten door het Nederlandse leger dat heel snel gemobiliseerd werd. Eergisteren op 15 mei, vijf dagen na het begin van de oorlog, capituleerde het Nederlandse leger. Elke soldaat werd gewoon weer naar huis gestuurd. We leven nu officieel in een bezet land. Langs de radio, die veilig in de kelder verstopt is achter een houtstapel, hoorden we gisterenavond dat er in België nog steeds stevig gevochten wordt. Veel Belgen zijn met have en goed richting Frankrijk gevlucht voor het oorlogsgeweld. Ik hoop en bid dat iedereen van mijn vrienden en familie veilig is! Er is zoveel chaos dat het niet mogelijk is om zekerheid te krijgen over hun lot. Slapeloze nachten volgen elkaar op.

			Ik hoop en bid dat deze verdomde bezetting snel zal voorbij zijn!’

			Anna legt het dagboek weg. Haar hoofd zindert van wat ze las en de adrenaline jaagt door haar lijf. Het was geen goed idee om nog verder te lezen. Het dagboek wordt steeds intenser. 
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			Wanneer Anna haar bezwete sportkleding in de wasmachine steekt na het lopen, vindt ze een briefje van Bert op de keukentafel.

			‘Kijk eens onder je terras. Neem zeker een zaklamp mee en kijk vooral in de doos in de hoek rechtsachter tegen de muur. Mooie ratten heb je!’

			Ze wil onmiddellijk gaan kijken. Waar heeft ze die lamp nu weer staan? Ze is zo haastig en geprikkeld om te gaan kijken, dat het eventjes duurt voor ze beseft dat deze op de normale plek staat, bovenop de koelkast achter de thermos.

			Marie die in haar tuin de bloembedden harkt, ziet Anna haastig het terras aflopen met een sleutel in één hand en een zaklamp in de andere. Anna roept haar of ze zin heeft om even mee te komen kijken. Natuurlijk heeft Marie zin. Ze is erg benieuwd wat er mogelijk te zien is en wringt zich vlug door de heg. Ze staat al bij Anna voordat deze de deur open heeft.

			Voorzichtig gaan ze het hok binnen, een beetje nerveus over wat er mogelijk te zien is. Ze vinden rechts in de hoek de doos met de ‘mooie ratten’. Er is duidelijk iets te horen tussen het oude papier en de lappen in de doos. Marie neemt een voor een enkele proppen papier weg, terwijl Anna extra licht geeft met haar lamp.

			Daar! Onder in de doos, bovenop de oude lappen liggen drie kleine witte katjes met een zeer bange mamapoes erbij.

			De vrouwen staan even heel verbaasd naar dit vertederende tafereel te kijken.

			‘O, Marie, hoe lief!‘ fluistert Anna met een warme glimlach, ‘maar van wie is die mamapoes? Waar komt die vandaan?’

			‘Volgens mij is het een zwerfkat. Ik heb haar vorige dagen weleens door de tuin zien lopen. Ze heeft hier trouwens wel een heel goed en veilig plekje gevonden voor haar nest,’ lacht ook Marie.

			Het jonge leven in de doos verklaart de geluidjes die ze ook gisteren hoorden toen ze de tuinstoelen van Marie uit het hok haalden. Gelukkig maar dat het geen ratten zijn! Maar toch blijft Anna nog even geschrokken staan kijken naar het nestje katjes. ‘Wat moeten we hier nu mee?’ vraagt Anna met een klein en een onzeker stemmetje aan Marie. 

			Die draait zich om naar haar vriendin. Ze barst in lachen uit als ze het verbouwereerde gezicht van Anna ziet. ‘Zou je het dan zo erg vinden als ze hier zouden blijven? Ze zijn keischattig! We kunnen de mama extra voeding geven en als de katjes groter zijn, vinden we wel een geschikte thuis voor hen. Het zou toch leuk zijn om ze te zien opgroeien. Ik wil zelf al vast graag een van de katjes houden en jij moet er ook eens over denken. Ze kunnen onze tuinen muisvrij houden en het lijkt me gezellig in huis.’

			Tja, dat is veel onverwachte informatie tegelijk voor Anna. Hier moet ze even verder over nadenken. Ze was zo vaak van huis weg de vorige jaren. Hoe moet dat dan met een kat als ze op reis gaat? Het zou inderdaad wel gezellig zijn om een warme knuffelkat op je schoot op de bank te hebben, als ze leest of tv kijkt.

			‘Misschien …’ zegt Anna bedachtzaam met een glimlach op de lippen.

			‘En,’ zegt Marie, ‘misschien hebben Bert en zijn vrouw ook wel weer interesse in een jonge kat. Ik weet hoeveel verdriet ze hadden toen hun oude kat vorig jaar overleed Misschien is er al ruimte in hun huis voor een nieuwe. We zullen het hem vragen als we hem zien.’ In haar gedachten heeft ze alles al geregeld. 

			Anna staat erbij en kijkt ernaar. De diertjes moeten nog een aantal weken groeien voor er sprake kan zijn om ze bij de moeder weg te halen. Marie loopt vooruit op het feit of Anna akkoord is om het nestje katten hier te laten opgroeien. ‘We moeten natuurlijk samen nog bekijken wat we met mamapoes doen. Als die blijft moet ze naar de dierenarts om niet snel weer een volgend nest te hebben.’

			Komt tijd, komt raad. Marie wil graag voor de dieren zorgen als Anna nog eens op vakantie gaat. Marie wil zelf nooit op reis. Ze is het liefst van al gewoon thuis en verlangt niet naar reizen zoals Anna.

			Ze vertrekt al neuriënd gezwind naar de winkel voordat Anna zich kan bedenken en gaat alvast een voorraadje katteneten inslaan om de moederkat te voeden. Ze doet dit, om te vermijden dat deze haar jongen zomaar verplaatst naar een ‘veiliger’ plekje.

			Zo rolt Anna er met haar twee voeten tegelijk in, en is ze onverwachts in blijde verwachting van een katje in haar huis. 

			Het hok onder het terras heeft nu extra aantrekkingskracht op Anna, Bert en Marie. Af en toe verdwijnt iemand voor enkele minuten in het hok om er dan nadien vertederd en glimlachend weer uit te komen.

			De volgende weken vindt Anna toch nog de tijd om verder te lezen in het spannende dagboek. Vader vertelt hierin over het dagelijks leven op de hoeve in oorlogstijd. Onder de bezetting geraken veel zaken gerantsoeneerd en zijn een aantal producten enkel nog met bonnen te verkrijgen. Van heel ver komen mensen vanuit dorpen of steden helemaal naar de hoeve gefietst of gestapt. Dat gebeurt ook naar andere boerderijen in de omtrek, om hun schaarse bonnen te ruilen voor kaas, melk, boter en eieren. Ook aardappelen zijn erg gegeerd. Als er onvoldoende bonnen beschikbaar zijn wordt er geruild met andere producten zoals honing of kleding of zelfs juwelen. Durk heeft, zoals andere boeren in de streek, een voorraad van zijn materiaal verstopt voor de Duitsers om te kunnen ruilen of verkopen als er vraag naar is. Het is erg om op te merken maar boeren zijn, tijdens de oorlog, relatief rijke mensen in vergelijking met de mensen in dorpen en steden. Dit vooral omdat zij de basisproducten vaak zelf bezitten en kunnen produceren. 

			Anna komt stilaan aan bij het gedeelte van het dagboek dat hij schreef na twee jaar verblijf op de hoeve. Hendrik en Antje zijn ondertussen al een tijdje een stel, ook al houden ze dit zo goed mogelijk geheim om geen problemen te krijgen met Durk en Tina.

			‘Gisteren vertelde Antje me dat er mensen verborgen worden door weerstanders op heel wat plekken in de buurt. Er zijn volgens haar informatie, hier in de streek heel veel Joodse gezinnen verborgen om te verhinderen dat ze op transport worden gesteld naar Duitsland. Soms zitten deze mensen gewoon bij andere gezinnen in huis en worden ze verstopt op zolders of in kelders. Altijd op plekken die niet onmiddellijk toegankelijk of zichtbaar zijn voor mogelijke bezoekers. Er zitten trouwens volgens Antje ook mensen verborgen in kerken, kloosters of schuren in de buurt. 

			Op enkele boerderijen in het dorp zijn plots ‘neefjes’ en ‘nichtjes’ op bezoek voor onbepaalde tijd. Of er zijn zelfs baby’s geboren bij vrouwen die kort voordien geen dikke buik hadden. Friezen, en samen met hen ook veel andere Nederlanders, gaan erg ver in het helpen van andere mensen in nood. Dat is niet zonder gevaar voor zichzelf. Als je wordt verraden, worden de onderduikers alsnog op transport gesteld en je kan doodgeschoten worden door de Duitsers omdat je die mensen wilde helpen. 

			Zonder bonnen kan je bijna geen voedsel krijgen. Dat is meteen een zeer groot probleem voor de mensen die onderduikers in huis nemen omdat ze hierdoor, in alle schaarste die er al is, nog extra monden te voeden hebben. Omdat onderduikers gezocht worden door de Duitsers, en ook door Nederlandse verraders die meeheulen met de Duitsers, hebben ze officieel geen enkel recht op voedselbonnen of andere bonnen op hun naam, want ze ‘bestaan’ niet.

			Om al deze mensen toch in leven te kunnen houden, wordt er in het grootste geheim door speciale koeriers bij de burgers en boeren die betrouwbaar zijn, ‘gratis’ eten opgehaald. Er wordt gedeeld. Ook Tina hier op de hoeve probeert regelmatig een extra brood te bakken als ze weet dat er iemand zal langskomen om voedsel op te halen voor onderduikers. Deze koeriers, gewone vrouwen, mannen en soms zelfs kinderen, doen dit telkens op gevaar van eigen leven. Het is in deze tijden voor niemand een vetpot. Ondanks de goede bedoelingen zijn er veel mensen die veel te weinig voedsel krijgen. Niemand wordt dik in deze periode.

			Volgens Antje zitten er overal verraders rondom. Niemand weet in deze barre tijden nog wie je mag vertrouwen en wie niet. Soms horen we vreselijke verhalen over mensen die verraden worden omdat ze andere mensen proberen te helpen. Er is zo vreselijk weinig kans om openlijk te kunnen reageren. Het is horen, zien en zwijgen in deze tijd. Wie weet: het kan zelfs je buurman zijn die je verraadt. Iedereen moet extra voorzichtig zijn met informatie en zoveel mogelijk de lippen op elkaar houden. Dit om zichzelf en vooral ook anderen niet in gevaar te brengen.

			Vooral sinds de laatste maanden komen er veel weerstanders uit andere streken hier aan. Ze maakten het vaak te bont in hun pogingen om het Duitse leger te saboteren en kwamen daardoor vaak in nauwe schoentjes te zitten. Ze moeten dan vluchten voor hun leven naar andere streken. Zij worden door weerstanders uit deze streek verborgen gehouden, vaak op kleine turfschepen en in schaapskooien diep in de moerassen. Die moerassen zijn werkelijk zo goed als ontoegankelijk voor vreemden. Zonder een gids kan je er niet geraken. Toen ik vorig jaar met Durk samen een keer mee mocht om riet op te halen, heb ik de situatie daar kunnen bekijken. Ik vermoed dat die scheepjes zo goed als onvindbaar zijn tussen het hoge riet. Koeriers uit de streek lopen langs goed verborgen paadjes om de onderduikers van voedsel te voorzien en hen op de hoogte te houden van het laatste nieuws over de bezetting. Dit gebeurt vooral ’s nachts als het rustig is. Het weegt me zwaar dat ik niet kan of mag helpen. Antje vertrouwt me stilletjes al deze dingen toe, maar het is me duidelijk dat het niet de bedoeling is dat ik dit allemaal weet. Misschien is het zelfs gevaarlijk om ze hier neer te schrijven.’

			Anna zoekt op het internet meer informatie over zaken die speelden tijdens de oorlog. Hendriks verhaal is heel herkenbaar en is daardoor voor haar een extra document over die zwarte periode in onze streken. Ze voelt zich geraakt door zijn verhalen en beschrijving van de toestand en spreekt er regelmatig over met Sien. Deze blijft het lezen van het dagboek voor zich uit schuiven. Toch vindt ze het wel fijn dat Anna erover vertelt. Het is en blijft vreemd en heel intens om hun vader op deze manier beter te leren kennen.

			Jan laat niets van zich horen. Het is al een aantal weken stil langs zijn kant en dat verbaast Anna niet echt na zijn verhaal over al de dingen die hij op korte tijd zou moeten realiseren. Toch denkt ze best vaak aan hem. Stiekem vindt ze het spijtig dat ze helemaal niets hoort. En om nu zelf de telefoon op te nemen en hem te bellen, dat gaat voor haar net een stapje te ver. Trouwens wat zou ze hem dan zeggen? Ach, hij is haar vast al vergeten.

			De kleine witte katten groeien zoals het hoort en spelen al vrolijk rond het nest in de kelder. Binnenkort zal moeder poes hen mee naar buiten nemen. Het is nu een beetje uitkijken als iemand iets uit de kelder moet halen tussen de spelende katjes. Maar zoals vaak, kan je de toekomst nooit precies voorspellen. De realiteit kan je dwingen om snel beslissingen te nemen die je niet gepland hebt.

			Twee weken na de ontdekking van het nestje, wordt mamapoes op straat aangereden. Een buurman komt Anna meteen verwittigen. Samen met Marie leggen ze de zwaar gekwetste kat in een doos om naar de dierenarts in het dorp te rijden. Deze kan met spijt enkel nog constateren dat de poes gestorven is. Marie en Anna zijn er het hart van in. Ze weten niet meteen hoe het verder moet zonder de moederkat om voor het nest te zorgen. De katjes zijn nog te klein om al alleen verder te kunnen.

			Marie twijfelt even, maar niet lang. Dat ligt niet in haar aard. Nog dezelfde dag neemt ze de drie weesjes in haar huis. Ze zet hen in een grote doos in haar keuken en is van plan om hen zelf te voeden en groot te brengen. Het is de eerste dagen een heel gedoe om ze te kalmeren. Ze miauwen om het hardst om hun moeder. Ze zijn schuw en bang in de nieuwe situatie en hebben steeds grote honger.

			Marie met haar grote hart, slaagt erin om de katjes te kalmeren door hen te knuffelen en hen te voeden met speciale melk voor kleine dieren die ze in een dierenspeciaalzaak vond. Met hun buikjes vol worden ze al heel snel slaperig. Binnen een paar minuten na het eten liggen ze alle drie als een zacht pluizen heuveltje dicht tegen elkaar aan in een diepe slaap.

			De volgende weken heeft ze haar handen meer dan vol aan die kleine donderstenen die hun eigen grenzen, en daarbij ook de grenzen van Marie, voortdurend verkennen. De keuken lijkt op een oorlogszone als ze op een dag een rol wc-papier vinden, die uiteen pluizen en er al trekkend en duwend de stoelpoten mee bekleden door de rol ravottend steeds verder af te rollen.

			Een achteloos neergezette doos melk blijkt een mooie prooi voor de vindingrijke, jagende kleine tijgers. Ze zetten hun scherpe tandjes onder in een hoek en de melk begint zomaar te druppelen. Zolang ze dorst hebben, blijven ze netjes de melk oplikken. Maar als de buikjes vol zijn, druppelt de melk nog steeds. Marie schuift bijna uit over de grote plas melk op de vloer als ze haar keuken binnenkomt. De melk zit echt overal. De vachtjes van de kleine daders zijn nat en pieken alle kanten uit. Gelukkig kan Marie erom lachen en zeurt ze niet over het vele extra werk dat ze met deze knapen heeft. Anna volgt veilig, van op een afstandje, met veel plezier de capriolen van zowel Marie als van de poesjes.

			Bert heeft goed nieuws. Ook hij zal binnenkort een van de katjes adopteren. Zijn vrouw had wat tijd nodig, maar wil toch wel weer aan een nieuw hoofdstuk met een kat beginnen. Er is terug plek in haar hart en in hun huis.

			Een groot voordeel voor Anna en Bert is dat Marie erin slaagt om al de katjes zindelijk te maken voordat ze ooit moeten verhuizen. Ze zijn mensenhanden en geknuffel gewend.
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			De brochures die Anna enkele dagen geleden via internet bestelde, worden doorheen de brievenbus waarvan het deurtje langs de binnenzijde open staat, in de gang geschoven. Ze struikelt er bijna over als ze beneden aan de trap komt met haar armen vol geladen met vuile was. Ze is met haar gedachten bij Eline. Vandaag komt deze nog eens naar een dinertje bij haar tante. Het is een tijd geleden dat ze elkaar zagen. Anna wil deze voormiddag naar de markt gaan voor verse groenten. Het is haar nog niet helemaal duidelijk wat ze wil maken. Ze twijfelt aan het menu en beslist dat ze eerst op de markt zal rondkijken wat er op dit moment in aanbieding is. 

			Als de lakens in de wasmachine zitten en het wasprogramma opstart, loopt ze naar de gang om de vakantiebrochures van de vloer te nemen. Al snel zit ze gefascineerd met haar neus in de boekjes ook al wil ze vandaag nog zoveel andere dingen doen.

			Zo kordaat als ze vaak is, beslist Anna dat ze naar een B&B wil vlak bij Sneek, dicht bij open water waar ze bootjes kan voorbij zien varen. Op de foto’s van de B&B ziet ze een mooie oude verbouwde hoeve. Er is heel veel ruimte rondom de hoeve en het lijkt een eindeloos uitgestrekt landschap te zijn met hier en daar witte schapen. Het moet heerlijk zijn om in die omgeving te mogen verblijven. Als ze erheen gaat, is het vooral haar bedoeling om veel te wandelen en te fietsen. Ze boekt een kamer per telefoon en legt een periode vast van einde mei tot begin juni. Ze wil alvast proberen met veertien dagen en dan kan ze nadien nog zien of ze de periode wil verlengen of niet. Volgens de eigenaars van de B&B is het in die periode nog rustig en zal ze als ze dat wenst zeker nog een aantal dagen kunnen bijboeken.

			Einde mei! Dat is al binnen twee weken. Wat moet ze nog zeker doen voor die tijd? Ze maakt alvast een lijstje met de dingen die ze niet mag vergeten. Ze moet haar fiets nog even binnen brengen bij de fietsenmaker om hem in topvorm te hebben voor de reis. Ze wil op zoek gaan naar een goede fietskaart van de streek. Wow … ze gaat dus echt naar Friesland binnenkort. Zoveel is duidelijk. Anna raakt meteen in goede stemming door deze beslissing. Het is fijn om iets heel concreets te hebben om naar uit te kijken. 

			Wie weet, misschien lukt het haar in die vakantie ook om de plek te vinden van waaruit vader zijn dagboek schreef. Indien niet, dan zal ze toch tenminste al vast de mooie streek kunnen bezoeken waar vader verbleef.

			Anna legt de brochures op de kast en kijkt op de klok. Ze moet zich zelfs haasten om op de markt te geraken. Het is al elf uur. Met al haar gedroom over vakantie is ze de tijd vergeten en ze wil toch nog graag boodschappen doen voor de markt om één uur opkraamt.

			Elke dinsdagmorgen is er een groenten- en fruitmarkt op het plein aan de kerk, midden in het dorp. Anna houdt al heel haar leven van markten met vele kraampjes. De buitenlucht en het zicht op de kleurige producten die in de kramen verkocht worden, geven haar telkens een vakantiegevoel. Meestal ontmoet ze bekenden. Vandaag geeft ze zichzelf de opdracht om zo weinig mogelijk praatjes te maken met bekenden, anders heeft ze straks geen eten op tafel staan als Eline komt. Dat wil ze niet laten gebeuren.

			Met een pak knisperende asperges, kleine krielaardappeltjes en peterselie in haar mand heeft ze beslist wat ze zal koken. Nog even langs een zuivelkraam voor verse hoeveboter en eieren en dan heeft ze alle ingrediënten om Asperges à la Flamande te maken. Of anders gezegd: asperges op zijn Vlaams. Al die verse producten staan er garant voor dat het een lekkere maaltijd zal worden. Anna krijgt er zowaar het water al van in de mond als ze in haar mand kijkt.

			Nog even langs de fruitboer voor haar wekelijkse portie vitamines. Heerlijk! Ze zou, als het nodig zou zijn, zelfs enkel op fruit kunnen overleven. Dat lijkt haar geen straf. Ze kiest en keurt zorgvuldig en legt haar mand vol met lekker fruit. Misschien kan ze er straks nog een fruitsalade van maken als dessert. Dat vindt Eline ook altijd heerlijk.

			Anna schrikt even als ze thuiskomt en merkt dat Eline een berichtje insprak op haar mobieltje. Ze is pas rustig als ze hoort dat Eline gewoon belde om te bevestigen dat ze er om zes uur zal zijn. Fijn dat ze zo attent is. Anna is blij dat ze de afspraak niet verzette, ze kijkt ernaar uit.

			Er zijn nog zeeën van tijd voor het eten op tafel moet staan en aan deze maaltijd is niet bijster veel werk. Voor ze eraan begint loopt ze binnen bij Marie. Ze neemt de zak krentenbollen mee die ze meebracht. Die eten ze aan de keukentafel samen op, terwijl ze ondertussen genieten van de schijngevechten die de katjes uitvoeren. Het is zo leuk om te zien dat ze beiden spontaan lachen bij al het gedartel. Ze geraken er niet op uitgekeken.

			Anna vertelt aan Marie over haar vruchtbare morgen en dat ze meteen haar eerstvolgende vakantie al vastgelegd heeft. Marie wil er gewoon alles over weten. 

			‘Fijn! Het lijkt me de hoogste tijd voor jou om weer eens andere plekken op te zoeken.’

			Anna giechelt. ‘Ja, het voelt alsof ik plannen heb om de halve wereld af te reizen, terwijl Friesland slechts twee en half uur reizen is met de wagen!’

			Marie informeert voorzichtig en ook een beetje nieuwsgierig: ‘Zeg, Anna, enne … ga je dan die Jan ook een bezoekje brengen op zijn boot?’

			‘Tja, neen, misschien … Ik weet zelfs niet of het wel een goed idee is. Hij heeft helemaal niets meer laten horen sinds onze lunch.’

			‘Hij denkt misschien hetzelfde over jou! Hij wacht vermoedelijk op een teken van jou.’

			‘We zien wel, Marie,’ zucht Anna, ‘ik wil niets forceren. Als je je verwachtingen niet te hoog stelt, kan je niet teleurgesteld worden. Misschien blijft hij gewoon een vriend, en dan is dat ook goed. Verder dan dat wil ik niet denken. Ach Marie, ik ben al zolang alleen. Wie zegt dat het zomaar zou lukken in een nieuwe relatie? En trouwens, als Jan al enige interesse zou hebben, dan moet ook hij nog heel veel watertjes doorzwemmen voor hij ruimte heeft voor een nieuwe relatie.’

			‘Ach lieve meid, wacht gewoon af. Wat moet komen zal wel komen. Het blijft gewoon al fijn dat het wel klikte tussen jullie.’

			Nadenkend over deze woorden, keert Anna weer naar de keuken om de krielaardappeltjes te schillen en het eten voor te bereiden. Ze vraagt zich af of er inderdaad al sprake is van een band met Jan. Zelfs dat weet ze nu niet meer zo goed. Het is een feit dat ze hem wel goed leek aan te voelen en hij was erg open over het effect van hun lunchafspraak op hem. Maar dat betekende vermoedelijk niet zo veel voor hem nu het al zolang stil is gebleven tussen hen.

			Eline is stipt zoals altijd en komt lachend binnengestapt. Ze is nog even bij Marie de kleine kroost gaan checken en ze vindt het wel leuk dat haar tante binnenkort een kat in huis zal nemen. Dit had ze echt nooit van Anna verwacht. Deze keer heeft Eline geen bloemen bij als bedankje voor het etentje. Ze geeft Anna een mooi verpakt cadeautje. Anna kijkt verbaasd als ze na het uitpakken een nieuw dagboek in haar handen heeft. Wat een meid! Ze is altijd attent. Anna is alleen niet zo zeker of ze dit ooit echt zal gebruiken.

			‘Tante, je kijkt zo vreemd? Is het geen leuk idee om je avonturen met het dagboek van je vader hierin te noteren? Als je echt op zoek gaat naar waar hij verbleef kan je toch je adressen en gegevens noteren. Je kan het als een soort van logboek gebruiken.’

			Anna geeft Eline drie dikke zoenen. ‘Ja, meid, dat is inderdaad een goed idee! Je weet trouwens nog niet dat ik inderdaad al een reisje boekte naar Friesland. Ja, ik ga het dagboek meenemen en gebruiken. Dankjewel voor de lieve attentie!’

			Eline wil meteen alles weten over haar vakantieplannen. Anna laat haar de brochures zien en droomt een beetje verder van fijne wandelingen en fietstochten in een zonovergoten landschap, alsof het niet zou kunnen dat het in die periode bakken regent. Johan is vandaag niet bij hun etentje aanwezig omdat hij moet werken. Anna houdt van hem, maar ze vindt het wel prettig om Eline nog eens helemaal voor zich alleen te hebben.

			Tijdens het eten van de asperges, die trouwens heerlijk zijn, vertelt Eline uitgebreid over de voorbereidingen voor hun verhuizing naar Vlimmeren. Eline sprankelt. Anna vindt dit heerlijk en geniet van haar nichtje.

			‘O, tante voor ik het vergeet in al ons gebabbel! Jan heeft me een brief meegegeven om aan jou te geven. Hij vertelde me dat hij hierin het adres schreef waar zijn boot ligt.’

			‘Is hij al naar zijn boot vertrokken dan?’ vraagt Anna langs haar neus weg.

			‘Ja hij heeft, gelukkig voor ons, nog wel snel zijn spullen kunnen verhuizen naar zijn nieuwe woning en is dan meteen vertrokken. Begin juni gaan we hem samen een dagje bezoeken op de boot. Maar eerst moeten we schilderen in het huis en er is nog veel in te pakken. Ik weet nog niet welke spullen meegaan naar het huis, ook daar moeten nog beslissingen over genomen worden. Pfff … er is nog zoveel te doen voor we er eindelijk zullen kunnen wonen.’

			Terwijl Eline verdergaat met haar verhaal over de werken en de toekomstige verhuizing, legt Anna de gesloten briefomslag met de gegevens van Jan achter zich op de kast. Die zal ze pas later openen als ze alleen is.

			Voor Eline naar huis vertrekt geeft Anna haar vakantieadres mee. Wie weet misschien lukt het om elkaar te zien in Friesland als Eline en Johan een dag bij Jan op bezoek gaan.

			Als de deur dichtvalt achter Eline, haast ze zich naar de brief van Jan.
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			Er staat een strakke wind als Anna vanuit de Maria Hoeve, haar B&B, een uitgebreide verkennende fietstocht maakt in de omgeving. De lange reis in de auto en het lange stilzitten deed haar verlangen naar beweging. Toen ze richting Sneek vertrok had ze wind mee. Nu ze aan de terugtocht begint heeft ze wind op kop. Het zware trappen op de pedalen valt haar fors tegen. Sneek lijkt haar erg mooi. Vandaag nam ze nog niet de tijd om alles eens grondig te bekijken, maar ze heeft toch al een eerste indruk van een stad, doorsneden met kanaaltjes en een mooi winkelcentrum. Er zijn vele pleintjes en uitnodigende terrassen. De stad uitgebreid bezoeken komt bovenaan haar to-do-lijstje.

			Als ze bij de hoeve komt is het al laat in de middag. Wanneer ze ’s middags ergens warm luncht, kan ze ’s avonds wel een boterham eten op haar kamer. Daar is alvast ook de mogelijkheid aanwezig om iets warms te maken. Vanavond eet ze dus brood en beleg op haar kamer. Ze bracht dit mee van thuis. Morgen ziet ze wel hoe ze het verder allemaal regelt. Anna heeft haar laptop bij zich en er is wifi op de kamer aanwezig. De dagboekjes legt ze op de tafel in het zithoekje. Dan liggen die alvast klaar als ze zin heeft om erin verder te lezen. 

			Na haar broodmaaltijd installeert ze zich aan de laptop om een eerste mail te sturen naar Marie, Sien en Eline. Ze schrijft dat ze goed aangekomen is op de hoeve en dat de omgeving en haar kamer haar prima bevallen.

			Vanmiddag werd ze warm ontvangen door moeder en dochter die de B&B samen uitbaten. Het zijn leuke, warme vrouwen die de koffie al hadden klaarstaan. Ze vertelden dat er op dit moment nog twee andere koppels op de hoeve logeren. Het is dus rustig op dit moment maar ze is niet de enige gast.

			Vanuit haar kamer ziet ze vlakbij de hoeve een kanaal waarop bootjes varen en ze kan kilometers ver kijken over een uitgestrekt natuurgebied en grasland. Overal ziet ze kopjes van vogels boven het gras uitsteken. Een aantal ganzen zit vlakbij de hoeve te broeden. Af en toe maken ze behoorlijk veel geluid als ze zich gestoord voelen. Ze zucht tevreden als ze dit allemaal in zich opneemt. Wat een mooie plek op de wereld. Dicht bij een stad en toch midden in de natuur.

			Ze neemt de brief van Jan uit haar tas en beslist om ook hem maar meteen een mailtje te zenden. De brief bevat zijn gegevens en het contactadres van de boot. Hij vraagt haar ook om contact te houden en zegt dat hij haar op korte termijn heel graag zou ontmoeten. De mail die verzonden wordt, is gelijkaardig aan deze die ze naar de familie zond. Ze houdt het maar een beetje oppervlakkig. Het is beter om niet te gretig over te komen. Ze merkt het vanzelf wel hoe hij reageert. 

			Haar mailtje is maar tien minuten vertrokken als ze al een bericht in haar inbox ziet verschijnen. Een bericht van Jan.

			Hij wil graag binnen enkele dagen afspreken en zal haar overmorgen bellen om het concreet te maken.

			De eerste nacht in een vreemd bed slaapt Anna nooit goed, maar toch loopt ze over van energie als ze ’s morgens de trap af loopt naar de ontbijtkamer. Ze wordt erheen gelokt door het fijne aroma van vers gebrande koffie. Het ontbijt bestaat uit fruit, warme broodjes en een mooi assortiment aan beleg.

			Genietend bijt ze van een krokant broodje met echte boter als de koffie aan tafel wordt geserveerd. De oudere vrouw van de B&B heeft dienst vanmorgen, maar ze lijkt wel tijd te hebben voor een praatje. Anna vraagt haar maar meteen raad over hoe ze best aan haar zoektocht begint naar de plek waar vader woonde.

			De vrouw belooft dat ze even zal nadenken over wie in de omgeving mogelijk de juiste info zou kunnen hebben. Meteen verschijnt er al een brede glimlach op haar gezicht. ‘Volgens mij zou het geen slecht idee zijn om langs te gaan in een paar verzorgingstehuizen in de buurt. Daar wonen ouderen, velen van hen zijn geboren en getogen in deze contreien. Wie weet, misschien vind je wel iemand die de familie nog zelf gekend heeft. Mensen hebben daar meestal tijd en zin in een praatje. Je zou het kunnen proberen!’

			Anna is in staat om de vrouw te zoenen. Dat ze daar niet zelf aan dacht! Dit lijkt echt een gouden tip. ‘Dankjewel! Kunt  u mij ook eventueel enkele adressen geven van verzorgingstehuizen in de buurt zodat ik concreet op zoek kan gaan?’

			‘Ja, natuurlijk, kom straks na het ontbijt de adressen bij mij halen in de woonkamer. Ik ga ze even opzoeken en voor je noteren.’

			Het ontbijt smaakt haar nu nog beter. Wat een goed idee! Anna beslist om meteen vanmiddag al langs een van de adresjes te gaan. Wie weet? Als je niet probeert, heb je niets. 

			Ze gebruikt de voormiddag om een fietstocht te maken en om de zuivere Friese lucht in te ademen. Ze krijgt een geplastificeerde fietskaart mee die de mooiste fietsroutes uit de streek aan elkaar linkt. Anna volgt de instructies en vindt het grappig hoe de paden hier soms gewoon dood lijken te lopen. Op het einde van het pad blijkt er dan toch telkens een klein brugje te zijn om zelf te bedienen of er is een klein pontje beschikbaar om het water over te steken.

			Bij haar eerste kennismaking met een pontje bestudeert ze even voorzichtig de situatie voordat ze er met haar fiets zomaar opstapt. Ze begrijpt dat het zelfs voor haar als ‘leek’ hanteerbaar is om dit mechanisme zelf te bedienen en zichzelf en haar fiets naar de overkant te brengen. Anna zet haar fiets op het pontje en begint dan aan het grote wiel te draaien. Door het draaien komt er een kabel strak te staan aan de oppervlakte van het water en wordt het pontje langs de kabel naar de overkant getrokken. Het is wel even schrikken als ze merkt dat er net een boot aan komt varen als ze bijna halverwege de overvaart is. Dan ziet ze tot haar opluchting dat de boot veilig op tijd stopt, ruim voordat hij aan het pontje is. Hij wacht netjes tot ze helemaal over is en de kabel naar de bodem van het kanaal zakt voor hij zijn weg verderzet. 

			Het pontje heeft altijd voorrang op boten, zo hoort Anna later. De schipper van de boot wuift haar nog vriendelijk toe als hij haar passeert over het water. Dat doen trouwens de meeste mensen die hier elkaar tegen komen. Of het nu te voet is, of met de fiets, of op een boot, iedereen groet elkaar enthousiast. Ze moet er eerst wel een beetje aan wennen, maar al vlug doet Anna of ze het heel vanzelfsprekend vindt om te zwaaien of te knikken naar onbekenden. Na een tijdje vindt ze het ook al niet meer zo vreemd om te doen.

			Als het bijna middag wordt, stopt ze hongerig aan een theehuis langs het water. Het is een hoeve die duidelijk mee geniet van de drukte van het fietsknooppunt vlakbij aan de fietsen te zien die geparkeerd staan. Er is een mooi terras langs water en ze bieden streekproducten aan die voorbijgangers kunnen kopen of ter plaatse verbruiken. Het is in elk geval een heel mooie plek om te lunchen. Er staan paaltjes langs het water en het duurt niet lang voor ze merkt waarvoor die precies dienen. Er legt een bootje aan en een jonge vrouw maakt touwen vast aan de paaltjes zodat de boot vastligt. De bootjesmensen installeren zich mee op het terras om iets te verbruiken. Niemand lijkt hier haast te hebben. Misschien is het woord ‘onthaasten’ hier wel uitgevonden. Het is zalig om even onder de bomen uit te rusten en de omgeving te bekijken.

			Vlakbij de tafeltjes zit een bende kleine mussen in de heg te wachten tot er een bord onbewaakt blijft staan op een van de tafels. Ze slaan vliegensvlug toe en voor je door hebt wat er gebeurt, zijn ze al weg met een stukje brood of een frietje dat ze gewoon mee grissen. Het is een boeiend spel om te zien. Anna probeert het gebeuren te fotograferen maar dat blijkt veel moeilijker te zijn dan ze dacht. De diefjes zijn zo vliegensvlug dat je heel snel moet zijn om er een mooie foto van te kunnen nemen.

			Na de lunch gaat ze nog even naar de B&B om zich op te knappen en meteen haar wagen op te pikken. Ze wil vandaag al langs een eerste zorgtehuis gaan. Ze voelt zich geprikkeld om te kunnen starten en is ongeduldig. 

			In de grote gezellige cafetaria van het home zitten een aantal mensen rustig de krant te lezen en er wordt gekaart. Niemand kijkt op als Anna binnenkomt. Ze kijkt heel even rustig rond en spreekt dan een oudere man met een baard aan die andere mensen aan hun tafeltjes bedient. Ze neemt even tijd om haar verhaal te doen en vraagt hem dan of hij iemand kent die haar zou kunnen verder helpen in haar zoektocht naar de vroegere woonplaats van vader. De man luistert geïnteresseerd en krabt even door zijn baard. Hij kijkt fronsend de zaal rond en zegt dan: 

			‘Dat kan misschien aardig lukken. Tenminste, als je even tijd hebt om te wachten. Janus, een van de bewoners hier, komt hier elke middag zijn biertje drinken. Hij is al een stuk in de negentig, kent de streek en zijn bewoners werkelijk op zijn duimpje. Hij vindt het erg leuk om verhalen te vertellen over vroeger. Als er hier iemand is die je zou kunnen verder helpen met je concrete vraag, is hij het wel!’

			‘Bedankt! Ik wacht graag op hem. Kan ik misschien alvast een kop koffie krijgen? Ik zet me aan een tafeltje in de buurt. Als u zo vriendelijk zou willen zijn om me even een teken te geven als hij binnenkomt, dan zou dat fijn zijn!’

			‘Ja hoor, doe ik! Ik hou het voor u in de gaten!’ zegt de man voor hij een kop koffie voor haar haalt.

			Rondom haar is het een gezellige drukte. Het is lekker warm achter het glas in de cafetaria. Het groepje kaarters is geanimeerd bezig met het spel en ze lachen veel en uitbundig. Ze doen haar zomaar ineens denken aan haar ouders. Spijtig dat die generatie helemaal weggevallen is in hun kleine familie. Zijzelf en Sien zijn nu de oudsten. Het is een confronterend besef. Tegelijk geeft het haar ook een berustend gevoel van eindigheid. Het zou fijn zijn als er bij Eline en Johan later ook nog een baby komt. Dan blijft de familie toch nog een beetje voortleven.

			Deze gedachten houden Anna even bezig en ze voelt onwillekeurig een stukje melancholie om wat onherroepelijk voorbij is en nooit weer zal zijn. Pfff, zucht ze met waterige ogen. Ze vermant zich. Een mens moet leren genieten van het hier en nu, zoveel is duidelijk. Later is er misschien niets meer. Ze neemt zich voor om nog bewuster met haar resterende tijd om te gaan. Het kan nog dertig jaar duren maar het kan ook morgen al gedaan zijn.

			Een vinnige kleine oude man stapt binnen met zijn rollator. Hij kijkt eerst even rond aan de deur en stiefelt dan langzaam maar kordaat naar een tafeltje aan het raam. Daar zakt hij voorzichtig neer in een makkelijke stoel. Als hij helemaal geïnstalleerd is, knikt hij vriendelijk naar de man aan de toog en geeft hem een teken om een biertje te brengen. De man aan de bar knikt naar de oude man dat hij het begrepen heeft en geeft dan een teken met de hand naar Anna dat dit de man is waar ze op wacht.

			Ah, dit moet Janus zijn met zijn rode wangen. Hij lijkt op een zongerijpt appeltje met een vriendelijk gezicht, blozende kaken en donkere pretoogjes die geïnteresseerd de wereld in kijken. Toch moet Anna even goed een klein beetje moed scheppen en ademt ze eens diep in en uit voor ze naar hem gaat. Het is altijd een beetje ongemakkelijk om zomaar een vreemde aan te spreken. Toch doet ze alsof het vanzelfsprekend is en ze dat dagelijks doet.

			Ze neemt haar koffiekop mee en vraagt: ‘Is deze plek vrij?’ terwijl ze op de stoel naast hem wijst. Hij bekijkt haar met veel interesse en zegt dan schalks:

			‘Zelfs als deze plek niet vrij was, zou ik hem persoonlijk vrijmaken voor een mooie jonge dame zoals u!’

			Anna lacht spontaan hardop met deze leuke veelzeggende reactie en gaat bij hem zitten. Wat een leuke man!

			‘Hallo, ik ben Anna en de man aan de bar vertelde me dat ik bij u moet zijn als ik graag iets zou willen weten over vroeger.’ 

			‘Dag Anna, aangenaam, ik ben Janus. Voor verhalen van vroeger moet je inderdaad bij mij zijn. Ik ben ondertussen wel drieënnegentig jaar oud en een beetje versleten, maar ik ben mijn verstand nog niet kwijt hoor. Soms vind ik het lastig om me te herinneren wat ik gisteren gegeten heb, maar van heel vroeger weet ik nog alles,’ lacht hij.

			‘Ik zou je heel erg graag iets willen vragen over de periode van de tweede wereldoorlog, kan dat?’ vraagt Anna.

			‘Oei meid, tja dat is echt al een hele poos geleden. Stel je vraag maar, misschien weet ik het nog wel. Het waren zware tijden toen en er is veel te veel gebeurd om alles zomaar te vergeten, ook al zouden we dat soms wensen.’

			‘Ja, ik besef dat het inderdaad harde tijden waren toen. Ik heb er al heel wat over gelezen, maar het is natuurlijk helemaal anders als je het echt allemaal aan den lijve meemaakt. Het gaat over mijn vader. Hij is drie jaar geleden spijtig genoeg overleden toen hij tweeënnegentig jaar was. Hij heeft tijdens oorlog, als jonge man, twee jaar hier in Friesland op een boerderij gewerkt en gewoond. Dat ben ik onlangs te weten gekomen uit dagboeken die hij schreef en die we een tijdje geleden op zolder vonden. En omdat twee jaar niet zo weinig is in een mensenleven, ben ik al lezend benieuwd geworden naar de plek waar hij toen verbleef en waar hij het blijkbaar heel goed had.’

			Janus fronst de wenkbrauwen.

			‘Ja, er waren in die tijd wel meer mannen vanuit Vlaanderen en andere verre streken die hier verbleven en meewerkten op de hoeves. Er leefden hier veel mensen ondergedoken.’

			Anna knikt. ‘Het zou interessant zijn voor mij om nu na vijfenzeventig jaar de juiste plek te kunnen vinden waar hij toen verbleef. Misschien staat de boerderij er nog, of wie weet, misschien leeft er zelfs nog familie van de oorspronkelijke bewoners. Ik besef dat er natuurlijk na al die jaren heel weinig kans voor is, maar kijk, ik wil het toch graag proberen. En … dat is natuurlijk precies waarom ik uw geheugen van vroeger nodig heb,’ glimlacht ze.

			Janus knikt peinzend bij het horen van haar verhaal en diept ondertussen een pijpje uit zijn jaszak op. Hij neemt de oude pijp in zijn handen, wrijft erover en geniet van het gevoel van de glanzende pijp tussen zijn vingers. Hij mag die niet roken. Dat doet hij trouwens al heel lang niet meer. Alleen al het pijpje voelen is al fijn.

			‘Ja, als ik het allemaal goed begrijp Anna, ben je op dit moment als het ware een stukje in het spoor van je vader aan het lopen …’

			‘Precies! Zo zie ik het ook. Spijtig genoeg heb ik geen adres van de hoeve kunnen vinden in zijn teksten.’

			‘Dat is wel jammer, heb je misschien wel een naam? Dat zou ons ook al een stuk verder kunnen helpen op je zoektocht.’

			‘Ja, ik weet de naam van de vader van het gezin: Durk Vroomstra. Hij was ongeveer vijftig jaar in 1940. Van zijn vrouw weet ik enkel dat haar voornaam Tina is. Samen hadden ze ook één dochter, Antje. Deze moet volgens het dagboek achttien jaar geweest zijn in het eerste oorlogsjaar.’

			‘Antje Vroomstra, wel, wel.’ knikt Janus, ’Die naam zegt me inderdaad wel degelijk iets. Even denken …’

			Hij legt zijn pijpje neer op de tafel en neemt zijn glas om een slokje te drinken. Dan veegt hij met de rug van zijn hand het schuim van zijn lippen en zegt glimlachend: ‘Ja, ja, Antje Vroomstra, dat was me er eentje! Het was in die tijd een vrolijke meid, met hele mooie lange roodblonde vlechten die elke man wel graag in zijn handen wilde nemen om haar te beteugelen. Ze had spieren als een vent van al het harde werken. Zo herinner ik me haar! Niet dat ze me ooit echt zag staan als ze in het dorp kwam. Ze was niet wanhopig op zoek naar een man. Zij was toen in die tijd, een zelfzekere vrije meid waar elke gezonde man in de streek graag naar keek of er zelfs stiekem over droomde om haar de zijne te kunnen noemen. Ik zag haar voor de oorlog weleens meer verschijnen op een dorpsmarkt of een dorpskermis. Dat waren trouwens de enige momenten dat jonge mensen in de omgeving elkaar ontmoetten. Het was een goede gelegenheid om naar het dorp af te zakken en andere jonge mensen te leren kennen. Daar werden vaak koppels gevormd voor het leven. Het was toen helemaal anders dan nu. Maar sinds de oorlog begonnen is, heb ik haar eigenlijk nooit meer gezien, en na de oorlog ook niet meer. Ik ben haar gewoon helemaal uit het oog verloren.’

			Anna zit op het randje van haar stoel naar Janus toegebogen. Ze bijt op haar onderlip en kijkt hem verwachtingsvol aan. Ze durft hem niet te onderbreken omdat ze niet wil dat hij zijn draad kwijtraakt in het verhaal. Op dat moment komen er twee mannen binnen in de zaal. Ze komen naar Janus toegelopen. Hij herkent hen als zijn beide zonen. Ze knikken vriendelijk naar Anna en zetten zich mee rond de tafel. Ze zijn nieuwsgierig naar haar.

			Anna vertelt hen in het kort over haar gesprek met Janus en neemt dan afscheid van hem. Ze wil niet als een vijfde wiel aan de wagen zijn in het gesprek tussen vader en zonen. Ze vraagt daarom: ‘Janus, heb je morgen nog tijd voor mij om verder te praten? Ik zou het fijn vinden om ons gesprek te kunnen voortzetten.’ 

			‘Ja, natuurlijk Anna, ik vind het heel fijn dat je weer komt. Dan heb ik alvast iets moois om naar uit te kijken,’ zegt hij met een knipoog naar zijn zonen. Die hebben een brede smile op hun lippen bij de uitspraak van hun vader.

			Anna groet lachend het gezelschap en vertrekt naar de vakantiehoeve. Ze hoopt echt om morgen meer te mogen weten over Antje en haar familie. Het is al een geweldig fijn idee om te beseffen dat Janus Antje echt gekend heeft en weet wie ze is. 

			Ze komt blij op de hoeve aan en zit zo vol energie van het positieve gesprek dat ze haar sportkleren aantrekt en vertrekt voor een loopsessie. Onderweg denkt ze aan het gesprek met Janus. Zou het werkelijk zo gemakkelijk gaan in haar zoektocht om de hoeve te vinden? Ach, misschien verwacht ze ook wel te veel van het gesprek morgen. Ze probeert het even van zich af te zetten en te genieten van de omgeving. Morgen ziet ze wel verder. Een dag tegelijk. Ze heeft een heerlijke nacht. Het is trouwens lang geleden dat ze een volledige nacht doorsliep.

			De volgende morgen wandelt ze al vroeg tussen de velden met haar fotocamera in aanslag. Het lukt haar om een ganzenmoeder met kuikens te fotograferen. De gans maakt haar onmiddellijk heel erg duidelijk dat ze uit de buurt moet blijven want ze maakt zich breed en sist dreigend, met de nek ver naar voor gestoken. Ze komt fel blazend haar richting uit. Anna schrikt, stapt achteruit en neemt zich meteen voor om voorzichtiger te zijn met al de broedende vogels rondom. Op een grote waterplas in de buurt, ziet ze een elegant koppel witte zwanen met vier grijze kuikens. Meteen zwemmen ze weg als ze haar in hun blikveld ontdekken. Het ouderkoppel duwt de jongen dieper in het riet en gaat ervoor liggen. Zo slagen ze erin om de jongen heel snel volledig uit haar zicht te krijgen. Mooi toch, die natuur. Het zal helemaal niet overbodig zijn om de jongen zo fel te beschermen, denkt Anna. Ook in deze idyllische omgeving zijn rovers aanwezig die het gemunt hebben op het lekkere kleine grut.

			Het is lekker warm vandaag en Anna installeert zich na een uurtje wandelen, met een boek op een bank langs een grote vijver. Ze voelt zich lekker in haar vel en ontspant zich. Tijdens het uur dat ze leest en geniet van de rust, komen slechts twee wandelaars voorbij. Die begroeten haar en wensen haar verder veel leesgenot. 

			Als ze op een bepaald moment nog eens opkijkt uit haar boek, ziet ze vlakbij aan de rand van het water, een familie kleine meerkoeten zwemmen met hun ouders. De kuikens hebben knalrode kopjes en vallen op in het water. Voorzichtig neemt ze haar camera op die naast haar ligt en maakt zonder grote bewegingen te maken enkele mooie foto’s.

			De voormiddag was sneller voorbij dan ze verwachtte. Hier in de streek lukt het haar echt om tot rust komen. 

			Ze luncht haastig met brood en kaas op haar kamer. Haar gedachten zijn al bij Janus en het komende gesprek en haar verwachtingsniveau stijgt onwillekeurig toch weer een heel stuk. Tja, daar kan ze niets aan doen. Het voelt aan alsof het een belangrijk moment kan zijn voor haar.

			Hij zit al in positie in zijn stoel aan het raam als ze binnenkomt. Vanuit zijn zitplaats heeft hij een mooi overzicht over de cafetaria en hij ziet haar dan ook binnen komen. Hij wuift haar vrolijk toe.

			‘Dag Anna, leuk dat je er weer bent!’ 

			‘Goeiemiddag Janus, alles goed met je?’ vraagt ze als ze naast hem gaat zitten.

			Het is duidelijk dat ook hij uitkeek naar deze ontmoeting.

			Anna bestelt koffie en een biertje voor Janus.

			Hij glimlacht zijn tandeloze mond bloot en zegt: ‘Toen je gisteren weg was, heb ik nog verder over je vraag nagedacht. Ik heb er vanmorgen met Sicco, mijn buurman op de gang, over gepraat. Hij is nog een vriend van vroeger uit mijn kindertijd. Als kind woonde hij in hetzelfde dorp als ik. Hij herinnert zich Antje ook nog goed. Hij was ook, zoals wel meer jonge mannen toen, een tijdje stapelgek op haar. Maar ook hij heeft bot gevangen bij die meid. 

			De tijd voor de oorlog, dat was een mooie tijd voor jonge mensen. Voor ik het vergeet te vertellen: Sicco heeft me gezegd dat het zelfs nog zou kunnen dat Antje nog leeft. Volgens hem is er een kleine kans dat ze nog op dezelfde hoeve woont van vroeger.’

			Anna’s hart slaat plots twee keer sneller dan anders. Ze slikt even en is een beetje opgewonden. Zoveel geluk kan je toch niet hebben in een zoektocht die pas begint. Of wel? ‘Hee, Janus, dit is toch te mooi om waar te zijn!’

			Janus zit te stralen in zijn stoel en wrijft zachtjes met zijn duim over zijn houten pijpje dat hij in zijn handen heeft. Hij geniet van haar verbazing en haar opwinding bij dit nieuws. 

			‘Weet je dan misschien ook waar ze precies woonde?’ vraagt Anna een beetje ademloos.

			‘Geduld, lieve Anna. Daar kom ik meteen aan toe als ik mijn keel ondertussen nog even kan doorspoelen.’ 

			Anna begrijpt de hint maar al te goed en staat lachend op om nog een biertje voor hem te halen. Hij heeft het dubbel en dik verdiend.

			Ondertussen peutert Janus moeizaam een briefje uit het borstzakje van zijn hemd. Dan wrijft hij er omstandig en zorgvuldig alle echte en denkbare kreukels uit. 

			Als ze het biertje voor hem neerzet en weer gaat zitten, ziet ze het briefje op haar plek op de tafel liggen. Ze buigt zich erover en ziet enkele woorden staan met potlood geschreven in een oud en beverig geschrift.

			‘Kijk Anna, je moet naar het dorp gaan dat op het papier staat en je vraagt naar de Vroomstrahoeve. Daar moet men je zeker kunnen vertellen hoe je daar precies kan geraken. Sicco of ik weten geen straatnaam meer. Die namen zijn natuurlijk af en toe ook veranderd in de loop van de tijd. Maar de naam van de hoeve bestaat zeker nog en is goed gekend bij de oudere dorpelingen.’

			Anna kan het niet laten en zoent Janus pardoes op zijn gerimpelde wang van vreugde. Hij glimlacht en zegt: ‘als mijn verhaal dat effect op je heeft, dan moet je zeker nog terugkomen. Ik weet nog meer verhalen uit die tijd. Niet over Antje, maar over anderen uit de streek.’

			Anna lacht en knipoogt naar hem. ‘Als ik meer wil weten, kom ik zeker langs. Nu heb je me al geweldig geholpen. Bedankt! Ik had nooit verwacht dat ik al zo snel een spoor zou vinden. Als ik de familie kan vinden, dan kom ik je binnenkort zeker nog verslag uitbrengen!’

			Ze blijft hem nog even gezelschap houden en belooft om een andere keer nog eens langs te komen. Dan vertrekt ze dankbaar met de informatie veilig in haar tas geborgen.

			Sien springt bijna tegen het plafond van puur enthousiasme als Anna haar later het hele verhaal vertelt. ‘Maar meid toch! Hoe kan dat nu zomaar? Op de tweede dag al dat je daar bent en je hebt nu al prijs! Spannend hoor. Ik heb al bijna zin om mee te komen kijken.’

			‘Wat niet is, kan toch nog komen Sien? Ik ga je zeker op de hoogte houden de volgende dagen, maar het zou veel fijner zijn als je hier samen met me op zoek kon gaan.’

			Als Jan haar later op de avond ook nog belt, legt ze even het dagboek opzij waar ze zich weer in wilde verdiepen. Ze is helemaal klaar voor het dagboek. Een kop koffie, een lekker koekje en het leeslampje naast zich. 

			‘Hoi Anna, alles goed met je?’ 

			Er verschijnt een brede glimlach op haar gezicht. ‘Jazeker Jan, alles is prima met mij. Hoe is het met jou?’

			‘Super nu ik jou aan de lijn heb! Sorry dat ik je niet vroeger kon bellen maar ik was samen met een technieker de motor van de boot aan het nakijken en ik moest nog wat technisch materiaal aankopen. En ja, dat moest voor mij toch eerst gebeuren voor ik aan prettiger zaken kon denken. Maar alles is nu helemaal in orde. Het vakantiegevoel mag beginnen.’

			‘Ah, en ben ik dan een van die prettigere zaken, Jan? Wat leuk!’ giechelt Anna een beetje flirterig.

			‘Ja, het klinkt ineens een beetje raar als je het zo zegt, maar het klopt wel in grote lijnen.’ 

			‘Waarmee heb jij je amusement gehad de laatste dagen in Friesland? Al op ontdekking geweest in de streek waar je vader verbleef?’

			‘Ja, dat kan je nooit geloven Jan. Ik had vandaag een superdag wat mijn zoektocht betreft naar het spoor van vader.’

			Anna vertelt hoe ze aan informatie geraakte. Jan lijkt alle tijd te hebben voor haar verhaal en is geïnteresseerd. Hij luistert stil tot haar spraakwaterval tot stilstand komt en zucht dan: 

			‘Wat een nieuws allemaal. Je bent wel een vlugge! Maar, om eens met de deur in huis te vallen: ik wil je ook graag wat vragen. Kunnen we eventueel morgen in Sneek afspreken? Op de radio wordt voor morgen veel regen en wind voorspeld en dan zit samen varen of fietsen er even niet in. Ik weet een gezellige stek in Sneek om samen te lunchen. Als het niet te erg regent wandelen we tussen twee buien dwars door de stad heen. Wat denk je? Lijkt het jou een goed plan?’

			‘Ja, Jan, het lijkt me wel een strak plan met die weersvoorspelling … en het lijkt me ook wel leuk om Sneek te leren kennen.’ Ze vertelt er niet bij dat ze het eigenlijk nog veel leuker vindt om hem weer te zien, maar zo denkt ze er wel over. Jan spreekt verder met haar af waar ze haar wagen kan parkeren en hij belooft er tegen twaalf uur te zijn. 

			‘Met paraplu!’ vult hij de afspraak verder aan. 

			Ze is bijna ademloos en ze trilt een beetje als ze haar telefoon op de tafel legt.

		

	





		
			10

			De voormiddag is volledig uitgeregend en troosteloos. Na het ontbijt keert Anna weer naar haar gerieflijke kamer om rustig verder te lezen. Door het raam ziet ze de harde wind de velden geselen. Het hoge gras danst in lijnen op en neer zoals golven aan zee. Het lijkt een herfstdag. Van het lentegevoel van gisteren is nu niet veel te merken. Het regent. De lucht zit volledig dichtgepakt met zware wolken en ook in de kamer is het bijna donker ondanks het grote raam. Zou dit ook typisch Fries zijn, deze weersveranderingen? Als de vrouwen van de B&B van Anna vernemen dat ze deze voormiddag binnen blijft, nodigen ze haar uit om beneden koffie te komen drinken wanneer ze maar wil. De koffie staat warm.

			Anna installeert zich in de gezellige stoel naast het raam in het licht van een leeslamp en vindt het een prima moment om te lezen. Een kop koffie op het tafeltje naast zich en de radio zachtjes op en ze is er klaar voor.

			1942

			‘De sfeer wordt steeds grimmiger. Na twee jaar hier op de boerderij te werken en te leven wordt het zeer moeilijk om nog positief te blijven denken. De Duitsers zijn en blijven het grote probleem. Alle Nederlandse soldaten die twee jaar geleden vijf dagen onder de wapens waren bij het uitbreken van de oorlog, moeten zich melden. Ze worden nu plots nog als krijgsgevangenen naar Duitsland weggevoerd. Ze moeten daar gaan werken. Vele jonge mannen worden zo weggevoerd. Iedereen is moe omdat ondanks de afwezigheid van vele mannen het werk overal in de streek nog wel moet gebeuren. We moeten steeds meer op onze hoede zijn. Rusland capituleerde niet na een jaar oorlog, zoals de Duitsers hadden voorzien in hun oorlogsplannen. Bijna elke Duitser die een wapen kan dragen en op twee benen staat, moet nu onder de wapens en mee gaan vechten aan het front. Er is daarom veel volk nodig om de oorlogsindustrie in Duitsland draaiende te houden. Vanuit Nederland, en ook vanuit België, vertrekken vele mannen gedwongen, richting Duitsland. Ze moeten het werk overnemen van de Duitsers die naar het front vertrokken. De krijgsgevangenen moeten vooral in de fabrieken werken die munitie en oorlogstuig maken. Een deel van de mensen werkt in de landbouw om de voedselvoorziening aan het front te kunnen garanderen.

			De twee andere knechten hier op de boerderij werden gisteren zomaar gewoon van het veld ‘geplukt’ en meegenomen door de Duitsers om ‘vrijwillig’ in Duitsland te gaan werken. Ze kregen een kwartier de tijd om hun bezittingen bijeen te pakken. Dan moesten ze op de klaarstaande vrachtwagens klimmen waar al andere mannen op verzameld waren.

			Op dat moment was ik net niet op het veld bezig. Durk en ik waren binnen in huis de laatste hand aan het leggen aan de geheime bergplaats die we timmerden. De vrouwen waren weg. Een zus van Tina is net bevallen en er was enkele dagen dringend hulp nodig in dat gezin. De vrouwen zouden pas ’s avonds weer thuiskomen, daarom was er nu tijd om de bergplaats af te werken en het materiaal te verbergen. 

			We haalden de houten lambrisering in de keuken voorzichtig weg en hakten enkele stenen weg waardoor er een grote holte ontstond tussen buitenmuur en binnenmuur. Daarin, precies passend, kwam het houten kastje. De boer vulde de kast met waardevolle spullen voor we de boel volledig weer dichtmaakten. Toen hij alle materiaal in de bergplaats legde, zag ik blauwfluwelen zakjes en enkele postzegelalbums. Alles werd nog in jute ingepakt en dan pas werd de kast dichtgespijkerd. Gelukkig paste alles erin. Nadien bepleisterden we de muur, zetten de lambrisering weer zoals het voordien was, en schilderden lichtjes nog eens over de plaaster. 

			Niemand ziet dat er iets gebeurde. Enkel als je heel nauw kijkt, kan je merken dat de plaaster nog een beetje vochtig is. Hopelijk trekt dit vlug weg en gaat het hout niet schimmelen van het vocht.

			Durk vroeg me nog eens plechtig om te zwijgen over de bergplaats en de spullen die erin liggen. Ik beloofde het hem. Dat betekent dat ik het ook maar niet aan Antje vertelde ondanks het feit dat we nog weinig geheimen voor elkaar hebben. Durk zal het zelf wel vertellen als hij het een goed moment vindt.

			Dat is prima voor mij omdat het allemaal al spannend genoeg is. Ik wil haar liever niet banger maken dan nodig is.’

			In de kantlijn staat een plat kastje getekend en een plattegrondje van de keuken waar een kruisje de plek aanduidt waar het kastje verborgen is. Het schriftje eindigt daar.

			Anna sluit het en drukt het even tegen haar borst voor ze het zacht weg legt en het volgende schriftje uit haar tas neemt. Ze opent het voorzichtig.

			‘Ondertussen zijn we zes weken verder sinds ik nog in mijn dagboekjes kon schrijven. Nu pas heb ik even de ruimte en de rust om mijn verhaal verder te vertellen. Er is veel gebeurd. Teveel. Twee dagen na de andere knechten werd ook ik ‘vrijwillig’ op transport gesteld naar Duitsland. Heel vroeg in de morgen werd ik van mijn bed gelicht. Ik moest meteen mee zonder afscheid te kunnen nemen van Antje en haar ouders.

			Een dag voordien waren er al dingen die er op wezen dat er snel iets stond te gebeuren. Durk en Tina hadden een Duitse bevelhebber op bezoek die hen vertelde dat al hun bezittingen werden aangeslagen ten behoeve van het Duitse leger. In de boerderij ging, binnen enkele dagen, een regiment met paarden inkwartieren samen met hun verzorgers. De ouders van Antje mochten na veel bidden en smeken, een kar vullen met spullen en kregen de toelating om één paard te houden om de kar te trekken. 

			De avond voor de Duitsers de hoeve gingen komen opeisen, dus de nacht voor ook ik werd opgehaald, kwam Antje huilend en overstuur bij me liggen op mijn strozak op zolder. Het lukte haar niet om te slapen en ze wilde graag de tijd die ons samen nog restte, samen doorbrengen. Gewoon dichtbij elkaar. Ze bleef urenlang in mijn armen. Ik zou willen dat het mogelijk was geweest om haar te troosten. Dat is niet gelukt. Met Antje in mijn armen die zo graag altijd bij me wilde zijn en tegelijk de wanhoop van ons nakende afscheid, voelde ik me ook heel zwak en triest. Ik wil haar niet kwijt. Ik hou van haar met heel mijn hart en ziel. Het vreselijke is, dat we op dit moment zelfs niet weten of we elkaar nog ooit zullen terugzien. Onze liefde is groot, maar het is een verkeerde tijd en een verkeerde plek.

			Mijn liefste Antje, mijn hart breekt als ik aan ons afscheid denk. Ik kan deze woorden enkel op papier zetten omdat ik ze nu niet persoonlijk naar jou kan uitspreken. Ik hou zo intens van je dat elke ademtocht zonder jou me pijn doet. Ik zal dan ook blijven verlangen naar jou tot we elkaar weerzien. 

			Als ik denk aan de dag van het afscheid word ik nog boos en triest van pure onmacht. Toen ik, zonder je nog te kunnen spreken, op de vrachtwagen werd gezet, zag ik jou en je ouders de kar laden om te vertrekken van de hoeve. Onze blikken vonden elkaar even en ik zag dat je huilde. Liefste, ik weet zelfs helemaal niet waar jullie heen gingen. Omdat je het zelf ook niet wist de uren voordien, heb ik geen enkele aanknoping, geen adres. 

			Niemand kan me verklaren waarom we zo gestraft moeten worden. Ik hoop zo intens dat we dit beiden mogen overleven en dat er ooit betere tijden komen samen met jou aan mijn zijde.

			Heel de rit naar Duitsland was ik als verdoofd. Mijn gedachten waren bij jou en je droevige blik.

			Toch heb ik nog geluk gehad. Na twee dagen reizen kwam ik niet in een of andere staalfabriek terecht maar op een grote staatsboerderij een Stalag. Belgen en Nederlanders die in de staalfabrieken moeten werken, lopen grote kans op bombardementen van de geallieerden omdat die natuurlijk de Duitse fabrieken als eerste doelwitten nemen. Op de velden heb je iets minder kans om getroffen te worden. Het werk op de staatsboerderij is zwaar, maar we zijn veel in de buitenlucht en we krijgen weinig maar toch nog redelijk voedsel.’

			Anna legt het schriftje opzij en wrijft de tranen van haar gezicht. Een liefde die niet mag zijn in een tijd die zo onzeker en gevaarlijk is. Ze kan niet anders dan zich meteen afvragen of hij Antje nog wel zal terugzien. Ze neemt het schriftje verder in een sneller tempo diagonaal door en ze leest hier en daar verhalen over Duitsland. Dat is niet wat ze nu zoekt. Ze merkt al bladerend dat dit geen vrolijke periode is voor vader. Maar dat is nu even niet aan de orde. Haar belangstelling ligt gefocust op Friesland en de mogelijke hereniging van Hendrik en Antje. Ze neemt daarom maar meteen het laatste schriftje uit haar tas en vouwt het open op zoek naar antwoorden. Bij een datum op het einde van de oorlog gesitueerd, leest ze verder. Vader is door de geallieerden bevrijd en vertrekt op eigen houtje naar zijn geliefde. 

			1945

			‘De oorlog is voorbij. Er zijn geen winnaars, enkel verliezers. Er zijn te veel doden, te veel vermisten. Ik hoor onderweg naar Antje hallucinante, maar toch hardnekkige geruchten over kampen waar mensen zouden gedood zijn omwille van hun geloof en over kampen waar mensen gewoon uitgehongerd zijn. Het is moeilijk te geloven dat de Duitsers, die toch ook mensen zijn, hiertoe in staat zouden zijn. Ik hoop zo dat het niet de waarheid is. Misschien moet ik nu gewoon blij zijn dat ik kans had om deze vreselijke jaren te overleven. 

			Mijn lijf is heel mager geworden en mijn kleren zwabberen aan mijn lijf. Mijn schoenen, als je ze zo nog mag noemen, zijn vanbinnen met karton bekleed om het vocht buiten te houden. In mijn zak zitten nog droge stukjes karton om af en toe in de schoenen te leggen. Ik ben veranderd, dat zie ik als ik mezelf weerspiegeld zie in de ramen onderweg. Maar ik denk dat ik vooral vanbinnen iemand anders ben geworden deze jaren. Het zijn vele dagen te voet door streken waar niet veel heel bleef. Het stappen gaat traag langs gebombardeerde wegen. Vele mensen leven nu gewoon op de straat of onder afdaken en in open schuren. Er zijn enkel militaire voertuigen op de baan. Overal zie ik mensen die met lege ogen naar ergens onderweg zijn. Misschien wacht er nog familie op hen. Misschien ook niet.

			Aan voedsel geraken is moeilijk op deze tocht. Hier en daar krijg ik brood en water in ruil om een paar uur te helpen bij het puin ruimen. 

			Twee jaar lang hoorde ik niets van Antje. Ik hoop dat ze op me wacht. Op de kracht van deze hoop zet ik telkens één voet voor een andere en kom ik stap voor stap dichterbij.

			Als ik uitgeput met mijn plunjezak in de hand en gekleed in oude vodden, aan de boerderij sta, klopt mijn hart in mijn keel. De boerderij is leeg. Deuren en ramen zijn stuk. Er woont niemand. Ik ben in paniek. 

			Op zoek naar antwoorden vind ik een buurman die aan het werk is in zijn huis. Hij vertelt dat de Duitsers het huis onbewoonbaar achterlieten. Het moet weer bewoonbaar gemaakt worden voor de buren kunnen terugkeren. Ik luister naar zijn verhaal.

			Hij vertelt me dat Durk verongelukte vlak na het vertrek uit de hoeve. Het was een dom ongeluk met het paard. Het schrok zo vreselijk van de hevige knal van een bom die vlakbij viel, dat het in volle paniek op hol sloeg. Het paard trok de kar en alle opzittenden mee in een wilde, dwaze rit. De kar kantelde in een scherpe bocht vlak bij het dorp. De vader van Antje viel uit de kar en werd hieronder verpletterd toen deze samen met de zware lading boven op hem terechtkwam. Hij overleefde het ongeval niet. Tina en Antje kwamen er zelf met de schrik van af maar moesten alleen verder.

			Terwijl ik probeer te bevatten wat hij net gezegd heeft, vertelt de man onverstoorbaar verder dat Antje ondertussen al een hele tijd gehuwd is met de knecht van de hoeve waar ze samen met haar moeder een onderkomen vond. Eerst begrijp ik niet goed wat hij zegt. Het dringt maar heel langzaam tot me door. Ik wist niet wat ik kon verwachten, maar dit nooit!

			Ik denk dat ik ter plekke zal doodvallen. Ik kan niet reageren. Hoe kan dat nu? Dit is toch niet mogelijk. Ik kan niet meer verder luisteren naar zijn verhaal. Het dringt heel langzaam tot me door dat mijn Antje niet op me gewacht heeft. Twee jaar lang heb ik me aan een strohalm vastgehouden. 

			Als een gebroken man keer ik weer naar België. Ik kijk niet meer achterom. Nooit wil ik haar weerzien.

			De rest van het verhaal interesseert Anna niet meer. Ze legt het schriftje neer en vraagt zich af waarom Antje niet gewacht heeft op haar Hendrik. Twee jaar is wel lang, maar toch geen eeuwigheid. Wat een vreselijke periode was het toch. Tranen lopen over haar wangen en trekken een spoor van zout over haar huid. Ze gaat op zoek naar een zakdoek in haar tas en moet even bijkomen van het verhaal. 

			Ze belt naar Sien voor ze naar Sneek vertrekt. Zelfs die wordt van op afstand emotioneel als ze het verhaal hoort. Het blijft vreemd om zoveel jaar na de feiten een echt gebeurd verhaal te lezen over je vader. Het is een beetje onwerkelijk zelfs. Natuurlijk konden ze geweten hebben dat deze liefde geen standhield anders zou hij hun moeder nooit hebben leren kennen. Maar toch. Het is vreemd dat ze als zijn kinderen nooit hebben geweten dat hij zoveel liefdesverdriet meedroeg in zijn hart. Sien vraagt: 

			‘Ga je nu morgen nog op zoek naar die boerderij?’ 

			‘Ja, dat ben ik wel van plan. Hij was zo gelukkig die twee jaar dat hij hier was en daarom wil ik de plek nog steeds graag zien.’

			Ze parkeert haar auto op de grote parking aan de haven van Sneek en ziet meteen Jan naast de auto staan. Hij heeft een grote paraplu boven zijn hoofd en zorgt ervoor dat ze droog kan uitstappen. Het doet haar iets om dicht naast hem te staan. Hij trekt haar arm door de zijne om samen goed onder de paraplu te passen. Ze is er even stil van. Hij ook. Het is goed zo. Ze begrijpen elkaar zonder veel woorden.

			Hij loodst haar doorheen Sneek langs de vele grachtjes en winkelpandjes naar een grote gezellige bruine kroeg in het centrum, ‘de walrus’ waar ze lekker eten serveren. Het is er gezellig. Overal branden kaarsjes op de tafels en er zit veel volk aan de tafeltjes rondom hen. Ze bestellen meteen iets lekkers van de menukaart die in de vorm van een kleine gedrukte krant wordt gepresenteerd. Als je wil kan je een beetje lezen over de geschiedenis van de kroeg.

			‘Wat een gezellige plek heb je uitgezocht, Jan! Het is precies waar ik nu nood aan heb!’

			‘Hoe bedoel je Anna?’ vraagt hij bezorgd. ‘Is er iets gebeurd dan?’

			Anna vertelt hoe ze vanmorgen de tijd nam om het verhaal van vader verder te lezen. Er kwamen nogal wat emoties bij kijken. Het diepe verdriet van vader had haar overvallen. Jan luistert stilletjes en bekijkt ondertussen de vele uitdrukkingen op haar gevoelige gezicht. 

			Hij glimlacht een beetje triest: ‘Niet elk liefdesverhaal eindigt goed.’

			Dat weet Anna maar al te goed.

			‘Zoveel dingen in het leven vallen gewoon buiten onze macht. We moeten blij zijn voor de goede zaken die we mogen beleven in ons leven. Je leert eruit dat een mens het zichzelf niet te moeilijk moet maken en geen kansen moet laten liggen om gelukkig te zijn.’

			Even weet Anna niet hoe ze hierop moet reageren en daarom zwijgt ze maar. Ze bekijkt Jan zoals hij daar ontspannen zit en vertelt. Het kaarslicht geeft lichtjes in zijn ogen en zijn gezicht kleurt warm van zijn betoog. Het is best een aantrekkelijke man en ze voelt dat ze echt wel gevallen is voor hem. Even gaat de aandacht naar het eten dat geserveerd wordt. 

			Jan kijkt naar Anna die natuurlijk eveneens in het kaarslicht zit te schitteren en vindt haar heel aantrekkelijk. Haar korte donkere haren glanzen en de witte bles vooraan in haar haren trekt zijn aandacht. Anna merkt dat hij erdoor gebiologeerd is en zegt nog voordat hij iets kan vragen: 

			‘Die witte bles was er ineens van één dag op een andere na het overlijden van mijn man zoveel jaren geleden. Ze is er gebleven en ik ben eraan gewend.’

			‘Sorry, dat ik je zo aanstaarde Anna, maar je bent zo mooi. En die bles hoort gewoon bij je. Daar mag je nooit iets aan laten doen.’

			Het is droog als ze het restaurant buiten komen. Anna vindt het al een beetje spijtig dat ze niet meer dicht bij elkaar samen onder de paraplu kunnen lopen als Jan haar arm neemt en die gewoon weer door de zijne trekt. Hij maakt er geen woorden aan vuil.

			Arm in arm kuieren ze door de stad, langs de mooie Sneekerpoort aan het water en de mooie pleintjes. Jan koopt een sleutelhanger voor haar met een bootje in de kleuren van de Friese vlag. Het is maar een onnozel en stom ding, maar toch bergt Anna deze sleutelhanger voorzichtig weg als was het een kostbaar juweel.

			Al wandelend en pratend, is het duidelijk dat geen van beiden zin heeft om de namiddag al af te sluiten. Ze zoeken nog een gezellig cafeetje en praten heel lang over hun leven en de zaken die hen bezighouden. Het is prettig dat ze over veel zaken hetzelfde denken. Jan vertelt haar dat hij na een leven hard werken in zijn zaak, deze nu met een mooie winst van de hand deed. Hij besefte op een bepaald moment dat hij niet voldoende durfde genieten van het leven en van zijn boot. Nu hij eindelijk de tijd neemt, lijkt het wel of er mooie dingen gebeuren in zijn leven. Hij voelt zich op een scharnierpunt en is benieuwd wat er nog op hem afkomt.

			Ook ’s avonds blijven ze nog een kleinigheid eten in de stad voor Jan haar weer galant bij haar auto aflevert. Hij vraagt haar bijna ten overvloede of ze nog zin heeft om een van de volgende dagen af te spreken. Anna denkt niet na over een antwoord. Ze zegt ja, terwijl ze hem voorzichtig op zijn wang zoent en in haar auto stapt.

		

	





		
			11

			De gps geeft duidelijk aan dat ze wel degelijk aangekomen is op het adres dat ze invoerde. Toch ziet ze nog geen huis staan. Ze merkt een poort op, die enkele meters voor haar wagen uitnodigend open staat. Het kan niet anders zijn dan hier. Het moet haast wel. Een man in het dorp heeft haar het juiste adres opgegeven en heeft zelfs nog een plannetje getekend hoe ze er kon geraken.

			Ze rijdt door de poort en ziet dan het grote woonhuis door de bomen opdagen. Ze heeft kriebels in haar buik. Het voelt niet echt lekker aan om bij volledig vreemde mensen te moeten aanbellen met een lang verhaal over haar vader. Het maakt haar heel onzeker van haar zaak en heel even denkt ze er dan ook over om gewoon om te keren en het allemaal maar zo te laten. Misschien zijn de bewoners zelfs niet op haar komst gesteld als ze horen waarom ze bij hen aan de deur staat. 

			‘Genoeg getwijfel,’ zegt ze hardop om zichzelf moed in te spreken. Ze recht haar schouders en stapt resoluut uit.  Kordaat loopt ze naar de groene voordeur en haalt nog even diep adem voor de volgende actie. Voor ze haar vinger tot aan de bel kan brengen, zwaait de deur al open. Een goedlachse al wat oudere vrouw vraagt: 

			‘Goeiemiddag! Ik zag u net aan komen rijden. Kan ik u met iets helpen? Ik mag hopen dat u niet verdwaald bent?’

			Er is geen weg terug.

			Anna lacht een beetje nerveus haar tanden bloot en zegt:  ‘Neen hoor, ik ben op zoek naar de familie Vroomstra en in het dorp hebben ze me dit adres opgegeven.’

			‘Tja, als je het met mij kan doen: ik ben Geeske,’ zegt de vrouw en dan zegt ze er onmiddellijk achter:  ‘en ik ben troueen dochter van Antje Vroomstra.’ 

			‘Aangenaam,’ zegt Anna, terwijl ze haar hand uitsteekt ter begroeting, ‘ik ben Anna Zwaans uit België. Het is een heel verhaal dat ik u wil vertellen. Heeft u even tijd voor mij?’

			Geeske opent demonstratief de deur nog verder om haar uit te nodigen om binnen te komen. Anna stapt dan maar gewoon binnen en loopt achter Geeske door het grote huis naar de keuken.

			‘Nou, als het dan zo is dat ik er blijkbaar de tijd voor moet nemen, dan kunnen we er vast ook wel een kop koffie en een stuk koek bij nemen.’

			Anna lacht opgelucht om deze leuke, warme ontvangst. Ze voelt zich al thuis in de warme keuken van Geeske. Deze nodigt haar uit om te gaan zitten en wijst haar een gemakkelijke stoel aan de keukentafel en is dan even druk bezig met de koffie. Ze kijkt Anna verwachtingsvol aan als ze haar een mok koffie uitschenkt en een bord met koeken neerzet op de tafel.

			‘Waar zal ik mijn verhaal beginnen …’ zegt Anna twijfelend.

			‘Start maar waar je wil … als het me te snel gaat, of als ik het niet helemaal begrijp, dan laat ik je dat wel merken,’ glimlacht Geeske geruststellend.

			‘Mijn vader overleed drie jaar geleden op tweeënnegentig jarige leeftijd. Mijn moeder volgde hem een jaartje later. Enkele weken geleden vonden we, bij het opruimen van de zolder in het huis van mijn zus, een oude doos van mijn ouders met documenten. Om een lang verhaal kort te maken: er zaten zes schriften in die samen een dagboek van mijn vader vormen. We wisten niet dat hij ooit een dagboek bijhield. Hij schreef al zijn wedervaren op tijdens de vier oorlogsjaren die hij als jongeman intens beleefde. Uit zijn verhalen blijkt dat hij tijdens de oorlog verschillende jaren hier op deze hoeve woonde en werkte.’

			Geeske zit op het puntje van haar stoel en zet verrast haar kop koffie op de tafel. ‘Hoe bedoel je? Hier bij ons op de hoeve?’

			‘Ja, als alles klopt, was het hier op de hoeve. Vader vertelt in zijn dagboek over de hoeve en over de mensen die er toen leefden. Hij heeft een heus document geschreven over de oorlogstijd in deze streek. Hij begon eraan te schrijven toen hij uit Antwerpen vertrok in 1940 en hier kwam werken. Hij wilde niet onder de wapens en kwam hierheen omdat Nederland neutraal was. Mijn vader is opgegroeid met de verhalen van zijn ouders over de miserie van de eerste wereldoorlog die bij de start van de tweede wereldoorlog ook nog maar twintig jaar geleden was afgelopen. Mijn grootvader heeft in die eerste oorlog zijn beste vriend uit het dorp moeten neerschieten toen ze opdracht kregen om enkele gestrafte deserteurs te doden. Deserteurs die gepakt werden, kwamen onverbiddelijk voor een vuurpeloton. Hij is daar nooit helemaal overheen geraakt en mijn vader heeft gezworen dat hem dat nooit zou overkomen. Daarom weigerde hij fanatiek om wapens te dragen. Zijn ouders begrepen deze beslissing. Dat maakte wel dat hij zelf als deserteur moest onderduiken.’

			‘Dat begrijp ik, een ervaring zoals dat, vergeet je nooit,’ zegt Geeske stilletjes. ‘Ik weet van mijn moeder dat er vlak voor de oorlog wel meer mensen op de boerderij kwamen wonen en werken. Mijn moeder als enige werkende knecht op de boerderij was te weinig. Ze konden hier altijd extra handen gebruiken.

			Mijn grootouders leefden hier in die tijd samen met mijn moeder en enkele knechten. Het gezin moest na twee jaar oorlog uit hun huis omdat er Duitse soldaten met paarden kwamen inkwartieren. Mijn grootvader is bijna onmiddellijk verongelukt tijdens het verhuizen naar een andere boerderij, die heb ik zelf dus nooit gekend. Moeder en grootmoeder moesten alleen verder. Na de oorlog heeft het, volgens wat ik moeder hoorde vertellen, nog meer dan een jaar geduurd voor ze weer in de hoeve konden wonen. Er moesten grote herstellingen gebeuren omdat de Duitsers heel wat schade hadden aangericht.’

			Anna knikt. ‘Ja, dat beschrijft mijn vader ook in zijn schriftjes.’

			‘Echt waar? Dat lijkt me een interessant dagboek om zelf misschien ook ooit eens te mogen lezen. Wat een verhaal! Dit is werkelijk nieuw voor me.’

			‘Ik wil het zeker ooit kopiëren voor u, zeker het gedeelte dat zich hier ter plekke afspeelt,’ zegt Anna enthousiast.

			Geeske roert afwezig in haar koffie en staart nietsziend door het raam. ‘Ik vraag me af,’ begint ze ‘of mijn moeder zich misschien nog iets herinnert over die periode toen je vader op de hoeve was. Ze leeft nog en ze woont sinds kort in een verzorgingstehuis in de buurt. Heel misschien wil ze je zelfs ook graag ontmoeten. Zou je dat iets zeggen? Wil je haar ook graag eens ontmoeten?’

			Anna veert op en kijkt verwachtingsvol naar Geeske.

			‘Is dat dan Antje?

			‘Ja, zo heet ze, en eigenlijk als ik erover denk, dan kan het niet anders of ze moet je vader gekend hebben. Als ze helder is zal ze zeker nog weten wie je vader is. Misschien kan ze je nog meer interessante zaken vertellen over die periode. Voor haar zal het wel leuk zijn om zijn dochter te ontmoeten. Heb je soms morgen al tijd om haar samen met mij op te zoeken in het tehuis? Ze zal blij zijn dat er nog eens iets anders is om over te praten dan over wat ze die dag gegeten heeft.’

			‘Dat zou erg fijn zijn! Ik heb immers toch vakantie en hiervoor maak ik graag tijd! Het is geweldig dat ik kans krijg om nog haar levend en wel te ontmoeten! Na het lezen van het dagboek ben ik heel benieuwd geworden naar wie ze is.’

			Het praten gaat vanzelf. Geeske vertelt dat ze altijd enig kind is geweest van haar ouders. ‘Mijn vader overleed al bijna twintig jaar geleden, hij was een heel stuk ouder dan mijn moeder. Het is wel lang geleden, maar het gemis blijft. Hij was zo lief voor ons. Het was echt een topvader! Moeder heeft hier al die jaren samen met ons gezin gewoond en ze is vrij actief gebleven, tot ze enkele maanden geleden zelf vroeg om naar een verzorgingstehuis te gaan. Ze is niet meer goed ter been en ze heeft daar meer gezelschap en ook meer comfort dan hier op de hoeve. Dat was in het begin best wennen voor me. Ik dacht nooit dat ze die keuze zou maken. Het was zo vanzelfsprekend dat ze er altijd was als ik haar wilde spreken. Maar het was helemaal haar keuze om te verhuizen. Gelukkig woont ze vlakbij en ik ga er bijna dagelijks even langs. Zelf heb ik samen met mijn man Willem ook maar één dochter. Dat zijn al drie generaties achter elkaar met telkens maar één kind. Het is ons Femke. Ze woont ook bij ons op de boerderij met haar zoontje Jelle, die bijna tien is. Mijn dochter is een alleenstaande moeder en ik ben trots op haar. Ze werkt in een restaurant in Sneek en al haar vrije tijd is ze met haar zoon bezig. Doordat ze hier op de hoeve wonen genieten we mee van de fratsen van Jelle.’

			‘Dat lijkt me inderdaad heel fijn voor grootouders, als ze kinderen en kleinkinderen vaak zien. Dat zal ik nooit meemaken,’ zegt Anna zacht.

			Geeske merkt aan Anna dat ze nu het beste even van thema verandert. ‘Zal ik je een rondleiding geven op de hoeve? Lijkt je dat wat?’

			Anna knikt en zet haar koffiekop op de tafel. ‘Ja, leuk, daar kijk ik naar uit!’ zegt ze vrolijk.

			Wat meteen opvalt, als ze buiten staan en Anna de gevel bekijkt, is het grote mooie ulebord met de houten zwanen bovenop het grote dak. Het ziet er precies zo uit als ze kon zien in de kantlijn van het dagboek. 

			‘Dat is zoals vader het tekende,’ en ze wijst naar het ulebord.

			‘Ja echt, staat dat ook in je dagboek? Leuk! Het is natuurlijk niet meer het oorspronkelijke bord van vijfenzeventig jaar geleden. Het originele was verrot en moest een aantal jaren geleden vervangen worden. We hebben een goede vakman in het dorp die precies hetzelfde namaakte. Ik wilde ook heel graag dat het op het originele zou lijken. We hebben oude foto’s gebruikt om een kopie te kunnen maken. Het is een mooie traditie en dit ulebord hoort natuurlijk gewoon bij de hoeve.’

			‘Ik vind het een heel mooie afwerking voor het grote rieten dak,’ beaamt Anna.

			‘Wist je dat deze vorm en vooral het middenstuk van het ulebord eigen is aan deze streek?’

			‘Dat las ik op het internet. Wat een mooie traditie!’

			Willem is op het erf drukdoende om een omheining te repareren. Hij kijkt een beetje verstoord op van zijn werk als Geeske en Anna plots naast hem staan. Anna weet niet of dit zijn gewone manier van reageren is, of dat er meer aan de hand is. Hij knikt even naar Anna en wijst dan iets aan Geeske aan.

			‘Kijk, dit kan nooit vanzelf stukgaan! Iemand heeft hier met een metaalschaar de draden doorgeknipt.’ Geeske bukt zich en neemt de draadeinden even in de hand. Ze zucht. Ze stelt Willem en Anna even aan elkaar voor en vertelt dan aan Anna dat ze bijna zeker weten dat er iemand regelmatig dingen komt stukmaken of saboteren op de hoeve. De reparaties ervan kosten telkens handenvol geld en tijd. Veel te vaak moet Willem zaken repareren die niet op een normaal tempo stuk gaan. Vorige week heeft iemand nog het hek van de schapenweide opengezet, waardoor een aantal schapen gewoon op wandel gingen in de omgeving. Het was een heel gedoe en vroeg uren werk voor ze allemaal weer binnen de omheining waren. Gelukkig heeft een buurman hen geholpen om ze allemaal weer te vangen.

			Anna schrikt van dit verhaal. ‘Waarom doet iemand dit?’ vraagt ze.

			‘Tja, dat weten we nog niet. We vragen ons al maandenlang af wie ons dit soort kwaad toewenst. Het is geen leuk raadsel en het wordt stilaan tijd om enkele antwoorden te hebben. Misschien wil iemand in deze buurt dat we verhuizen of verkopen of, wie weet, misschien zijn het gewoon pesterijen voor de lol. Ons plezier om hier te wonen begint de laatste tijd stilaan weg te ebben. We zijn bij elke sabotagedaad bang voor wat we volgende keer mogen verwachten van vernielingen. Vorige jaren hebben we veel grond verkocht omdat we het land niet kunnen blijven onderhouden. Met het geld van de verkoop onderhouden we de hoeve. We zijn al een stuk op leeftijd en we willen niet meer dag en nacht werken zoals vroeger. We leven vooral van het pensioen van Willem en van huurgeld dat Femke ons betaalt voor de woning boven in de hoeve die ze gebruikt. Er is verder geen extra inkomen. Die dure reparaties zijn er echt teveel aan! We zouden hier wel graag nog enkele jaren blijven wonen. Jelle heeft hier een mooie omgeving om op te groeien en we zijn verknocht aan deze plek.’

			‘Oei, buiten die vervelende sabotage komt er ook nog een stuk financiële zorg bovenop,’ zegt Anna peinzend. ‘Dat is niet echt wat je noemt een zorgeloos leven voor jullie.’

			‘De schapen zijn hobbydieren,’ zegt Geeske, ‘we houden ze om de wol en het vlees. Daar verdienen we niets aan.’ Ze zucht. ‘En dan te bedenken dat we er ooit van droomden om samen met Femke een B&B van de hoeve te maken. 

			Femke studeerde vroeger richting horeca en bedrijfsvoering om de zaak uit te bouwen. We zagen dat allemaal wel zitten. Ach, het was een mooie droom,’ zucht Geeske. ‘We zagen het helemaal voor ons: een mooi comfortabel huis voor de gasten, een mooi terras langs de waterkant en misschien zelfs wel een klein pontje om de fietsers over te zetten. Alleen is daar heel veel geld voor nodig.’ Geeske bekijkt Anna haar somber gezicht en begint plots te lachen.

			‘Hoor mij nu toch bezig, Anna! Je komt hier voor het eerst binnenwandelen met jouw mooie dagboekverhaal en onmiddellijk krijg je een triest verhaal in de plaats. Dat zou niet mogen! We moeten genieten van de goede momenten, en die zijn er gelukkig ook veel!’

			‘Kom meid, we gaan nog even verder met de rondleiding. We gaan even naar de schapen kijken en naar de steiger achteraan en dan nemen we een vers gezette kop koffie!’

			Als ze richting keuken wandelen komen dochter Femke en Jelle het erf opgereden en Anna wordt voorgesteld. Femke vindt het best fijn en spannend dat er een vrouw uit België op bezoek is die allerlei zaken over de hoeve en zijn bewoners weet. Jelle is al meteen doorgelopen naar Willem om hem een handje te helpen bij de reparaties.

			‘Anna, kunnen we die dagboeken ooit eens met eigen ogen zien?’ vraagt ook Femke als ze het verhaal hoort bij een kop koffie. Femke is altijd al geboeid geweest door verhalen en oude geschiedenis. En zeker als het ook met de hoeve en haar familie te maken heeft. 

			‘Ja hoor Femke, dat ga ik doen. Ik ga zo snel mogelijk proberen om kopieën te maken van het dagboek, vooral dan van het stuk dat over de hoeve en zijn bewoners gaat. Dan hebben jullie ook een extra document over de hoeve en de tijd van toen.’

			Geeske belt nog even naar het verzorgingstehuis om een afspraak te maken met moeder voor morgen. Het lijkt prima om Anna mee te brengen. Moeder vindt het best spannend om haar te ontmoeten. Dat kan Geeske aan haar reactie te horen.

			Anna neemt afscheid na een urenlang bezoek op de hoeve. Dit had ze op voorhand echt niet durven verwachten. Ze heeft een heel warm welkom gekregen en er is zelfs al een nieuwe afspraak voor morgen. Wat zijn het toch fijne mensen die ze vanmiddag leerde kennen!

			Onderweg naar de B&B heeft ze veel om over na te denken. Ze is nu al een beetje nerveus voor morgen, een ontmoeting met Antje is toch niet zomaar iets. Het verlangen naar Antje was voor haar vader zelfs een goede reden om de oorlog te overleven. En het dagboek zorgt ervoor dat Anna het gevoel heeft dat ze Antje al heel lang kent. Misschien kan ze morgen met Antje over Hendrik praten.

			Ze heeft erg veel te vertellen als ze Sien  ’s avonds belt. Het doet haar plezier dat haar zus zo meeleeft in het verhaal en maar blijft doorvragen. Sien noemt het ‘haar dagboekonderzoek’ en wil telkens het vervolg horen. Ze vindt het spannend om Anna te horen vertellen over de kennismaking met Geeske en haar gezin. Ze kent hen nog niet persoonlijk en toch vindt ze het ook al triest voor de familie als ze echt uit de hoeve zouden moeten vertrekken. Anna en Sien fantaseren over hoe mooi het zou zijn als de B&B-droom toch nog werkelijk zou kunnen worden voor deze familie. Sien stelt haar voor om er toch samen over te brainstormen als Anna weer thuis is. Misschien komt er een bruikbaar idee om deze droom te kunnen realiseren. Sien griezelt bij het nare verhaal over de sabotage.

			Ook als Anna met Jan belt, vraagt hij maar door over die vervelende kwestie.

			‘Anna, ik heb vandaag tijd gehad om te kijken op de waterkaart en ik denk dat ik weet hoe we daar eventueel binnen enkele dagen, als we samen varen, zouden kunnen heen varen.’

			‘Ja, dat lijkt wel leuk, maar misschien is het beter om daar niet drie dagen op rij langs te komen,’ lacht Anna. ‘We mogen de gastvrijheid van Geeske en Willem niet te veel onder druk zetten, denk ik. Als ik daar nu weer aankom, zullen ze me snel moe geraken.’ 

			‘Ach, we zien wel Anna, je hebt gelijk. Er zijn mogelijkheden genoeg om mooie plekken te vinden in de streek, morgen spreken we de details wel af. Zal ik je morgenavond weer even bellen na het eten om de details af te spreken?’

			‘Prima! Ik kijk er al naar uit!’ zegt Anna bijna fluisterend.

			‘O, ik ook lieve Anna, ik tel de uren al af!’ zegt Jan zachtjes lachend.

			En zo sluiten ze af.

			Anna voelt de intieme sfeer van het einde van het gesprek nog een beetje nazinderen en is blij. Blij om de gevoelens die ze heeft, blij om de ontwikkeling die dat verhaal aanneemt, blij om Jan beter te mogen leren kennen.

			Ze neemt haar nog lege dagboek dat ze van Eline kreeg, neemt haar pen en begint de witte bladzijden te vullen met haar indrukken en haar verhaal van vandaag. Alle gegevens die belangrijk voor haar zijn, krijgen een plekje.

			Namen, adressen, telefoonnummers komen achteraan te staan. Nu heeft ze een geschreven geheugensteuntje. Lekker ouderwets in een digitaal tijdperk.
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			Om drie uur stipt komt Anna de grote hal van het zorgtehuis binnengelopen waar Antje woont. Ze stuurt, zoals afgesproken, een tekstberichtje naar het mobieltje van Geeske om te zeggen dat ze er is. Een paar minuten later al komt Geeske de trap afgelopen en omhelst haar warm.

			‘Ha, daar ben je meid! Blij dat je er bent en eigenlijk, als ik eerlijk mag zijn, ook blij om je weer te zien. Ik heb nog vaak aan je gedacht gisteren en vandaag.’ 

			Anna wordt warm vanbinnen bij deze begroeting en kan enkel lachen. ‘Het is geweldig om te beseffen dat dit wederzijds is, Geeske!’ 

			‘Goed! Laat ons er dan maar van genieten Anna, we zijn geen twintig en mooie vriendschappen komen meestal niet zomaar uit de lucht gevallen ... of in ons geval: binnengereden met een leuk rood autootje!’

			Als ze samen binnenkomen in de kamer waar Antje woont, ziet Anna een mooie ruime kamer met oude meubeltjes. Aan het raam zit Antje in een gemakkelijke stoel op hen te wachten. De vrouw veert een beetje op in haar kussens als ze Anna ziet.

			‘Zo, dag Anna, blij dat je op bezoek komt bij een oude vrouw als ik. Het schijnt dat jij beweert een dochter te zijn van Hendrik Zwaans!’ begint Antje zelf als eerste het gesprek. Ze lijkt in elk geval nog een heel mondige dame.

			‘Ja, dag Antje! Ik ben inderdaad een van de dochters van Hendrik Zwaans. Ik heb ook nog een zus in Antwerpen.’

			‘Hoe kom je hier verzeild, Anna?’

			‘Een tijdje geleden vonden mijn zus en ik zijn dagboek dat hij tijdens de oorlog schreef.’ 

			‘Zijn dat zijn kleine gele schriftjes?’ 

			‘Ja, inderdaad, leuk dat u dat weet!’

			‘Ik zag hem er vroeger wel dingen in schrijven of tekenen, maar heb ze nooit gelezen.’

			‘Het is omdat we die schriftjes vonden en ik erin aan het lezen ben, dat we de weg naar Friesland vonden. Ik had toch tijd genoeg en ook wel zin om eens te komen kijken waar hij twee jaar van zijn leven doorbracht. De hoeve vond ik buiten verwachting snel, na een contact met een zekere Janus in een ander zorgtehuis dicht bij Sneek. Hij hielp me op de juiste weg naar de hoeve.’

			‘Janus? In het dorp vroeger woonde een Janus. Hij was een beetje jonger dan ik. Hij was altijd samen kattenkwaad aan het uithalen met zijn vriend Sicco. Die zullen al wel lang dood zijn, denk ik. Maar een andere Janus ken ik niet.’

			‘Neen hoor, Antje! Janus en Sicco leven allebei nog en wonen zelfs naast elkaar op dezelfde gang in het huis en wat nog meer is: ze herinneren zich jou nog als de dame met de mooie lange vlechten en de sterke spieren van het werken.’

			‘Hi hi, lacht Antje haar vals gebit bloot. Leuk om te horen dat die schelmen allebei nog leven!’

			Antje wordt weer ernstig na haar uitbarsting van vrolijkheid en kijkt Anna aan. ‘Weet je, meidje, ik kende Hendrik goed en ik heb in mijn leven nog heel vaak aan hem gedacht. Toen we na twee jaar samen op de boerderij te werken, uit elkaar werden getrokken en hij naar Duitsland moest vertrekken, heb ik helemaal niets meer van hem gehoord. Ik dacht, om heel eerlijk te zijn, dat hij de oorlog helemaal niet overleefde. En nu, na zoveel jaren, hoor ik dat er een dochter van Hendrik mij komt bezoeken!’

			‘Ik vind het zo fijn om u te mogen ontmoeten, Antje.’

			‘Dat is dan wederzijds hoor, Anna! En ik mag zeggen dat ik toch ook wel heel blij ben om te vernemen dat Hendrik die hele rot oorlog overleefde. Het blijft wel vreemd dat hij me na de oorlog nooit verwittigde dat hij nog in leven was. Hij heeft me dus nooit verteld hoe het hem vergaan is de rest van de oorlogsjaren. Het waren wel erg intense tijden toen. We hebben hard gewerkt op de hoeve en ook samen veel plezier gehad voor hij werd weggevoerd. Ook mijn ouders waren erg op Hendrik gesteld. Het was zo’n fijne wijze jonge man. Mijn vader kon echt genieten van de vaak filosofische gesprekken met hem. Die twee konden elkaar goed vinden. Hij was dan ook nog eens een heel knappe man in die tijd! Spijtig dat hij naar Duitsland moest vertrekken. Mijn vader is bijna onmiddellijk nadien al overleden en het waren harde tijden voor mijn moeder en mezelf.‘

			‘Wat een problemen allemaal voor jullie in die tijd! Het moet moeilijk geweest zijn.’

			Antje zit tijdens haar verhaal, in zichzelf gekeerd naar haar handen te kijken en lijkt een beetje verdrietig te worden. Anna en Geeske onderbreken haar niet en luisteren naar haar verhaal. Als Antje uitgepraat lijkt, schuift Anna een beetje dichter met haar stoel.

			‘Weet je Antje dat mijn vader na de oorlog toch naar de hoeve terugkeerde op zoek naar jou?’ 

			Antje schrikt op en bekijkt Anna met een intense blik.  ‘Hoe bedoel je?’

			‘Ja, hij kwam na de bevrijding, recht uit Duitsland weer naar Friesland. In zijn dagboek beschrijft hij hoe hij naar je op zoek ging en zo weer aan de hoeve kwam. Een buurman vertelde hem dan dat jullie niet in de hoeve woonden omdat er veel moest gerepareerd worden en vertelde aan vader dat jij in de tussentijd gehuwd was. Toen hij dat hoorde, wilde hij niets verstoren en is hij gestopt met je te zoeken en weer naar België vertrokken. Sindsdien is hij nooit meer in Friesland geweest. Acht jaar later is hij met mijn moeder getrouwd.’

			Er lopen enkele tranen over het gegroefde gezicht van Antje. ‘Spijtig, zo spijtig allemaal en zo verrekte stom! Ach, het is zo vreselijk lang geleden! We kunnen de klok niet terugdraaien,’ fluistert ze zacht.

			Dan lijkt ze zich een stuk te vermannen. ‘Hoe is het nadien met Hendrik gelopen, Anna? Hoe heeft hij geleefd? Weet je trouwens dat ik hem niet Hendrik maar Drikus noemde en soms ook gewoon Zwaantje?’ Ze glimlacht al weer door haar tranen heen.

			Anna lacht naar Antje. ‘Wat leuk, zo noemen mijn vrienden me ook vaak. Niet Drikus natuurlijk, maar wel Zwaantje.’

			Geeske vindt dat het gesprek vermoeiend en emotioneel genoeg was voor haar moeder en zegt: ‘Vind je het goed, mem dat Anna op een ander moment nog eens met me meekomt om verder te praten?’

			Anna merkt ook dat het genoeg was voor Antje, want ondanks haar vraag om verder te vertellen, dommelt ze stilaan weg in haar stoel.

			Geeske en Anna geven Antje nog een knuffel en nemen afscheid De vrouwen lopen samen tot op de parking.

			‘Het deed haar echt iets,’ zegt Geeske. ‘Ze werd gewoon emotioneel nadat je vertelde dat Hendrik haar weer had willen opzoeken na de oorlog. Denk je dat het mogelijk is, dat ze samen een relatie hadden? Ik heb haar nooit over Hendrik Zwaans horen praten.’ 

			‘Toch een triest verhaal,’ zegt Anna, ‘en ja, ik denk wel dat je het een relatie mag noemen wat ze samen hadden. Uit het dagboek blijkt dat ze verliefd op elkaar waren. Als de tijden anders, minder grimmig geweest waren, zou het verhaal misschien anders gelopen zijn, wie weet.’

			Geeske is er stil van. Ze neemt Anna bij de arm. ‘Heb je nog tijd om even langs de hoeve te komen en er samen met Willem en onze dochter en Jelle een boterham te eten?’ 

			Dat wil Anna graag. Ze wil mee naar de hoeve. Op de B&B wacht toch niemand op haar. Ze rijdt achter Geeske aan over de mooie polderwegen naar de haar nu bekende hoeve langs de waterkant.

			Jelle staat hen aan de poort al op te wachten en loopt dan lachend en joelend achter de auto’s aan te jagen als ze het laantje naar de hoeve in rijden. Hij loopt zo snel dat hij hen voorbijloopt en vlak voor hen bij de hoeve aan komt. Het is een leuke levendige jongen met rode haren en opvallende groene ogen. Die heeft hij geërfd van zijn moeder die deze ogen op haar beurt erfde van Willem en de kleur van haar van grootmoeder Antje. Een mooi familietrekje. Hij vliegt in Geeske haar armen en geeft ook Anna een dikke zoen.

			Terwijl Geeske en Anna in de keuken de tafel al dekken voor het avondeten, vertelt Geeske verhalen over Jelle. Het is duidelijk dat ze erg veel van haar kleinzoon houdt ondanks en misschien ook dankzij zijn vele fratsen. Hij zet met regelmaat de boel op stelten, is een vat vol verrassingen en schuwt geen enkel avontuur. Willem zegt steeds dat als hij ooit de tijd kan vinden, hij een boek gaat schrijven over de avonturen van zijn kleinzoon. Het is duidelijk dat beide grootouders geen tijd hebben om oud te worden met een kleinzoon als Jelle in de buurt.

			Anna geniet van het verhaal. Met een kop koffie in de hand en aangemoedigd door de duidelijke interesse van haar toehoorder, vertelt Geeske verder.

			‘Omdat hij enig kind is, komen er vaak vrienden uit de buurt spelen. Maar hij amuseert zich meestal door Willem gezelschap te houden en hem te helpen bij werkjes op de hoeve. Hij is gek op de schapen. Willem is zijn grote vriend, zijn idool. Hij bouwde voor Jelle vorig jaar een mooie boomhut vlakbij de waterkant. In die boom hangen verschillende touwen en een touwladder. Eén touw hangt boven het water. Van aan de kant zwieren de kinderen, of soms ook wel Femke en Willem, vaak met het touw over het water en op warme dagen laten ze zich met een grote plons in het water vallen. Veel fietsers op het pad aan de overkant laten zich dan verleiden om even een pauze te nemen en de vrolijke voorstelling te bekijken.’

			‘Zijn er dan vaak vriendjes om mee in het water te spelen?’ vraagt Anna.

			‘Ho, maar Anna, het zwieren en plonsen in het water, dat hoeven niet altijd vriendjes te zijn hoor! Het zijn vaak Femke of Willem die het meeste plezier hebben daar aan de touwen en in het water,’ lacht Geeske olijk.

			‘Ons Femke, die is vaak ook nog net een kind ook al is ze ondertussen drieëndertig geworden. Tja, die kwam tien jaar geleden doodleuk melden dat ze een kind verwachtte, maar dat ze verder niets met de vader wilde te maken hebben. Er hielp geen lievemoederen aan. Tot op heden weten we zelfs niet wie de vader is. Maar Anna, weet je, al vlug beseften we dat we gezegend zijn met Jelle erbij.’

			‘Ja, van verveling zullen jullie niet zo vlug last hebben!’ glimlacht Anna. ‘En Femke heeft ook veel geluk met ouders zoals jullie! Met Willem erbij mist hij geen vaderfiguur en er is altijd wel iemand die met hem bezig is, ook als Femke werkt.’

			‘Ach, Anna, weet je: Femke is voor ons een heel aangename meid om in de buurt te hebben. Ze lacht veel en ze is met weinig al blij. Neen, we mogen niet klagen. Femke en Jelle maken ons leven interessant en de moeite om te leven!’ zegt Geeske zacht, terwijl ze in haar lege kop staart.

			‘Tja, wil Femke dan helemaal geen man in haar leven?’ vraagt Anna.

			‘Het is te vroeg om er al veel over te weten, maar ze heeft vorige week bekend dat ze vlinders in haar buik heeft. Af en toe heeft ze een afspraakje na haar werk. We wachten rustig af tot ze zelf meer vertelt.’

			‘Een liefde in haar leven zal fijn zijn voor Femke, maar hoe zou het voor jullie zijn, als ze nu nog met Jelle zou verhuizen?’ 

			Geeske kijkt Anna aan met een droeve blik: ‘We gunnen haar al het goede, Anna. Dus, als het zo moet zijn, dan zal het zo zijn’ zegt ze berustend.

			Kijk, Anna, Willem en ik nemen het leven zoals het komt. Soms zijn er grote verrassingen. We waren al tien jaar gehuwd en hadden ons er al langer mee verzoend dat er geen kinderen zouden komen. Toch waren we heel gelukkig samen. En dan, plots, bleek ik ineens al vijf maanden zwanger te zijn. We waren beiden al veertig. Maar kijk, onze kinderwens was vervuld op een moment dat we niet meer dachten dat het nog zou lukken. Het was een grote aanpassing in ons leven. Er zijn nadien gelukkig geen onverwachte zwangerschappen meer geweest. Dat zou ook wel een beetje laat geweest zijn. We zijn nog altijd heel gelukkig met Femke als onverwacht geschenk!’

			Anna knikt bedachtzaam en zegt: ‘Mijn man en ikzelf waren nog niet zo lang samen toen hij overleed. We zijn gewoon nooit aan kinderen toe gekomen. Nadien was er nooit de juiste man op de juiste tijd om aan een kroost te beginnen. Ik ben gewoon blij dat mijn zus een dochter heeft die ik veel zie. Het was fijn om haar te zien opgroeien en ze komt vaak bij me.’

			Ondertussen komt Femke in de keuken binnenwaaien met grote honger. ‘Hee, dag Anna! Leuk dat je er bent. Hoe was het bij grootmoeder vanmiddag?’

			Anna vertelt haar erover. Als Willem en Jelle mee aan de tafel aanschuiven is het gezelschap compleet.

			Er wordt over de sabotages gesproken. Willem is klaar met de reparaties.

			‘Weet je mem en heit*, ik vind het best griezelig dat er iemand op het erf rondloopt en draden doorknipt of poorten openzet. Het is geen veilig idee. Vinden jullie niet dat het tijd wordt om iets te ondernemen? De politie verwittigen of zo?’ vraagt Femke.

			‘Ach neen,’ zegt Willem, ‘zo’n vaart zal het toch wel niet lopen. Ik wil nog heel even afwachten voor ik naar de politie stap. Misschien gebeurt er nu verder niets meer.’

			Anna merkt dat ook Jelle het allemaal erg spannend vindt. ‘We kunnen het huis toch bewaken!’ geeft hij als suggestie.

			‘Ik wil met een knuppel best wel samen met pake* het erf bewaken. Hee pake, wij, de twee mannen kunnen die saboteur wel eens een lesje leren!’

			Iedereen lacht met zijn enthousiasme. Die stoere Jelle toch! Femke kijkt veelzeggend naar haar vader en moeder voor ze verder eet.

			Na het eten, als Femke en Jelle naar hun woning boven gaan, neemt Geeske haar bezoeker nog even mee naar de schapenstal. Ze is erg trots op de mooie blauwe Texelaars. Willem en Geeske kweken de schapen speciaal voor de mooie grijze wol. In de winter geniet Geeske van het spinnen van deze wol. Van de gesponnen wol breit Geeske mooie rustieke truien. Als ze merkt dat Anna gefascineerd is door het verhaal over haar passie, belooft ze haar om haar ook wol te leren spinnen later dit jaar.
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			Anna en Geeske ontmoeten elkaar vanmorgen op de markt in het dorp. Ze hebben gisterenavond afgesproken om vandaag de dag samen door te brengen en jam te maken. Geeske heeft in het najaar veel fruit ingevroren omdat ze toen veel te weinig tijd had om het al te bewerken. Dat gaan ze nu doen. Anna keek er al naar uit toen ze vanmorgen aan het ontbijt zat.

			Het is een ouderwetse boerenmarkt en er heerst een gezellige drukte. Geeske lijkt iedereen te kennen en maakt overal een praatje, terwijl ze haar boodschappen doet. Ze kiest plantgoed uit en koopt enkele potten streekhoning voor de thee en om in haar gebak te gebruiken. Ze drinken koffie op een terras even buiten de drukte van de markt en vertrekken dan naar de hoeve. Daar vinden ze een Willem die helemaal overstuur is. 

			Er liggen twee schapen dood in de boomgaard. Naast de waterput vond hij een aantal lege flessen landbouwgif. Vermoedelijk is de waterput van waaruit hij de schapen drenkt vergiftigd. De schapen liggen er opgezwollen bij, met de tongen uit de mond. Het is geen leuk zicht en Geeske gaat meteen op zoek naar een afdekzeil om over de kadavers te leggen. 

			De veearts is net vertrokken van het erf. Hij heeft bij de schapen tekenen van vergiftiging geconstateerd en raadde Willem aan om de politie erbij te halen. Deze vraagt met een verdrietig gezicht: 

			‘Geeske, wil je dan toch maar de politie bellen alsjeblieft? Dit is zo vreselijk! Dit is echt niet normaal! Wie doet nu zoiets vreselijks aan onschuldige dieren. Wat een miserie!’ Hij kan  niet meer lachen. Deze daad is zo laf, zo vergaand en zo ingrijpend, dat ze nu ook beginnen te vrezen voor de veiligheid van hun familie. Als iemand zo ver durft gaan in zijn pesterijen, dan is het geen grote stap verder om ook mensen in gevaar te brengen. 

			Vandaag ligt er een donkere schaduw over de hoeve. Anna wordt er zelf ook een beetje bang van. Ze helpt Geeske en Willem zo goed ze kan om de overblijvende schapen veilig in de schuur onder te brengen. Als dan ook de politie komt aangereden om een proces-verbaal op te stellen en eens rond te kijken of er geen sporen zijn, vertrekt Anna naar de B&B. Het is geen moment om jam te maken. Bij haar vertrek moet ze plechtig aan Geeske beloven om zeker nog terug te komen. Met een zoen op de wang vertrekt ze.

			Piekerend en zorgelijk over het hele gebeuren belt ze naar Jan om het verhaal te doen. Jan luistert heel aandachtig.

			‘Is er geen camera aanwezig op het erf?’

			‘Neen, ik denk niet dat er camera’s hangen,’ antwoordt Anna ‘er is volgens mij geen enkele beveiliging, zelfs geen hond.’

			‘Anna, kan je me het telefoonnummer geven van Willem en Geeske? Ik kan hen helpen bij het beveiligen van de hoeve. Ik was in mijn vorige leven niet voor niets beveiliger van huizen en bedrijven. Wie weet, misschien aanvaarden ze mijn hulp en dan spreken we verder af hoe dat moet gebeuren.’ Als Anna hem het nummer geeft zegt hij: ‘Ik bel je straks weer op. Het zou goed zijn om eerst Willem te spreken te krijgen om enkele praktische zaken te weten te komen.’

			Ondertussen, in afwachting, belt Anna met Sien om ook  haar verslag te brengen over de gebeurtenissen van vandaag. Sien is erg verontrust door haar verhaal.

			‘Wat een nare en gevaarlijke persoon moet die saboteur zijn! Anna, wees zelf ook maar voorzichtig dat je er niet mee te maken krijgt nu je zo vaak op de hoeve bent!’

			‘Nee hoor Sien, ik blijf heus wel voorzichtig! Jan, de vader van Johan, die ik hier in Friesland ook al ontmoette is met het verhaal aan de slag en is op dit moment aan het overleggen met Willem. Hij zal hen vermoedelijk kunnen ondersteunen om de hoeve te beveiligen.’

			‘Wees toch maar voorzichtig, zusje! Ik wil niet graag meemaken dat je in de problemen geraakt als je daar bent. Het zou een ontspannende vakantie voor je moeten zijn en geen spannende thriller!’

			‘Het komt echt in orde, Sien. Ik heb veel vertrouwen in de expertise van Jan. Ik hou je de volgende dagen wel op de hoogte van de ontwikkelingen. Doe je ook heel veel groeten aan Mark? ‘

			Anna heeft daarna nog net tijd om beneden een kop koffie te halen voor Jan haar contacteert. ‘Anna,’ valt hij meteen met de deur in huis ‘Lukt het jou om morgen tegen negen uur naar de haven van Heerenveen te komen?’

			‘Ja, geen probleem ik heb de coördinaten hier liggen, ik zal het wel vinden.’

			‘Breng je fiets mee dan gaan we samen varen tot bij Willem en Geeske. Tenminste, als je zin hebt om mee te varen. Indien niet, kan je natuurlijk ook met de auto naar de hoeve rijden. Als je wel meevaart kan je morgenavond makkelijk van daaruit met de fiets naar je B&B. Ik heb net afgesproken met Willem en Geeske dat we daar met de boot in de loop van de dag zullen aankomen. Het is de bedoeling dat ik samen met Willem de toestand even van nabij bestudeer en dan pas beslis ik of ik ergens bij kan helpen.’

			‘Ja, ik wil graag meevaren. Dat lijdt geen twijfel!’ lacht ze. Jan klinkt blij met haar beslissing om mee te varen. Tja, ook zij is blij om hem morgen weer te zien.

			‘Stel dat je iets zou kunnen doen op de hoeve,’ zegt ze, wat zou dat dan bijvoorbeeld kunnen zijn?’

			‘We moeten morgen even rustig bekijken welke soort van beveiliging best is voor de hoeve. Dat is iets wat ik met Willem overleg. Overmorgen komen Johan en Eline een dagje naar het noorden. Morgenavond kan ik eventueel aan Johan al doorgeven welk materiaal ik nodig heb uit mijn schuur. Dan heeft Johan rustig de tijd om het uit te zoeken en alvast in de auto te leggen. Overmorgen kunnen ze dan rechtstreeks met het materiaal naar de hoeve rijden.’

			‘Leuk om hen op bezoek te hebben! Ik kijk er al naar uit,’ zegt Anna.

			‘Ja, geef toe Anna, het is toch een ideaal scenario! Fijn bezoek, dat tegelijk het materiaal meebrengt! Dan kunnen we de dagen nadien aan de beveiliging werken.’

			Anna luistert naar zijn plannen en wordt warm vanbinnen. Heerlijk om met Jan samen te kunnen zijn de volgende dagen. En ook fijn dat ze Eline en Johan overmorgen al weer ontmoet. Zouden ze iets gaan merken van haar kriebels voor Jan?

			Het lijkt haar prima om hen meteen op de hoeve te ontmoeten als ook Geeske en Willem op deze manier geholpen worden. ‘Dus,’ zegt ze, ‘zoals afgesproken, ben ik morgen bij jou aan de boot tegen negen uur.’

			‘Prima! Tot morgen,’ sluit Jan het gesprek af.
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			Vrolijk toeterend ziet Jan het rode autootje vlakbij steiger K parkeren. Op de bumper achterop staat een damesfiets op het fietsrek. Het is nog net geen negen uur als Anna de fiets van het rek losgespt. Jan komt de steiger afgelopen en heet haar blij welkom op de haven. Zijn hart maakt een buiteling van vreugde als hij haar ziet. Hij geeft haar een zoen en helpt haar met de zware fiets. Samen lopen ze over de lange steiger tot aan de boot. 

			Anna is druk bezig met indrukken te verwerken van de haven, alle boten die er liggen en alles wat er te zien is. En ja, ze is ook een beetje onder de indruk van Jan die naast haar loopt. Pas dan ziet ze aan welke boot ze stoppen. Een mooie lange witte boot met een zwarte kap erop. Op de zijkant staat ‘sound of silence’. Een mooie naam die niet om een verdere verklaring vraagt.

			‘Zo, is dit je boot Jan? Is dit nu je zomerstekje?

			‘Ja, Anna, hier breng ik veel tijd door. De haven en de boot zijn inderdaad mijn zomerstek als ik niet vaar. Maar het is altijd fijner om met de boot te varen als het kan. Het is mijn waterhuis dat ik telkens op nieuwe plekken leg. Het ‘huisje’ blijft dan hetzelfde, de omgeving verandert zoveel ik wil,’ lacht hij.

			Anna bekijkt de mooie witte boot met het ruime achterterras en vraagt hem: ‘Waar is het zeil, Jan? Hier moet hij weer om lachen.

			‘Er zijn twee soorten van boten, zeilboten en kruisers die met een motor varen. Met mijn boot moet je niet kunnen zeilen. Ik heb nooit leren zeilen vroeger, en nu heb ik geen zin meer om het nog te leren. Een motorkruiser is dan een goed alternatief.’

			Hij is trots als hij Anna de mooie binnenuitrusting van de boot laat zien. Die is dan ook erg comfortabel en elk beschikbare plek aan boord is op een goed doordachte manier gebruikt. Binnenin is hij afgewerkt met licht eikenhout. Het is verrassend licht in de boot met de grote zijramen en in de keuken is zelfs alles aanwezig om uitgebreid te koken. Naast de slaapkamer met een groot tweepersoonsbed is er een toilet en douche. Alles is duidelijk op een lang verblijf voorzien.

			‘Nu begrijp ik pas goed waarom je dit je zomerverblijf noemt. Het is bepaald geen primitief bootje waarin je moet kamperen, Jan!’

			‘Nee, dat klopt en dat heb je me dan ook nooit horen beweren. Ik heb echt wel bewust gekozen voor dit soort comfort. Hier valt tijdens de zomermaanden goed op te leven. De boot heeft de allures van een kleine studio. Er is één groot voordeel: je kan hem verplaatsen naar mooie natuurplekken en aanmeren in pittoreske dorpjes. Ik zie telkens andere waterpartijen rond mijn huisje.’

			Anna is dat idee wel genegen en ze knikt enthousiast: ‘Dat lijkt inderdaad erg fijn. Wat een vrijheid!’

			‘Er zijn zoveel mooie dingen te beleven op het water en aan de Marrekrites’

			‘Een Marrekrite?’ vraagt Anna.

			‘Dat is een plek midden in de natuur of aan een natuurreservaat, meestal zonder verbindingswegen in de buurt. Daar mag je de boot tot drie nachten vrij aanleggen. Je moet wel een Marrekritewimpel aankopen om de organisatie te steunen die alles onderhoudt. Het is een voorrecht om ervan te mogen genieten.’

			‘Ver van alle verkeer? Dat moet heerlijk zijn. Zonder verkeer of geluid!’ zucht Anna.

			Jan lacht om haar zucht. ‘Vergis je niet, Anna, Soms lig je gewoon wakker van al de snaterende watervogels in de buurt van je boot. Die kunnen heel veel herrie maken. Je bent dan ook vaak een indringer op hun terrein.’

			Anna bracht nooit tijd op een boot door. Ze is benieuwd wat ze zal te zien krijgen vandaag. Het lijkt haar allemaal heel spannend. Jan neemt nog even de tijd om boven op het dek samen met haar de vaarroute van vandaag te bespreken. Hij heeft een kaart, die geen landkaart met wegen is, maar een waterkaart met vaarwegen. Anna kijkt met veel belangstelling naar de kaart die doorsneden is met blauwe aderen. Op deze kaart zijn alle waterwegen en bruggen en sluizen aangeduid. Je kan erop aflezen of je er met je boot langs kan of niet. Het is dan wel belangrijk om de afmetingen van de boot goed te kennen. Ze is benieuwd of het haar zal lukken om aan de hand van deze kaart de route mee te volgen. 

			De dag is mooi begonnen en de zon kleurt uitbundig het landschap. Er is weinig wind en het is dan ook ideaal weer om gewoon boven op het dek te zitten. Jan kan van daaruit de boot besturen. Er is een tent over het roer gebouwd, dus het mag in het slechtste geval zelfs regenen. 

			Anna krijgt een plekje aan het roer, vlak bij Jan. Ze kijkt geïnteresseerd hoe Jan de motor start, de touwen losmaakt en dan voorzichtig en traag de haven uit vaart. De havenmeester, die bij de benzinepomp een boot bedient, wuift naar hen en wenst hen een mooie vaart toe. 

			Het kanaal van Heerenveen naar Terhorne is meestal vrij druk bevaren door zowel grotere beroepsvaart als kleinere recreatieboten, maar is vandaag rustig. Zo vroeg op het vaarseizoen is er nog niet veel volk aan het varen op de kleine scheepjes.

			Ze varen richting Sneek en onderweg wijst Jan haar kleine eilandjes aan waar boten aanmeren aan mooie steigers op de Marrekrites. De bootjes dobberen soms ook gewoon aan anker, terwijl er dan vaak rond de boot gezwommen wordt. Hier in Nederland kan op de meeste plekken gezwommen worden en is dat ook gewoon toegestaan.

			Het water op de meren is niet heel diep. Vaak is het maar anderhalve meter diep. Hier werd vroeger turf gestoken en doordat men vroeger niet de juiste methodes gebruikte om het land te bewaren, kalfde het in, waardoor er grote veenplassen ontstonden. Deze werden bevaarbaar en door kanalen van één plek naar een andere aan te leggen ontstond er een netwerk van kleine en grotere waterwegen. Daarlangs werd vroeger zowat alles over het water vervoerd wat maar kon vervoerd worden. Nu is de hele streek een waar paradijs voor bootliefhebbers die graag in de natuur liggen. Vele dorpen hebben op hun beurt dat netwerk verder mooi afgewerkt met vele kleine steigers en mooie passantenhaventjes op en langs de kanaaltjes. Het is een wereld apart en fijn om te leren kennen.

			Anna luistert geboeid naar het verhaal en kijkt ondertussen met grote ogen rond. Deze waterwereld is volledig nieuw voor haar. Het waterrijke gebied boeit haar. Ze ziet velden, bossen, boerderijen en natuurgebieden en overal kanaaltjes.

			Als ze het Sneekermeer overvaren, moet Jan erg manoeuvreren met zijn boot telkens als er zeilers in de buurt komen. Op de meren en op open water hebben ze voorrang op de motorschepen omdat ze op de wind aangewezen zijn om te varen. Op kanalen echter hebben de motorschepen voorrang. Daar mogen zeilers geen voorrang opeisen omdat ze met zeil varen. Op het water gelden ongeveer dezelfde voorrangsregels dan op de wegen.

			Jan moet op een bepaald moment de motor zelfs snel in achteruit schakelen, om een snelle zeilboot door te laten die hen in volle vaart rakelings kruist in het midden van het meer. Anna schrikt ervan. Wat een rotvaart dat die zeilboot heeft! ‘Varen is toch niet zonder gevaar zoals ik het nu zie,’ zegt ze ‘je moet er toch wel heel wat van kennen voor je je op het water begeeft met een boot.’

			Jan lacht. ‘Ja liefst wel, anders kan je voor vervelende verrassingen te komen staan vrees ik.’

			Ze geniet met volle teugen van deze vaartocht. Ze had voordien geen enkel besef van de uitgestrektheid van dit watergebied. Jan bekijkt haar af en toe en geniet van haar gezichtsuitdrukkingen telkens als ze weer iets nieuws ontdekt op en rond het water.

			Als ze met de ‘sound of silence’ kleinere kanaaltjes invaren en op het water langs landerijen varen, genieten ze van de vele watervogels, die met hun jongen rondzwemmen of van op het land heel argwanend hun nest bewaken. Mooi om te zien. Eenden, ganzen, zelfs zwanen hebben hier langs de kant in het riet hun nesten gebouwd. Hier en daar staat een statige reiger langs de waterkant. Vlak voor hen op het water zien ze af en toe een aalscholver onderduiken. 

			‘Ooievaars, die zie je hier ook regelmatig,’ zegt Jan.

			‘Maar Jan, dat kan ik amper geloven!’ lacht Anna, ’ik zag ze enkel in de zoo en in Planckendael, maar nooit in de vrije natuur. Het zijn mijn lievelingsvogels. Ze zijn zo machtig om te zien!’

			Haar woorden zijn nog niet koud of hij wijst haar een ooievaarsnest aan. Het zit op een hoge paal vlakbij een hoeve waarlangs ze varen. De ooievaars staan boven op het nest en kijken hun richting uit. Anna kijkt verbaasd en vraagt al lachend: ‘Zijn dat echte ooievaars van vlees en bloed, Jan, of heb je iemand betaald om die bovenop dat nest te zetten?’ Jan schatert van het lachen met deze reactie. 

			‘Je ziet het Anna, Friesland heeft veel te bieden langs de waterkant! Het is niet zonder reden dat ik hier zo graag mijn zomers doorbreng. Ik voel me verbonden met dit landschap en de natuur. Na elke winter wil ik zo snel mogelijk weer een tijd op het water gaan leven.’

			Ze varen door plekken met grote gele of roze waterlelies die bovenop het water drijven. Het lijkt wel of je door een vijver van een park vaart.

			‘Mag je hier nu echt zomaar doorvaren, Jan?’

			‘Jazeker, dat mag, als je traag vaart en met het nodige respect voor de vogels en hun nesten. Als je snel vaart, overstromen de nesten. Dat wil je niet veroorzaken.’

			Jan straalt bij de interesse van Anna. Hij is blij dat ze meevaart en geniet. Ze neemt foto’s waar ze kan. Ze is van plan om vanavond enkele foto’s van de tocht door te sturen naar Sien en Eline. 

			Vlak voor het middag is, legt de ‘sound of silence’ aan bij de steiger van de hoeve. Jan gaat druk aan de slag met de touwen en Anna mag hem daarbij helpen. Hij leert haar hoe ze de touwen moet vastleggen zodat de boot niet afdrijft. Ondertussen houdt ze de hoeve in het oog en hoopt ze dat Geeske naar de steiger komt.

			Willem die al op uitkijk stond, verwittigt Geeske die in de keuken aan het werk is. Ze komen zo vlug als ze kunnen tot aan de steiger met een grote glimlach op hun gezichten gebeiteld. Anna stelt iedereen aan elkaar voor. Er worden handen geschud en Anna wordt gezoend. Geeske verwelkomt Jan als haar redder in nood.

			‘Welkom Jan, we zijn blij dat jij je wil vrijmaken om ons te helpen! Je hulp is heel erg welkom omdat we echt niet goed meer weten hoe het nu verder moet. De situatie zoals ze nu is, moet niet verder uit de hand lopen. De twee dode schapen zijn er teveel aan geweest. De schrik zit er bij ons goed in. Maar ach, sorry, hoe onbeleefd van me om hier meteen met de deur in huis te vallen. Mogen we jullie welkom heten in ons huis en een lunch aanbieden? Alles staat al klaar in de keuken.’

			Tijdens de lunch leren Geeske en Willem ook Jan een beetje beter kennen. En na de nodige koetjes en kalfjes, wordt de situatie op de hoeve geschetst en wordt de toon ernstiger.

			‘Vind je het goed Willem dat we meteen na de lunch al eens rond de hoeve gaan kijken? Dan kan ik al een indruk krijgen van de situatie,’ vraagt Jan.

			‘Ja, heel graag,’ antwoordt Willem.

			Willem is heel dankbaar en blij dat Jan, die tot vandaag een volledig onbekende voor hen was, tijd wil vrijmaken en zijn expertise wil aanwenden om de hoeve te beveiligen.

			Meteen na het eten, staat Willem al klaar om te vertrekken voor een rondleiding. Als Jan zijn kop koffie leeg gedronken heeft, staat hij lachend op.

			‘Bedankt voor de lekkere lunch! Die uitsmijter heeft me zeer goed gesmaakt, Geeske! Ik ben er klaar voor, Willem. Mag ik je volgen?’

			De twee mannen vertrekken uit de keuken, terwijl ze al volop technische vragen bespreken. De vrouwen blijven achter met de vaat.

			‘Leuk dat Jan zo snel wilde helpen,’ zegt Geeske. ‘Trouwens, Anna, wat een fijne man is die Jan!’ lacht ze.

			Anna glimlacht en begint de tafel op te ruimen en alles klaar te zetten voor de vaat. ‘Ja, hij is heel lief en het is fijn dat hij hierbij wil helpen. Hij lijkt het wel goed te vinden met Willem.’ 

			‘Ja, ja, maar het lijkt me ook dat hij het niet alleen goed kan vinden met Willem, maar ook met een zekere Anna,’ knipoogt Geeske.

			Anna ontwijkt een antwoord, laat het water in de spoelbak lopen en begint alvast aan de vaat met een glimlach op het gelaat.

			Als ze aan de koffie zitten, bekijkt Anna de oude zwart-wit foto’s die op de kast staan en aan de muur hangen. Oude beelden van vroeger die een sfeer oproepen van lang vergeten tijden. Anna ziet mannen en vrouwen aan het werk op de hoeve en mooie groepsfoto’s van boeren en gezinnen. Op een van de foto’s denkt ze dat ze haar vader herkent. Op de voorgrond zitten mannen te praten op een bank en achter hen staat iemand tegen een poort geleund. Hij lijkt op Hendrik.

			‘Zou dat mijn vader kunnen zijn, Geeske?’ vraagt ze ademloos.

			‘Laat me eens kijken …’ Geeske bestudeert de foto en herkent op de voorgrond haar oom en haar grootvader die ze nooit kende, maar vaak genoeg op foto’s zag. ’Ik weet niet wie dat is daar tegen de poort, maar misschien weet mem het wel. Het zijn haar foto’s die hier staan en die we niet graag wilden wegdoen omdat ze hier al zolang staan. Misschien kunnen we deze klaarleggen en het haar vragen als we er samen nog eens heen gaan’

			‘Graag. Het zou wel een groot toeval zijn dat hij net op deze foto zou staan. Maar ik wil het inderdaad graag zeker weten. De houding en de blik van die man komen me erg bekend voor en doen me denken aan de vroege foto’s van mijn vader.’

			‘Stel je voor, het zou meteen een goede foto zijn om bij het dagboek te steken, Anna. Dat zou wel leuk zijn!’

			Willem en Jan komen, goedgeluimd, na een eerste verkennende ronde binnen in de keuken en bedelen speels om een kop koffie en een koekje. Het is duidelijk dat die twee het goed met elkaar kunnen vinden. Ze nemen pen en papier en bespreken wat ze allemaal nodig hebben om de boel aan te passen. Er wordt een lijst gemaakt om aan Johan door te geven. Een aantal zaken zijn al aanwezig op de hoeve. Elektrische bedrading is er voldoende in voorraad. Geeske en Anna volgen met interesse het gesprek. 

			‘Gaan we echt camera’s plaatsen?’ vraagt Geeske. ‘Jazeker,’   zegt Willem, ‘en niet zomaar camera’s, maar infraroodcamera’s die ook filmen als er beweging in het donker is. Als er iemand op het erf is, kunnen we dat gewoon zien. Dat kan zelfs zonder dat de persoon in het licht loopt.’

			‘En hoe gaan we die beelden dan zien? Moeten we dan nog schermen hebben? Waar gaan we dat allemaal zetten?’ vraagt Geeske gefascineerd door het voor haar onbekende en spannende project.

			‘De beelden kunnen via jullie wifi bekeken worden op de laptop van Willem. Daar hoef je geen extra materiaal voor aan te kopen,’ antwoordt Jan.

			‘Wil je onze telefoon gebruiken om de lijst door te geven Jan?’ vraagt Willem waar het allemaal niet snel genoeg voor kan gaan. Hij heeft er duidelijk zin in.

			‘Neen hoor, Willem, ik zet het straks op mail, en dan bel ik nog even om mijn mail te bevestigen. Momenteel kunnen we nog niet zoveel meer doen dan nog eens dubbel checken of we aan alles dachten.’

			‘Goed, dan kan ik morgen alvast aan de bedrading beginnen te werken,’ zegt Willem als hij door Jan onderbroken wordt.

			‘Wij, niet jij alleen, Willem. Wij gaan dus morgen samen aan die bedrading werken. Je mag op me rekenen want ik doe dat graag samen met jou!’ lacht Jan. 

			Willem lacht. ‘O, maar ik ga je niet tegenhouden hoor, Jan, met twee is het werk veel vlugger gedaan. En het is ook wel gezelliger en handiger om met twee te zijn.’

			Willem is echt opgelucht. Het lijkt wel of zijn somberheid van de vorige dagen weggezakt is. Vorige nacht heeft hij helemaal niet geslapen. Hij is een aantal keer opgestaan en over het erf gelopen om te controleren of alles nog oké was.

			’s Avonds na het eten fietst Anna de rustige weg terug naar de B&B, terwijl Jan en Willem nog aan het afspreken zijn hoe ze de wacht gaan doen op de hoeve. Als het warm genoeg is, zullen ze onder de open schuur slapen. Hopelijk horen ze het dan als er iemand over het erf loopt.

			Op dit moment heeft Willem spijt dat hij na het overlijden van hun oude hond vorig jaar, nog geen jonge hond op de hoeve heeft. Die zou toch minstens al reageren op de aanwezigheid van vreemden op het erf. Naast het hangen van camera’s gaan ze toch ook nog snel weer uitkijken voor een nieuwe hond. En ach, is het niet om de veiligheid, dan is het voor de gezelligheid. Trouwens, Jelle is al lang vragende partij om een nieuwe hondenvriend te hebben. Geeske weet trouwens al ergens een nestje met jonge labradors. Ze zal meteen bellen om een afspraak te maken om samen met Willem en Jelle een pup te gaan kiezen.

			Later, als Anna al een hele tijd slapeloos in haar bed ligt, hoopt ze, bidt ze, dat er vannacht helemaal niets zal gebeuren op de hoeve. Beide ‘vrijwillige’ bewakers zijn al lang geen twintig meer. Ze zijn dan misschien nog wel stoer, maar toch ook kwetsbaar. Jan is al zestig en Willem is nog eens tien jaar ouder. Het besef van haar bezorgdheid weegt op haar en laat haar voelen dat Jan haar niet onverschillig laat. Het zou zo fijn zijn om meer tijd met elkaar te kunnen doorbrengen. Ja, ze is compleet voor Jan gevallen de laatste dagen. Ze voelt het in haar buik, haar hoofd, en haar hart. Als dat maar goed komt. Ze droomt over witte zwanen … overal witte zwanen op het water rondom haar.
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			Anna zet haar fiets weg op de hoeve en vindt Geeske achter. Ze is volop in de weer om de was op te hangen. 

			‘Al in de weer, Geeske?’

			‘Ach weet je, ik was al heel vroeg op, Anna. Ik ben het niet gewend om alleen te slapen in ons grote bed.’

			‘Is het hier rustig gebleven vannacht?’

			‘Ja, geen probleem. De mannen hebben al koffie en ontbijt gehad. Zij hebben bijna niet geslapen. Blijkbaar hebben ze vooral veel gepraat.’

			Anna gaat kijken waar de mannen zijn. Ze lijken elkaar goed aan te vullen in de job die ze doen en ze lachen veel. Het lijken wel vrienden die elkaar al lang kennen. Willem groet haar vriendelijk van ver, maar Jan komt even tot bij haar om haar een zoen te geven en te vragen hoe het met haar is, voor hij gaat verder werken.

			Geeske bekijkt het tafereeltje en glimlacht: ‘Daar groeit en bloeit er iets …’

			Anna voelt zich een beetje betrapt en wordt rood van verlegenheid. ‘Ik weet het niet, Geeske. Het is allemaal zolang geleden voor me en ik weet ook niet of Jan al helemaal over de dood van zijn vrouw is. We kennen elkaar nog maar enkele weken. Veel te kort om al zeker te weten of we samen verder zullen gaan. We zijn voorzichtig aan het verkennen zou je kunnen zeggen.’

			‘Nee hoor, Anna, ik loop al veel langer op de wereld rond dan sinds gisteren. Volgens mij is er al veel meer aan de hand dan jullie zelf toegeven. Er is al zoveel te merken aan de manier waarop jullie naar elkaar kijken. Het zal wel kloppen dat het pril is, maar als ik eerlijk mag zijn: jullie lijken wel voor elkaar gemaakt. Het is zelfs voor een buitenstaander duidelijk dat er een vonk is die overgaat van de ene naar de andere als jullie elkaar zien.’

			Geeske neemt Anna’s hand en zegt: ‘Geef het toch een kans! Je zal de twijfel moeten loslaten en jezelf durven toestaan om er weer in te geloven! Heb je dan echt nog geen vlinders in je buik, Anna?’

			‘Ja,’ zucht deze, ‘vlinders zoveel je wil. Hele troepen! Maar toch wil ik graag voorzichtig blijven. Het zou ook te vroeg kunnen zijn voor Jan.’

			‘Maar Anna, geef hem de kans om dat zelf te ondervinden! Het leven kan zo mooi zijn met een partner waar je jezelf goed bij voelt. Ook op onze leeftijd is het genieten nog heel intens hoor!’

			Anna moet een beetje lachen met de wending die het gesprek genomen heeft. Geeske weet al meer over haar gevoelens voor Jan dan Sien. Ze neemt zich voor om vanavond toch ook aan Sien al iets meer los te laten over haar gevoelens voor Jan. Misschien vermoedt Sien het toch al. Ze kent haar zus te goed.

			De mannen zijn bezig met grote rollen bedrading en een grote ladder. Ze lijken goed te weten waarmee ze bezig zijn en willen geen advies van beide dames. De vrouwen informeren daarom maar of de mannen graag koffie zouden willen. Dat is op dit moment duidelijk niet het geval. Ze hebben het zelfs te druk om van de ladder af te komen.

			De dames trekken zich terug in de keuken. Ze gaan samen het middageten bereiden. De harde werkers zullen vermoedelijk toch eten nodig hebben om het vol te houden. Geeske is zo gewend om de zaken op haar eentje te regelen in de keuken dat ze Anna niets laat doen. Die staat wat ongelukkig rond te draaien en haar handen jeuken om iets te kunnen doen.

			‘Zal ik dan misschien een koek bakken, Geeske? Die kunnen we als dessert gebruiken of als vieruurtje. 

			‘Oh, dat is een goed idee. Trek maar wat kastjes open,  Anna. Aan die kant van de keuken staat alles wat je zou kunnen gebruiken en als je honing nodig hebt, die staat in de bijkeuken hiernaast.’

			Al bakkend en kokend, filosoferen ze over het leven en over hun families. De voormiddag vliegt zo om en als ze erover denken om de mannen uit te nodigen om te komen eten, staan deze al aan de deur. De etensgeuren lokten hen van de ladder af. Ze komen lachend binnen en Jan zegt: 

			‘Wow, wat een service! Dit wil ik nog wel langer: werken en dan zomaar aan een tafel kunnen aanschuiven om te eten!’

			‘Ha, ha, ’ lacht Willem, ‘tja, en dan te bedenken Jan, dat ik dat alle dagen mag beleven met mijn vrouwtje!’ Hij loopt tot bij Geeske en geeft haar een zoen op haar neus voor hij aan de tafel gaat zitten.

			‘Kook jij nooit zelf, Willem?’ vraagt Jan.

			‘Neen, eigenlijk nooit! Ik kan amper een ei bakken. Jij wel dan?’

			‘Ik kook heel graag. Vroeger al toen mijn vrouw nog leefde.  En nadien toen ze er niet meer was, toen moest ik het wel. Gelukkig was ik het gewend.’

			Met vier rond de tafel.  Gezellige boel. Er wordt gelachen tot er weer over de sabotage gesproken wordt. Dan is er een ernstige toon in het gesprek.

			‘Hoe is het nu eigenlijk met je rug?’ vraagt Jan aan Willem.

			Beide vrouwen kijken op.

			‘Met je rug Willem? Wat is er dan met je rug?’ vraagt Geeske bezorgd.

			‘Ach, helemaal niets hoor vrouwke, die is gewoon een beetje stram van de vorige nacht niet op een zachte matras naast jou te slapen,’ lacht hij haar bezorgdheid weg. ‘Zo voelt een mens dat hij een dagje ouder wordt.’ 

			‘Volgende nacht slaap je gewoon in je bed naast mij!’ zegt Geeske een beetje bazig.

			‘Tuttut! Neen hoor! We waken ook de volgende nacht nog. Maar, als het je kan geruststellen: we hebben het probleem opgelost. We gaan twee matrassen van op de boot op het hooi leggen. Dat kan toch niet anders dan een groot verschil maken. Dat is dan kamperen met voldoende comfort voor de rug.’

			Anna heeft er plezier in. Twee volwassen, oude stoere mannen die nog zin hebben om net als jonge verkenners bij de scouts onder de blote lucht te slapen. En ja, het zou noodzakelijk kunnen zijn, niemand wil een herhaling zoals met de schapen enkele dagen geleden. Maar toch, het is duidelijk dat ze er beiden ook deugd aan hebben om nog eens lekker stoer te kunnen doen. Het lijken twee kwajongens.

			‘Hi, hi, een kampvuur zou het beeld compleet maken!’ lacht ze om hun enthousiasme.

			Geeske en Anna wisselen een geamuseerde blik als de mannen elkaar even betrapt aankijken. Die hadden er blijkbaar zelf ook al aan gedacht om een vuurtje te maken. Iedereen is in een goed humeur. Dat geeft energie aan het gezelschap.

			Na het avondeten rijdt Geeske met Anna naar de B&B en belooft haar morgenvroeg weer op te pikken. De fiets staat nog op de hoeve. Die staat daar goed.

			Sien belt haar zelf. Ze vindt het spijtig dat ze zondag niet mee kunnen komen met Eline en Johan, maar Mark en Sien moeten naar een jubileumfeest van vrienden. Het zou niet netjes zijn om het af te zeggen en ze willen er ook wel heen. De hoeve loopt niet weg. Volgens Sien zijn Eline en Johan ondertussen ook wel benieuwd naar de hoeve en de mensen die er wonen. Het is leuk dat ze elkaar zullen kunnen ontmoeten. 

			‘Zeg Anna, weet je waar Eline en Johan zich mee amuseren?’

			‘Neen, vertel!’

			‘Ze fantaseren in het wilde weg over jou en Jan samen. Ze zijn benieuwd of jullie verliefd zijn.’

			‘Dat kan ik me echt zo goed voorstellen van die twee,’ lacht Anna.

			‘En zus, is er iets van aan?’ polst Sien voorzichtig.

			‘Eh, ik weet het eigenlijk zelf niet goed. Ik voel wel iets, en het ziet ernaar uit dat het bij Jan ook zo is. Maar we hebben het er tot hiertoe nog niet over gehad samen. Zo ver zijn we nog niet en ik weet niet of het bij hem ook zo gesteld is. Het is nog onduidelijk, voorbarig en heel pril, zusje,’ zegt Anna schoorvoetend. ‘De toekomst zal het uitwijzen. Het is moeilijk te voorspellen hoe het tussen ons zal draaien.’

			‘Lieve zus toch! Een dikke smakkerd van ons beiden! Het zou zo fijn zijn om jou compleet gelukkig te zien. Ik ben blij voor jou! Geniet van de gevoelens!’

			Anna geniet nog even van het gesprek en gaat dan vroeg slapen. De hele dag buiten zijn, eist zijn tol. Ze is slaperig en morgen is er al weer een nieuwe dag.

			Als Geeske haar de volgende morgen oppikt, staat ze al klaar om mee te rijden. Ze stelt Geeske voor aan de eigenaars van de B&B, die al lang op de hoogte zijn van het feit dat ze de hoeve waar vader verbleef inderdaad gevonden heeft. Ze genieten mee van het succes van de zoektocht, waar zij toch een belangrijke inbreng in hadden. Daarom vinden ze het fijn om ook Geeske te kunnen ontmoeten.

			‘Leuke mensen in die B&B! Het zet me weer aan het dromen over een eigen B&B. Het moet toch echt wel leuk zijn om dit samen met je dochter te kunnen doen zoals deze mensen.’

			‘Ja, dat denk ik ook. Ach, wie weet Geeske, zeg nooit, nooit!’

			‘Hm, ja, we zien wel. We hebben deze dagen nog andere belangrijke dingen te regelen. De mannen zijn al vroeg weer aan het werk gegaan. Blijkbaar hebben ze nog veel gepraat, maar ze hebben – naar ik hoorde bij het ontbijt – beter geslapen dan vorige nacht. Wat ik hen niet vertelde was het volgende: vannacht, toen ik wakker lag, ben ik even opgestaan en ben ik stiekem gaan kijken tot bij de mannen. Ze waren allebei zo diep in slaap dat ik de matras onder hen had kunnen stelen voor ze zouden reageren. Waken was er niet echt veel bij!’ lacht Geeske steels. Gelukkig heeft zich niets vervelends voorgedaan.’

			Anna schaterlacht. Ze ziet het beeld al helemaal voor zich: de twee mannen diep in slaap, terwijl Geeske naar hen staat kijken. De stoere maar slapende wakers.

			Van de markt nemen ze de spullen die ze nodig hebben en Anna neemt streekhoning mee om naar huis te kunnen nemen. Geeske zegt: ‘Dat is trouwens ook nog een kleine droom van me: bijenkorven in de boomgaard en onze eigen honing slingeren. Dat lijkt me zo mooi!’

			Op weg naar huis rijden ze nog even langs een bakker voor brood en ze zijn er klaar voor om Eline en Johan te ontvangen. Die blijken al geïnstalleerd met koffie op de bank bij Jan in de boot als de dames aan komen rijden. Ze zijn erg vroeg in Antwerpen vertrokken om een lange dag te kunnen doorbrengen op de hoeve en op de boot. Jan heeft hen al helemaal bijgepraat over de dingen die gebeurden en de voorbereidingen voor de beveiliging. Hij zit op de bank als Anna binnenkomt en schuift een eindje op zodat ze mee op de bank kan zitten. Eline en Johan knuffelen haar en gaan ook weer zitten.

			Johan heeft alle spullen in zijn auto. Ze laden de auto uit en bergen samen met Willem alle materiaal veilig weg in de schuur. Vandaag wordt er niet gewerkt. Dat is duidelijk. Het is zondag, het weer is mooi en het is een bezoekdag. Het is zelfs nu al lekker warm terwijl het nog lang geen middag is. Femke en Jelle komen erbij om kennis te maken met de bezoekers. Iedereen zit in het zonnetje op de steiger. Johan leent een zwembroek van Jan en duikt het koele water in. Eline krijgt van Femke een short en topje en duikt hem achterna.

			Op de steiger, met hun voeten in het water zitten de ‘oudjes’ te genieten van het jonge geweld dat in alle pret het water doet opspatten. 

			‘Wat een heerlijke plek!’ roept Eline vanuit het water als Johan haar meteen kopje onder duwt. Femke duikt ook in het water. Jelle zwaait aan het touw over het water tot ook hij voldoende moed verzamelt om het touw los te laten en met een plons in het water valt.

			Willem haalt even enkele tuinstoelen naar de steiger om er samen met Geeske te komen bij zitten. Het lijkt wel midzomer. Het is een geanimeerd gezelschap aan de steiger. De jongere generatie maakt kennis met elkaar en zit al vlug te praten over hun interesses en hun jobs. Er wordt niet gewandeld en gevaren. Het water oefent te veel aantrekkingskracht uit. 

			Geeske haalt brood en beleg in de keuken en ze picknicken samen aan een grote tafel, gemaakt van schragen met een oude deur erop als tafelblad, die in de boomgaard wordt gezet. 

			In de late namiddag verlaten Eline en Johan het gezelschap met pijn in het hart om weer naar Antwerpen te vertrekken. 

			‘Wat een mooie lome, fijne dag was dat!’ zegt Anna tegen niemand in het bijzonder. Zo simpel kan het leven zijn. Geen plannen maken en de dag gewoon op je af laten komen. Geen zorgen maken, maar jezelf aan de ontspanning over geven. Iedereen lijkt vandaag een tintje bruiner geworden van het buiten zijn in de zon. 

			Die avond voert Geeske haar met de wagen naar de B&B om haar bagage op te halen. Ze wil graag dat Anna vanaf nu op de hoeve logeert. Er is plek genoeg en het is fijner zo. Anna vindt het een beetje lastig om uit te leggen aan de dames van de B&B. Toch hebben ze meteen alle begrip voor de situatie. Ze weten wel dat Anna tevreden is over hun accommodatie en dat het niet daarom is dat ze vroegtijdig vertrekt. Trouwens, ze doen er financieel geen verlies aan. Alles was al betaald op voorhand en Anna wil er niets van teruggestort hebben. Ze vertelt hen ten overvloede dat ze heel tevreden is over het verblijf bij hen en dat ze reclame zal maken in België voor B&B.

			Het is nog redelijk vroeg op de avond als ze weer op de hoeve komen. Er is nog tijd genoeg om met zijn vieren nog wat tijd door te brengen. Femke en Jelle zijn al naar hun eigen plekje getrokken. Morgen is het een schooldag voor Jelle en moet ook Femke weer gaan werken.

			Willem wil hen graag een kaartspel leren. Jan kaart blijkbaar naar eigen zeggen graag en kent vele manieren om te kaarten. Anna kent er helemaal niets van. Voor haar is het een onbekende wereld. Zij leerde als kind niet kaarten zoals de drie anderen. Het is dan ook maar een vraag of ze het nog onder de knie kan krijgen. Toch wil ze er niet nerveus over zijn. Of ze het goed zal kennen of niet, het is gewoon voor de gezelligheid dat ze wil leren vierde man zijn. Geeske stelt haar ook gerust. Het is maar een spel!

			Fascinerend en boeiend, dat vindt Anna, als ze op het einde van de avond het spel onder de knie begint te krijgen. Ze krijgt nog wel hulp van Geeske, maar ze heeft al door hoe het systeem in elkaar zit. 

			Na het laatste spel, trekken de mannen naar hun geïmproviseerde slaapplek om daar al snel in hun slaapzak te kruipen. Ze zijn moe en hebben geen behoefte om nu nog veel te praten. Er is al de hele dag gepraat en morgen is er een zwaar programma uit te voeren. Ze hebben zich als doel gesteld om morgenavond reeds de eerste beelden te kunnen zien die door de camera’s gemaakt werden.

			En Anna, zij geniet ervan om een eerste nacht op de hoeve te slapen. De hoeve waar haar vader ook graag verbleef. Ze denkt met een gevoel van dankbaarheid aan hem voor ze in slaap dommelt.

		

	





		
			16

			De mannen zijn al vanaf de vroege morgen een en al bedrijvigheid. Ze hebben niet goed geslapen vannacht omdat er veel wind is opgestoken en er daardoor veel rare geluiden te horen waren op en rond de hoeve. Elke keer wanneer ze iets vreemds hoorden, dachten ze dat het ook de saboteur kon zijn. Als ze dat geluid dan voorzichtig nader gingen onderzoeken, bleek het een plank te zijn die loshing en telkens tegen een muur tikte, of was het een gekraak van een balk in de nok van het dak. Het was telkens loos alarm. Gelukkig maar! 

			Vanmorgen waren ze opgelucht dat het al weer licht werd en ze aan hun dag mochten beginnen. Bij daglicht ziet het er rond de hoeve een stuk vriendelijker uit dan tijdens de nacht. Het ontbijt wordt heel vroeg gebruikt en ze jagen elkaar al plagend op om nu eindelijk te beginnen. Het is een heuse werkdag voor hen en ze doen hun uiterste best om hun zelf ingestelde deadline te halen. Geeske vindt het een beetje gek en probeert hen die deadline te laten relativeren. Maar ze horen het amper en gaan ervoor. Beide mannen hebben tijd genoeg om het werk ook op meerdere dagen te doen en daarom begrijpt ze niet goed waarom ze zich zo afjagen.

			Anna denkt dat ze het wel doorziet. Het wordt nu tijd dat iedereen weer in zijn eigen bedje kan slapen. Het buiten slapen eist zijn tol bij beide vrienden. Er moet een einde aan komen in schoonheid. En het einde is pas voor hen in zicht als ook de camera’s werken. 

			Willem en Jan moeten enkele keren van hun ladders afkomen omdat het weer gedraaid is. De weergoden spelen hun eigen spel. Na de wind van vannacht verhinderen ook een aantal plensbuien hen vandaag enkele keren om verder te werken. Geeske en Anna vinden dat helemaal niet erg. Dat zijn dan prima momenten voor een kop koffie of om een boterham te eten.

			Als de camera’s eindelijk hangen is de dag al ver gevorderd. Vandaag beslisten ze samen om toch vier camera’s te installeren, op elke hoek van de hoeve één. Als alles meezit moet het lukken om als alles goed aangesloten is, bewegingsbeelden te krijgen van de hele omgeving op en rond de hoeve. Ze overwegen om morgen nog grote spots te hangen die de omgeving bij bewegingsdetectie in volle licht kunnen zetten. Dat geeft tegelijk een veilig gevoel als je ’s avonds met de auto op de hoeve aan komt, of nog buiten iets moet doen als het donker is. De vrouwen zullen morgenvroeg die lampen halen zodat ook die gehangen kunnen worden.

			Al bij al is dit een grote financiële investering maar het is belangrijk om zich veilig te voelen. Zeker met de gebeurtenissen van vorige dagen nog in de herinnering.

			Nu in de late namiddag hangt alles daar waar het hangen moet. De deadline lijkt gehaald te zijn. De spieren in de mannenbenen hebben vandaag onder voldoende spanning gestaan en zijn aan rusten toe. Terwijl Willem verder opruimt begint Jan alvast om op de computer de nodige software te installeren voor de camera’s. Als alle elektronica goed werkt, zullen ze via de wifi straks bewegende beelden kunnen ontvangen op het computerscherm.

			Als Geeske en Anna samen koffiedrinken, kijken ze ondertussen geboeid mee naar wat Jan aan het doen is op het scherm. Ook Willem zet zich met een stoel achter Jan om beter te kunnen zien wat er gebeurt.

			Plots komt er leven in het scherm en vier vlakken worden zichtbaar. Deze worden een voor een mooi ingevuld met beelden van rond de hoeve. Geeske, Anna en Willem juichen en applaudisseren voor de kunstjes van Jan. De mannen toasten met een pint in de hand op het resultaat van de samenwerking. Wat een luxe om zomaar beelden van buiten te kunnen zien.

			Twee van de camera’s moeten nog een beetje gedraaid worden. Jan en Willem hijsen zich weer in hun regenjassen en laarzen en vertrekken naar buiten om de laatste hand te leggen aan de afstelling.

			Geeske en Anna zijn alvast begonnen aan het bereiden van de avondmaaltijd. Ondertussen wil Geeske graag meer weten over Anna’s familie in Vlaanderen. Vooral over Sien wil ze meer horen.

			Geeske van haar kant heeft ook hele verhalen over gebeurtenissen die zich in en rond de hoeve afspelen. Ze vertelt boeiend over de streek en de speciale figuren die hier leefden. Anna vraagt haar hoe het is om hier in de winter te wonen.

			‘Het is nu al te lang geleden Anna, maar als er nog eens ooit een Elfstedentocht komt dan moet je zeker naar hier komen om de sfeer op te snuiven en het mee te kunnen beleven! Friezen, zoals wijzelf trouwens, hopen elk jaar, soms tegen beter weten in, dat er die winter nog eens een Elfstedentocht kan georganiseerd worden. Als het begint te vriezen lijkt alles elektrisch geladen van verwachting. Zeventienduizend deelnemers en vele duizenden toeschouwers zijn dan op en naast het ijs te vinden. Het ijs moet wel minstens vijftien centimeter dik zijn om zoveel volk te kunnen dragen. Op sommige plekken moeten de schaatsers ‘klunen’ over matten, daar waar ze even over het land moeten lopen omdat een brug gewoon te laag is om onder door te schaatsen. Aan elk stukje van de lange route zijn officieel ijsmeesters aangesteld die op geregelde tijdstippen de dikte van het ijs controleren. Die beginnen al te meten wanneer er een klein laagje ijs is. Willem is trouwens ook ijsmeester voor een stukje van de route hier in de buurt. We blijven altijd hopen op een wonder. Al dagen voordat het parcours wordt vrijgegeven wordt er al geschaatst. Je ziet mensen dan schouder aan schouder voorbij schaatsen. Ook hier achter de hoeve schaatsen dan mensen. Het geschraap van de schaatsen op het ijs is tijdens de winter een heel speciaal en fijn geluid om te horen. Vaak rusten mensen bij ons op de steiger. Dan is het heel even een rustbank. Leuk om te zien!’

			Anna bekijkt Geeske die het verhaal in bijna één adem vertelde. ‘Schaatsen jullie beiden zelf ook?’

			Geeske giechelt even: ’Wat denk je zelf Anna na mijn verhaal?’

			Anna lacht: ‘Tja een domme vraag dus?’

			‘Ja hoor, we schaatsen hier allemaal van kindsbeen af. Het wordt ons met de paplepel ingegoten.

			‘Geeske, ik beloof plechtig om inderdaad te komen kijken als er nog eens een winter kan geschaatst worden op het natuurijs en zeker ook als er nog ooit een Elfstedentocht komt! Dat wil ik voor geen goud missen als ik je zo hoor vertellen.’

			‘Spijtig genoeg is er de laatste winters niet meer geschaatst. Soms duurt de vorst net niet lang genoeg om het ijs dik genoeg te kunnen verklaren. Op ondiepe plassen kan er al sneller geschaatst worden. Vele dorpen hebben in hun dorpscentrum een weide die speciaal dieper gelegen is en die men in de herfst laat onderlopen met het vele water dat we rijk zijn. Er zijn zelfs straatlantaarns rond die weide geplaatst, wat in de zomer een beetje raar oogt. Maar als het een paar dagen vriest, wordt er geschaatst. Op die dagen is er een heus kermisgevoel in het dorp. Het veld wordt dan tot laat in de avond verlicht.’

			‘Met de opwarming van de aarde is er spijtig genoeg nog weinig kans op een nieuwe Elfstedentocht, denk ik’ zegt Anna.

			‘Laat ons hopen dat je geen gelijk hebt, Anna!’

			‘Ik help het je hopen, Geeske, want het lijkt me wel spannend om een tocht te mogen meemaken!’

			Anna rilt: ‘Brr, het is nog maar lente en de zomer en de herfst moeten gelukkig nog eerst komen voordat het schaatsen weer een actueel thema zal worden!’

			De mannen komen binnen en checken op het scherm of de camera’s nu goed hangen. Als er geen beweging geregistreerd wordt, schakelt het beeld van de computer na een paar minuten uit. Als een camera een beweging oppikt, start het beeld weer op. Af en toe zien ze het scherm aanspringen als de poes over het erf loopt of als dochter Femke en Jelle uit de auto stappen en naar het huis lopen. Ze kijken gefascineerd naar de haarscherpe beelden. Alles werkt prima.

			Ook Jelle vindt het een echt wonder om vanuit de keuken alles rond de hoeve te kunnen zien. Hij is niet van de laptop weg te houden. Hij voelt zich een spion in eigen huis. Jan die dat wel doorheeft, geeft hem een spannende opdracht. Hij moet even helemaal rond het huis lopen en wuiven naar alle camera’s. Jelle vindt dat leuk, maar stelt als voorwaarde dat hij nadien de beelden met zichzelf erop ook mag bekijken. Jan belooft al lachend dat hij ze zal kunnen zien. Huppelend, kruipend, wuivend, dansend vult Jelle beeld na beeld op de laptop. De vijf volwassenen lachen zich bijna een breuk met zijn gekke capriolen.

			Femke is opgelucht dat er nu een echte beveiliging is. Ze was de laatste tijd niet enkel bang voor zichzelf maar ook voor de veiligheid van haar ouders en van Jelle. Daarom doet het nu deugd om onbekommerd te kunnen lachen met de fratsen van haar zoon.

			Jan toont Willem hoe je de beelden kan terugspoelen en herbekijken. Zo kan Jelle meteen zijn acteurswerk bewonderen. Hij schatert van het lachen en meteen moet iedereen onbedaarlijk mee lachen.

			Na het eten, als het buiten helemaal donker wordt, krijgen ook Anna en Geeske de opdracht om hun jassen aan te trekken en rond de hoeve te wandelen. De mannen willen checken of ook het infrarood systeem van de camera’s naar behoren werkt.

			Geeske en Anna willen in deze ontspannen sfeer niet onderdoen voor Jelle en spelen verstoppertje op het donkere erf. De mannen horen hun gilletjes tot binnen in de keuken. Willem loopt stiekem naar buiten en laat hen erg schrikken door achter een boom uit te springen in het donker. Het gegil en gelach is nog intenser. Iedereen geniet nog na als ze weer in de keuken binnen komen. Geeske moet even vlug naar toilet van het schrikken daarbuiten. Ze geeft Willem een flinke por.

			‘Gekkerd!’

			Willem kijkt schuldbewust en neemt haar even in zijn armen.

			‘Het was maar om te lachen, schat! Ik kon het moment toch niet zomaar laten voorbijgaan.’

			‘Ik had wel kunnen doodvallen van schrik!’ 

			‘Ja, ik zal het nooit meer doen vrouwke’ en hij geeft haar een pakkerd.

			De vrouwen vertellen dat ze de camera’s niet zien hangen en dat het daarom wel vreemd aanvoelt om te beseffen dat ze gefilmd zijn. Jan spoelt even terug om de beelden te laten zien. Het is verwonderlijk hoeveel details er te zien zijn. De beelden zijn bijna zwart – wit maar zijn even duidelijk als die met daglicht. Je kan heel goed onderscheiden wie Geeske is en wie Anna. Ze zien in het donker ook Willem buiten komen en achter een boom gaan staan.

			Femke en Jelle vertrekken naar hun woning boven. Jelle heeft nog een dringende huistaak te doen en Femke wil graag verder lezen in het spannende boek van de millenniumtrilogie. Ze genieten van hun eigen kleine knusse woning boven.

			Naast de maaltijden ’s avonds met Willem en Geeske hebben ze vaak op andere momenten hun eigen maaltijden boven in hun kleine gerieflijke keuken. Geeske kookt graag voor hen bij en ze vinden het met zijn allen wel een mooie regeling. Een soort van kangeroewoning. Living apart-together met je kind en kleinkind. Het is ook een ideale regeling voor Jelle als Femke moet werken. 

			Jan vraagt of Willem en Geeske nog zin hebben om vanavond te kaarten. Het was immers gisteren ook leuk om te doen. Het buiten waken is nu voorbij ook al werden de lampen nog niet geïnstalleerd. De matrassen liggen al weer op de boot en het zal de mannen goed doen om weer eens comfortabel te kunnen slapen in hun eigen bed na de doorwaakte nachten die voorbij zijn.

			Anna die tot gisteren nooit kaartte, wil ook wel graag kaarten. Ze vindt het gezellig om mee te kunnen doen met de rest. Er wordt plezier gemaakt en er komt Beerenburg, een bekende Friese borrel, en blokjes Friese droge worst op tafel. Het zijn heerlijkheden van de streek.

			Als ze het vrolijke kringetje rondkijkt, ziet ze dat iedereen geniet. Ze voelt zich rijk vanavond en ze vindt het leven heerlijk. Ze is dankbaar om dit te mogen beleven. Een half jaar geleden kende ze zelfs niemand van de drie vrienden die nu rond de tafel zitten. Het is raar om te beseffen omdat deze mensen haar nu al zo vertrouwd zijn. Het leven heeft voor haar blijkbaar nog leuke verrassingen in petto die ze gretig aanvaardt.

			Willem deelt de kaarten. Het kost haar nog steeds moeite om de kaarten goed in haar hand te steken. Kleur bij kleur. Afwisselend rood, zwart, rood, zwart. Moeilijk om te onthouden wat schoppen en wat klaveren is. Ze focust goed op de kaarten en wat er op de tafel gebeurt.

			In haar ooghoek neemt ze een beweging waar, maar ze is zo aan het denken over welke kaart ze moet leggen dat ze er even niet op let. Ze legt een kaart op tafel en kijkt dan opzij. Het scherm van de laptop is weer opgelicht. Een camera registreert blijkbaar beweging. Ze ziet een figuur op het erf rondlopen. Hij heeft een kap op en een rugzak over de schouder hangen. Hij schuift voorzichtig langs de muur met zijn handen en is op zoek naar iets. Haar mond valt open. De anderen zien haar vreemd kijken en volgen haar blik.

			‘Verdorie!’ zegt Willem. ‘Dit is toch niet mogelijk! Wie vindt het leuk om een grap met ons uit te halen met de camera?’ 

			‘Neen, Willem, dit lijkt me geen grap. Buiten onze Femke en Jelle weet niemand dat er camera’s hangen en dat die ook al werken!’ fluistert Geeske nerveus, terwijl ze tot aan het scherm loopt.

			De man op het scherm kijkt even links en rechts. Er licht een zaklamp op in zijn hand. Hij loopt naar de schuurdeur en gaat binnen. Willem is blijkbaar vergeten de deur weer op slot te doen. 

			‘Kom!’ zegt hij tegen Jan. Die twijfelt geen seconde en staat onmiddellijk recht om met Willem mee te gaan kijken. Hun schoenen en jassen zijn op een snel tempo weer aangetrokken. Ze lopen heel zacht naar buiten om de man achterna te gaan. Jan loopt gewoon achter Willem aan. Geen idee van wat er kan gebeuren, maar hij wil Willem niet alleen laten gaan.

			Geeske en Anna blijven verbijsterd achter. Ze zien de mannen buiten verschijnen als een camera hun beweging registreert. De mannen lopen heel voorzichtig naar de grote schuurdeur die nog open staat. Als ook Geeske het niet langer kan uithouden in de keuken, staat ze recht en gaat haar jas aantrekken. 

			‘Kom mee, Anna!’ zegt ze. Anna schrikt, maar gehoorzaamt braaf het bevel. ‘Ik kan hier niet gewoon zitten wachten. We moeten de mannen gaan helpen in de schuur! Wij zullen achterom lopen en langs de andere deur de schuur binnengaan.’

			Anna vindt het niet echt een supergoed idee, maar heeft niet veel tijd om erover na te denken. Ze wil ook niet op haar eentje in de keuken achterblijven bij het computerscherm. Ze volgt Geeske. Die lijkt vastberaden genoeg voor hen samen. 

			Anna is al een stuk rustiger als Geeske haar een scherpe riek in de handen drukt en er zelf ook een meeneemt. De pinnen lijken pas geslepen en het zijn dan ook gevaarlijke steekwapens in hun handen. Een kwestie van ze goed te gebruiken indien nodig. Zachtjes schuifelen ze stap voor stap rond de achterzijde van het huis naar de schuur. Geeske loopt voorop omdat zij haar weg ook in het donker goed kent. Ze verwittigt Anna telkens al fluisterend als ze een obstakel tegen komen. Er is vandaag geen maan. Alles is stikdonker. Aan de kleine achterdeur trekt Geeske Anna dichterbij om door de spleten te kunnen luisteren naar stemmen. Plots zien ze door de kieren het grote stallicht aanspringen. Dat moet vast Willem zijn die de lichtknop vond. Ze horen een luide kreet als Willem ‘staan blijven!’ roept. De indringer schrikt zich wezenloos van het plotse licht en de aanwezigheid van de twee mannen in de schuur. Ze zien hem omhoog wippen van het schrikken. Hij probeert nog heel snel weg te lopen van de boze mannen. 

			De vrouwen horen een hoop gedruis van omvallende zaken en geroep. De man vecht voor zijn leven en probeert weg te geraken uit de handen van Willem en Jan. Hij is jong en sterk en plots is hij los. Snel sprint hij weg naar de achterdeur van de schuur. Daaruit blijkt dat hij de weg kent. Als hij in zijn paniek aan de deur morrelt en de deur naar buiten opengooit, denken Jan en Willem dat ze hem kwijt zijn.

			Verbaasd, zien ze hem enkele seconden later, achteruit, met de handen omhoog de schuur binnen komen strompelen met de tanden van twee scherpe rieken op zijn buik gericht. De indringer beseft dat de vrouwen kwaad genoeg zijn om echt te steken. Hij jammert een beetje en kijkt hulpeloos rond naar een andere mogelijke uitweg.

			De mannen zijn echter al snel weer bij de pinken en nemen touwen om de man onschadelijk te maken. Ze blijven maar touw na touw rond hem draaien om hem echt onschadelijk te maken. Geeske loopt naar het woonhuis om de politie te bellen. Allemaal staan ze een beetje bedremmeld te kijken. Alles ging zo vreselijk snel. Wat een geluk dat ze met vier waren  en elk hun rol speelden in het drama.

			De man zwijgt maar kreunt in zijn touwen. Willem en Geeske lijken hem niet te kennen. Ze begrijpen niet waarom hij hier rondloopt en de boel verziekt. Willem heeft veel zin om de man met de riek in de buik te kietelen in de hoop dat hij zal spreken. Hij zindert nog helemaal na van de opwinding en de boosheid in zijn lijf dat hij nog steeds in staat is om ongelukken te doen.

			De politie maakt met loeiende sirenes hun opwachting op de hoeve. De man oogt erg  nerveus als hij hen hoort. Hij trekt aan de touwen in een ultieme poging om weg te komen, maar voelt dan dat de knopen te deskundig zijn gemaakt om te lossen. Hij kan geen kant uit. 

			De man wordt zonder veel boe of ba met touwen en al in het politiebusje gezet. Het fouilleren gaan ze pas op het politiekantoor doen, de touwen zitten in de weg momenteel. Zijn rugzak wordt uit de schuur gehaald, maar niet voordat Willem en Jan checken wat erin zit. Ze vinden materiaal om brand te stichten en verder nog brandversnellende middelen. Als Willem beseft wat dat betekent, zakt hij in elkaar van ontreddering.

			Ondertussen is Femke erbij komen staan en ondersteunt haar vader. Ze werd gewekt door de sirenes en moet nog bijgepraat worden. 

			De indringer wil niet meewerken en weigert zijn naam te zeggen. Een van de dienstdoende agenten herkent hem van gezicht, maar weet ook zijn naam niet. Hij zegt aan Willem voor het vertrek: ‘Het zal niet lang duren voor we weten wie het is. We zullen op bureau eens kijken of er daar niemand hem herkent. Ik bel straks nog als we meer weten en morgen komen we langs voor jullie getuigenverklaringen.’

			‘Ja prima! Bedankt voor jullie snelle komst!’ roept Geeske hen nog achterna. 

			De politiebus rijdt weg met de saboteur in het boevengedeelte. 

			‘Hoe kon dit nou gebeuren?’ vraagt Willem zich voor de zoveelste keer af als ze met hun vijven in de warme keuken zitten. Hij moet nog steeds bijkomen van het gebeurde. 

			‘Weet iemand wat er zou gebeurd zijn zonder die camera’s? Die man had verdorie de bedoeling om de boel hier af te branden!’ zegt Geeske hees.

			‘Ja mam, kijk, het is niet zover gekomen dankzij die camera’s! Die hadden geen andere dag moeten geïnstalleerd worden!’ fluistert Femke. ’We moeten Jan dankbaar zijn dat hij meehielp en dat ze op tijd aangesloten waren. Iemand heeft over ons gewaakt. We hebben een goede engelbewaarder!’

			Jan zucht diep.’ Als je er goed over nadenkt is het zijn eigen schuld dat we hem vandaag konden klissen.’ Vier paar ogen zijn vragend op hem gericht.

			‘Het is toch zo? Als hij niet keer op keer de boel saboteerde met zijn misselijke streken, dan waren er gewoon geen camera’s gekomen!’

			Anna kan niet anders dan ook nu aan het dagboek denken. Vader lijkt ook een beetje de regisseur van dit alles. Zou hij nu een engelbewaarder zijn daarboven?

			Willem kijkt Jan aan met tranen in de ogen en zegt met hese stem: ’Bedankt man, je hebt gewoonweg ons leven gered!’

			Jan schuift ongemakkelijk over en weer op zijn stoel. ‘Laten we het er maar op houden dat het nog niet onze tijd was om te sterven. We moeten genieten van de tijd die we krijgen in plaats van te treuren. En ja, het klopt, we zijn met zijn allen ontsnapt aan een hoop ellende.’

			‘Maar wie zou die man toch zijn? En nog belangrijker: waarom wil hij ons zoveel kwaad doen. Daar kan ik nog geen kop of staart aan krijgen,’ zegt Geeske nog eens ten overvloede.

			Femke vindt het nog steeds erg spijtig dat Geeske haar niet wekte toen ze achter de man aangingen. 

			‘Het ging ook allemaal zo snel,’ zegt Geeske verontschuldigend. ‘Het laatste ik wilde, is dat Jelle zou ontwaken in die bange momenten. Hij is steeds zo overmoedig en niemand had hem kunnen tegenhouden in zijn wil om te helpen. Gelukkig slaapt hij nog steeds. Wat zal hij morgen spijt hebben dat hij alle spanning miste! ‘Iedereen glimlacht hierbij.

			Willem loopt naar de telefoon die rinkelt. ‘Dit zal de politie zijn,’ zegt hij als hij de kamer snel uitloopt voor het geluid  Jelle wekt.

			Anna en Jan maken een portie soep warm voor iedereen, want het ziet er niet naar uit dat ze vlug zullen gaan slapen. Het gezelschap is nog veel te opgewonden door hetgeen gebeurde. Het adrenalinepeil moet nog meters zakken voor ze naar bed kunnen. Willem komt bleek en aangedaan de keuken binnen.

			‘Weten jullie wie die man is?’ vraagt hij, terwijl hij goed weet dat niemand het weet. Maar het zorgt voor extra dramatisch effect. 

			‘Het is Dolf, de zoon van een boer uit een dorp in de buurt.
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			Iedereen kijkt naar Femke omdat zij zo snel rechtop springt dat haar stoel met een knal achterover op de grond slaat. Haar gelaat is krijtwit.

			‘Echt waar?’ roept ze. ‘Was dat echt Dolf? Die smeerlap!’

			Geeske en Willem staan recht en komen dichterbij Femke staan. Willem haalt diep adem: ‘Wat bedoel je precies Femke? Is er iets gebeurd waarvan wij niets weten?’

			‘Wat een schoft!’ roept Femke huilend en trillend van hevige emotie. ‘Ik wist wel dat hij boos was en niet te vertrouwen. Maar dat hij niet schuwt om ons zelfs om het leven te willen brengen, dat had ik niet begrepen van hem. Schapen doden, de hoeve saboteren en ons het leven onveilig maken en nu dit! Die man is een gevaarlijke gek! Hij moet voor de rest van zijn leven achter de tralies!’

			‘Femke,’ zegt Geeske verontrust. ’Ga eens even rustig zitten en probeer ons te vertellen wat er precies gebeurd is tussen jullie beiden? En nog sterker: Waarom weten wij er niets van? 

			Femke kijkt rond met woeste blik, maar gaat weer zitten. ‘Het is Dolf waarover het gaat.’ Ze slikt even: ‘Ik wilde dat ik erbij was geweest vanavond met een riek in mijn handen. Hij zou er niet goed van af gekomen zijn. Ik had die gewoon in zijn buik geploft. Ik zweer het! Mijn God, wat een vreselijk man! Hij zit al jaren achter me aan. Hij vertelt aan iedereen die het wil horen, dat hij me kan krijgen als hij wil. Al die jaren maak ik me snel uit de voeten als ik hem bespeur. Het is een griezel met rare ideeën die geobsedeerd is door de wens om me in zijn bed te krijgen. Het lukte me meestal redelijk goed om uit zijn buurt te blijven, althans toch tot een aantal maanden geleden.’

			Willem en Geeske zitten op het puntje van hun stoel van spanning bij dit emotionele verhaal van hun dochter.

			‘Ja? Wat gebeurde er dan?’ vraagt Willem als Femke lijkt op te houden met haar verhaal en de keuken rondkijkt.

			‘Hij stond zomaar ineens in de zaak waar ik werk in Sneek. Hij zou volgens eigen zeggen gewoon maar komen eten. Mijn collega bediende hem, omdat ik hem onder geen beding wilde bedienen. Ik wilde hem niet op nog vreemdere gedachten brengen dan diegene die hij al heeft, en bleef uit zijn buurt. Mijn collega’s kennen mijn verhaal over hem al lang en sprongen graag in om me te steunen. Maar ja, het is een klant, en dan wil je geen scènes in de zaak, daarom werd hij niet weggestuurd. Op een bepaald moment was ik op weg naar de keuken om vuile borden weg te brengen. Hij stond daar achter een hoek aan de toiletten op me te wachten. Hij had zich verdekt opgesteld en stapte pal voor me om me te beletten verder te lopen naar de keuken. Ik schrok me rot en vroeg hem onmiddellijk weg te gaan. Hij lachte en zei dat hij zou weggaan als ik nu eindelijk een afspraak maakte met hem om later op de avond iets samen te doen. Het was duidelijk dat zijn geduld op was en ik nu moest gehoorzamen. Hij vertelde me dat ik eindelijk eens moest toegeven dat ik naar hem verlangde zoals hij al jaren naar mij. Ik vertelde hem nogal kordaat dat ik dat helemaal niet van plan was, nu niet en later niet en dat ik al iemand had. Hij werd vreselijk boos en opgewonden. Hij riep dat ik een leugenaar was en dat ik steeds maar signalen gaf dat ik hem graag wilde. Hij kwam me nu op dit moment gewoon opeisen en hij wilde krijgen wat volgens hem al lang van hem was. Hij werd steeds bozer. Ik was bang. Hij greep me vast bij mijn armen en duwde me in een toilet, terwijl hij tegelijkertijd aan mijn kleren begon te sleuren en te trekken. Ik was helemaal in paniek. Hij is sterk genoeg om me te overweldigen. Hij had een hand op mijn mond en op het moment dat hij zijn greep even loste, begon ik te gillen. Een collega kwam het toilet binnen gerend, zag wat er aan de hand was en trok Dolf van me weg. Hij bleef tussen Dolf en mezelf in staan. Andere collega’s kwamen nu ook poolshoogte nemen en hebben hem nogal hardhandig uit de zaak gezet. We hoorden hem nog lang staan roepen op straat. Zijn stoppen waren echt doorgeslagen. Hij riep dat ik nooit van hem zou af zijn en dat ik zeker mocht zijn, dat als hij me niet kon krijgen, iemand anders dat ook niet zou kunnen! Mijn collega’s wilden dat ik de politie zou laten komen en een proces-verbaal zou laten opstellen. Maar ik kon het toen niet. Er zat te veel volk in het restaurant met interesse naar het gebeuren te kijken en ik had geen behoefte aan nog meer aandacht. Misschien dat hij het nu wel begrepen had en me met rust zou laten. En ... dan gebeurt dit hier allemaal!’ Femke kijkt haar ouders verslagen aan die de informatie proberen te verwerken. ‘Dit is dus allemaal mijn schuld! Ik heb de gevolgen van hem af te wijzen totaal verkeerd ingeschat!’

			Iedereen kijkt haar geschrokken aan. ‘Maar Femke!’ fluistert Willem droevig. ‘Natuurlijk is het niet jouw schuld! Waarom heb je die miserie met hem niet verteld? We hadden je toch kunnen helpen of bijstaan? Wat vreselijk dat je daar alleen doorheen moest!’ 

			‘Mem en heit, ik wil deze problemen met die gek toch ook niet nog eens bij jullie leggen! Al heel mijn leven staan jullie dag en nacht voor me klaar! Ook Jelle wordt hier in de watten gelegd en verzorgd. Nooit, geen enkele keer, hebben jullie me iets verweten toen ik weer op de boerderij kwam wonen met een baby, zonder dat er een vader in de wijde omtrek te bespeuren was. Ik bezorg jullie enkel maar last en ik hoopte dat die ellende met Dolf voorbij was! Jullie hebben al problemen genoeg om jullie hoofd boven water te houden bij het onderhoud van de hoeve. Ik wilde het niet moeilijker maken door nog extra zorgen binnen te brengen.’

			Even is het heel stil in de keuken voordat Geeske en Willem hun Femke in de armen sluiten.

			Jan zit naast Anna en hij neemt haar hand vast. Het verhaal raakt ook hen diep. Wat een avond! Het gaat hier over meer dan zomaar een onbekende saboteur. Dit is een vreselijke wraakactie voor een afgewezen liefde. Wat een geluk dat ze hem op tijd rond de hoeve zagen sluipen voordat hij zijn plannen kon uitvoeren. De gevolgen zouden echt niet te overzien zijn. Hij is echt een gevaarlijke gek!

			Als na de soep, iedereen een beetje rustig wordt en uitverteld is over het gebeurde, trekt Jan naar zijn boot terug om nog een paar uurtjes te kunnen slapen.

			Het is al bijna middag als Willem samen met Jelle de schapen gaat voederen. De schapen maken een behoorlijke herrie in de stal omdat ze grote honger hebben. Vanmorgen toen Jelle wakker werd en aan het ontbijt het verhaal hoorde over Dolf was hij ontzettend teleurgesteld dat hij alle actie gemist had. Jan hoort de stem van Jelle over het erf klinken als hij Willem telkens om meer details vraagt. Willem vertelt wat er gebeurde en stelt Jelle gerust dat er nu geen rare dingen  meer zullen gebeuren want dat de dader als straf zeker heel lang naar de gevangenis zal gaan. Iedereen herkauwt het gebeuren op zijn eigen manier. Het gebeuren zal nog lang verder door zinderen in de herinnering bij alle betrokkenen.

			Als Willem in de stal is, bedenkt hij dat de schapen wel terug op de weide mogen staan nu alles opgelost lijkt te zijn. Hij gaat het vanmiddag regelen. Deze schapen hebben het gelukkig overleefd. Hij heeft ook vannacht niet veel geslapen. Telkens dacht hij eraan hoe het had kunnen aflopen met hen en de hoeve. Ze hadden er misschien vandaag niet meer geweest als Dolf zijn plannen had kunnen uitvoeren. Hij rilt ook vanmorgen nog als hij eraan denkt. Er zijn wel leukere dingen om mee te maken.

			Jelle is ondertussen al weer in de keuken om ook daar nog verder door te vragen bij de vrouwen. Het lijkt voor hem een spannende film met een goede afloop. Hij kan bijna niet wachten om het ook op school te vertellen.

			Willem komt de stal uitgelopen en ziet een sombere, duidelijk onzekere man aan de poort van de hoeve staan. De man twijfelt of hij wel zal durven binnenrijden. Willem herkent de boer van een naburig dorp. Het blijkt de vader van Dolf te zijn. Hij nodigt hem uit om binnen te komen voor een babbel en een kop koffie in de keuken waar Geeske en Anna zitten te praten. 

			Anna verlaat de keuken als ze beseft wie de man is en gaat eens bij Jan kijken of die al wakker is. Het zal al moeilijk genoeg zijn voor die man.

			Als Jelle naar Femke wordt gezonden, blijft alleen de man nog in de keuken bij Willem en Geeske. Hij zit ongemakkelijk naar zijn handen te kijken en te bedenken hoe hij best kan beginnen. 

			‘Tja, ik ben vanmorgen door de politie op de hoogte gebracht over de stommiteiten van mijn zoon Dolf. Het is afschuwelijk wat hij deed! Mijn vrouw en ik wisten wel dat hij soms vreemde ideeën heeft, maar hoe vreemd die in realiteit waren, konden we niet vermoeden. Ik weet niet wat we verkeerd deden om zo’n zoon te hebben,’ zucht hij. ‘Natuurlijk hoorde ik de laatste maanden de verhalen ook over problemen die veroorzaakt waren door indringers hier op de hoeve. Die waren niet leuk om te horen vertellen, en nog minder leuk om mee te maken. Maar dat het over Dolf ging, gaat mijn petje helemaal te boven.’ Hij slikt en kan nog moeilijk uit zijn woorden komen. Hij heeft het duidelijk moeilijk met de situatie en moet het hele verhaal ook zelf nog verwerken. 

			‘Kijk’ vervolgt hij na enkele minuten zijn verhaal, ‘ik wil dat mijn zoon gestraft wordt om wat hij deed. Hij moet beseffen dat hij ver over de grenzen van het fatsoen is gegaan met wat hij deed. Het kan bijna niet anders of hij is mentaal gestoord. Hij moet behandeld worden. We willen hem ook niet meer op onze hoeve hebben. Het is genoeg geweest. Een man van bijna veertig moet op zijn eigen benen staan en nu liefst ver van ons weg.’ 

			Geeske geeft hem een kop koffie in zijn handen.

			‘Ik zal alle schade vergoeden die hij voordien aanrichtte,’ zegt hij, terwijl hij Willem aankijkt. ‘Natuurlijk kan ik alleen maar het materiële vergoeden. De morele schade die veel groter zal zijn, daar kan ik heel weinig aan doen, vrees ik.’

			Willem en Geeske zijn er stil van. Ook deze familie is het slachtoffer van Dolf. De ouders lijden ook. Het moet vreselijk zijn om te beseffen tot wat je zoon in staat is. Erg om te beseffen dat je zoon in staat is om een hoeve met bewoners en al te laten afbranden. Geeske staat op en loopt naar de man. Ze neemt hem in haar armen en huilt samen met hem.

			‘De droom die wij jarenlang koesterden is voorbij. We wilden graag het bedrijf met onze zoon kunnen verderzetten. Na wat gebeurde hebben mijn vrouw en ik besloten om alles te verkopen. Ze had al langer de wens geuit om in het dorp te gaan wonen voor onze oude dag. We stoppen met werken. Er is geen enkele reden om nog dag en nacht verder te werken. We zullen Dolf ooit een kapitaaltje geven dat hij, wanneer hij uit de gevangenis komt, ergens eventueel een bedrijfje kan starten. Vanaf dan staat hij er alleen voor.’

			Willem knikt. ‘Het is een vreselijk verhaal, ook voor jullie beiden. Maar, weet goed dat jij en je vrouw hier altijd welkome gasten zijn!’ zegt hij zacht als hij ziet dat de boer opstaat om weer naar huis te vertrekken.

			Jan en Anna blijven vandaag meer in de buurt van de steiger dan op en rond de hoeve. Zeker als ook de politie nog langskomt voor alle getuigenissen blijft het thema heel erg leven. Blijkbaar heeft Dolf geen enkele moeite gedaan om te ontkennen en heeft hij alles gewoon toegegeven. De feiten zijn ernstig genoeg om zijn aanhouding te verlengen. 

			Ondertussen zijn Jan en Anna er ook nog mee bezig op hun manier. Het is niet hun verhaal maar toch zijn ze heel betrokken geweest bij alles wat gebeurde. Tegen de avond komt Geeske afgezakt naar de steiger om hen uit te nodigen om met de familie te komen toasten op de goede afloop van deze bange periode. Gedaan met piekeren! Iedereen wil graag een punt achter al het negatieve zetten. Nu kunnen ze weer verder met hun leven. 

			Willem en Geeske willen graag kans krijgen om Jan deftig te bedanken voor zijn inspanningen die uiteindelijk ook hun leven gered hebben. Daar kan Jan niet van terug. Hij beseft dat hij ook zo zou reageren als hij in hun plaats was. Dus hij neemt de uitnodiging graag aan.

			Blijkbaar heeft Femke kans gehad om in de namiddag naar de winkel te rijden en samen met Geeske een lekker feestbuffetje in elkaar te steken. De eerdere afspraak om de spots te hangen, wordt verschoven naar latere datum. Het is niet meer dringend. Het wordt niet zo heel laat die avond. Er daalt een stukje rust over hen neer.
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			Het is tijd om te vertrekken. Afscheid voor even. Geen afscheid voor lang. Dat beseffen ze alle vier als Anna en Jan de touwen losmaken. Haar fiets staat op het voordek en haar bagage is al in de boot. Nog een laatste zwaai naar de vrienden en de boot is op weg naar zijn thuishaven. Anna kijkt nog een laatste keer achterom naar de mooie hoeve die ze dankzij vader leerde kennen en gaat dan naast Jan zitten als ze de bocht om varen.

			Het is stil aan boord. Anna en Jan zitten dicht bij elkaar aan dek en genieten van het varen. Het waren woelige dagen en ze lijken nu al bijna onwerkelijk. De gebeurtenissen hebben hen dichter bij elkaar gebracht. Het was niet moeilijk voor haar om ja te zeggen op zijn vraag om samen terug te varen. Ze kijkt opzij en ziet dat hij goed beseft dat ze naar hem kijkt. Hij draait zich om naar haar en knipoogt schalks met een glimlach rond de lippen. Anna voelt zich betrapt. Er bouwt zich een verwachtingsvolle spanning in haar op, die ze voelt aanzwellen tot in haar buik. Zou hij beseffen hoe ze zich voelt zo dicht bij hem? Fijn om samen weg te zijn. Ze wil helemaal nog niet weg van Jan. Zo dringend wil ze niet naar huis toe.

			Jan meert de boot af aan een kleine Marrekrite met enkele schaduwbomen en een mooie steiger, vlak over een natuurreservaat. Een prachtige plek. Ze zijn er alleen. Alleen met zijn twee. Jan schraapt zijn keel.

			‘Ik denk dat het tijd wordt dat we eens praten, Anna,’ begint hij.

			Anna knikt en bloost. Ook zij wil graag dat er kan gesproken worden over wat er in hen omgaat. Hij staat recht, neemt haar handen in de zijne en trekt haar recht. Vlak bij hem, dichtbij hem, kijkt ze hem in de ogen. Hij ziet geen enkele weerstand in die mooie ogen, maar wel veel warmte en verlangen. Hij legt zijn armen rond haar en zoent haar zacht en aftastend op de lippen. Anna komt dichterbij en zoent hem genietend terug waarbij hun zoen zich al snel verdiept en hun tongen elkaar ook vinden. Als hij haar even tegen zich aantrekt, fluistert hij: 

			‘Dat had ik al dagen willen doen, Anna!’ Ze glimlacht en zoent hem meteen nog een keer op de mond.

			‘Anna, ik vind het zo fijn om bij je te zijn. Ik droom zelfs ’s nachts over je!’

			‘Prettige dromen mag ik hopen?’ vraagt ze schertsend.

			‘Ja hoor, zalige dromen … heel erg zalige warme dromen.’ 

			‘Eigenaardig hoor, bij mij is het van hetzelfde laken een pak.  Ik droom ook over jou. Zou het soms een besmettelijke ziekte kunnen zijn?’

			‘Als het een ziekte is, dan wil ik er niet van genezen!’ lacht hij. Gelukzalig kijken ze de ander aan en genieten van elkaars gezelschap. Ze voelen zich als pubers en verkennen hun gevoelens voor elkaar. 

			Het is een heerlijk zonnige middag op hun eiland. De barbecue wordt op een open plek gezet en Jan tovert een heerlijk dinertje. Geeske vulde, op vraag van Jan, stiekem de koelkast met lekkere hapjes voor onderweg. Veel meer hapjes dan ze op één dag kunnen eten. Op een bepaald moment wordt Jan ernstig.

			‘Kijk, ik zal je een dilemma vertellen waarover we dringend een knoop moeten doorhakken.’ 

			Anna kijkt hem benieuwd aan, terwijl ze een klein vermoeden heeft waarover het zou kunnen gaan. ‘Vertel,’ zegt ze bijna ademloos.

			‘Als we nu niet vertrekken naar de haven, geraken we er vandaag niet meer want de bruggen worden binnen een uurtje niet meer bediend tot morgen negen uur.’

			‘Het weer is heerlijk, het ziet ernaar uit dat het een prachtige avond wordt en er is blijkbaar genoeg eten en drinken voor verschillende dagen,’ antwoordt Anna vrij.

			‘Er zijn genoeg slaapplekken aan boord en er is niemand die ons vandaag in de haven verwacht,’ gaat Jan verder met een brede lach op zijn gezicht. ‘Hm, er is wel maar één echt comfortabel bed aan boord,’ grijnst hij met een knipoog.

			Anna houdt een slag om de arm als ze hem zegt: ‘Dan merken we straks wel in welk bed ik zal slapen,’ ze geeft hem speels een por. Ze is verliefd, vertrouwt Jan honderd procent, maar vindt het toch allemaal heel erg spannend. Het is naar haar gevoel eeuwen geleden dat ze nog in de armen van een man sliep. 

			Ook Jan vraagt zich af of hij niet te overmoedig was met zijn vraag. Is het niet te vlug? Hand in hand met hun stoelen dichtbij de waterkant zitten ze en genieten samen van de laatste zonnestralen. De wijn glanst in hun glazen en ze toasten op elkaar en op de liefde. Het lijkt of er niemand anders op de wereld is. Toch is er wel beweging te zien vanop hun beschutte plek. Ze merken een groepje reeën op dat rustig staat te grazen aan de overkant van het water. Er zijn twee kalfjes bij. Met grote ogen volgt Anna hun aanwezigheid. Als ze opgeschrikt worden door nog een late boot die voorbij vaart, verdwijnen de reeën in het bos vlakbij. Anna ademt uit met een diepe zucht. 

			‘Wat was dat mooi!’ Haar woorden zijn nog niet koud of een vlucht wilde ganzen komt met veel gegak en wild gefladder vlakbij hen neer in de velden om daar de nacht door te brengen. Ze zucht nog eens van genoegen. Hier zijn niet veel woorden voor nodig. 

			Als de zon verder tot aan de horizon zakt en de lucht afkoelt, komt er mist over het water opzetten. Dit is het moment om zich terug te trekken in de boot. Daar is het nog lekker warm van de voorbije warme dag. Met de ondergaande zon kleurt alles rood en wordt ook in de boot alles heel zacht gekleurd. 

			‘Anna, weet je, ik weet niet helemaal zeker of alles bij me nog naar behoren werkt,’ begint hij verlegen. ‘Het is zo lang geleden,’ zegt hij stil met zijn mond tegen haar haren gedrukt. ‘Ik heb vreselijk veel zin om je dicht bij me te hebben. Heel dichtbij zelfs.’

			‘Jan, ik dacht precies hetzelfde. Ook ik voel me onzeker en je weet dat het bij mij ook zeer lang geleden is dat ik samen met een man was. Maar weet je: we laten het gewoon op ons afkomen. Gewoon dicht bij elkaar liggen, lijkt me al fijn. Dat lijkt me al echt genieten! De rest? Ach, dat merken we vanzelf wel. Niets hoeft toch? Is het nu niet dan komt het later misschien wel. Geen haast, geen dwang. Gewoon genieten van elkaar te voelen en dichtbij te mogen liggen in elkaars armen. Bij dat idee voel ik me rustiger dan op voorhand al te plannen wat er zou moeten gebeuren!’ 

			Hij lacht zacht als hij in haar ogen kijkt en bijna verdrinkt.  ‘Ja lieverd’, knikt hij,’ het is een zalig beeld dat je schetst! Daar kan ik prima mee leven! We forceren niets. Gewoon genieten, dat is de boodschap!’

			Zo gebeurt het, dat twee mensen die heel dicht naar elkaar zijn gegroeid in een korte tijd, heel voorzichtig en blij, elkaar letterlijk en figuurlijk aftasten. 

			Als ze beiden naakt  en heel kwetsbaar naast elkaar liggen, zijn er toch onvermijdelijk enkele momenten van schaamte en onzekerheid. Die zijn snel voorbij als ze in elkaars ogen bewondering en warmte zien en samen de stap durven nemen om elkaar aan te raken en elkaar echt te voelen. Het voelt al vlug vertrouwd, zo lief, zo warm, dat ze in elkaar opgaan. Ze merken niet eens dat naast de boot een nieuwe groep ganzen landt voor de nacht. Die ganzen zijn uitbundig en lawaaierig bij het krieken van de dag, als ze luid gakkend met zijn allen opvliegen.

			Ze schrikken even wakker van de groep ganzen, maar ze zijn te moe van te weinig nachtrust en rollen naar elkaar toe om nog een uurtje samen verder te soezen. Tijdens de nacht wakker worden en voelen dat je dicht bij je geliefde bent, merken dat je zelfs in de warme armen van je geliefde ligt is heerlijk. Daar wil een mens rustig een beetje minder slaap voor krijgen.

			Het bevalt hen goed op hun eiland. Ze varen ook vandaag nog niet naar de haven. Ze blijven twee volle dagen en twee warme lieve nachten langer op de Marrekrite zonder iemand te verwittigen of te bellen. Twee superdagen voor hen alleen. Twee dagen om te genieten van hun groeiende liefde in het midden van deze prachtige natuur. Het wordt zo warm dat ze vanaf de bootladder afdalen naar het koele water. Even zwemmen in je blootje als er geen boten te zien zijn: spannend en leuk om te doen. Nog nat en afgekoeld samen weer gaan rusten in de boot. Herinneringen opbouwend, genietend van elkaar en dromend van een toekomst samen.

			Na drie dagen komen ze weer tussen de mensen als ze de haven binnenvaren. Aan alle mooie liedjes komt een einde en ze kunnen niet de hele zomer aan het eilandje blijven liggen. Het wordt voor Anna trouwens stilaan tijd om nog eens naar Antwerpen te vertrekken. Ze is al twee weken weg en men verwacht haar ongeveer terug. Ze heeft niet meer gebeld met haar zus en enkel met korte sms’jes geantwoord omdat ze dit allemaal niet over de telefoon wil vertellen. Sien zit vast al op hete kolen om haar te ondervragen over haar grote verdwijntruc. Anna stuurt Marie een bericht om te zeggen dat ze binnen enkele uren thuis zal zijn.

			Anna vertrekt na een voorlopig moeilijk afscheid van Jan. Ze mist hem al vanaf het moment dat ze van de boot stapt. Haar hart blijft bij hem. De terugreis verloopt heel vlot.

			Als Anna thuiskomt, vindt ze de keukendeur gesloten. Vreemd. Anna zet de deuren van de benedenverdieping altijd zoveel mogelijk open omdat ze van het ruimtelijk effect hiervan houdt. 

			Ze opent de keukendeur voorzichtig en ziet een kleine witte kat zich uitgebreid uitrekken. Ze komt al geeuwend uit haar mandje, waarna ze huppelend en vol verwachting naar Anna loopt om gestreeld te worden. Hoe lief! Wat een leuke thuiskomst. Op tafel staat een cake en een thermosfles verse koffie. Een welkomstgeschenk van Marie.

			Anna maakt haar auto leeg en zet haar fiets in het hok voor ze naar Sien belt en haar belooft om straks nog even langs te gaan. Sien brandt van nieuwsgierigheid naar de nieuwsjes vanuit Friesland. Op weg naar Marie, loopt ze met haar kat in de handen door haar mooi bloeiende tuin en gaat ze de haag door. Marie, die in de tuin een boek leest, legt het geïnteresseerd opzij als ze haar vriendin ziet aankomen.

			‘En? Hoe vond je het welkom thuis van je nieuwe huisgenoot? Was ze een beetje braaf in je keuken?’

			‘Hee, Marie! Bedankt! Het was heel leuk om de poes daar te vinden. Ze zal het al snel kennen en ik ook,’ glundert Anna.

			‘Je zal al snel merken dat ze ondertussen zindelijk is. De kattenbak staat in de hoek van de keuken. Er staat kattenvoer in je voorraadkast en kattenstrooisel voor de bak onder je terras. Dan kan je wachten tot morgen voor je boodschappen moet doen.’ Ze bekijkt Anna aandachtiger en zegt: ‘Hee, met al mijn geratel over die poes vergeet ik zomaar te vragen hoe het met je is!’

			‘Het is een heel verhaal, Marie! Ik ga het je een van de volgende dagen vertellen op een rustig moment.’ Maar Marie lost haar slachtoffer niet. Ze voelt zo dat er belangrijke dingen gebeurd zijn. Er moet een reden zijn waarom Anna straalt. Ze kan het onmogelijk wegsteken.

			‘Enne …? Nog verdere ontwikkelingen in de liefde?’ polst ze.

			Anne wordt rood. ‘Ja, … eigenlijk wel, maar is het goed dat ik je het verhaal nog even tegoed houd?’ 

			‘Liever niet … maar oké, morgen vertel je het allemaal, hè! Geen excuses! En in tussentijd: een kop koffie?’

			‘Neen, dank je ik moet nu echt naar Sien, die verwacht me om te komen eten.’ Voor Marie kan protesteren, loopt ze met haar katje de tuin weer uit. ‘Morgen, Marie!’ lacht ze. ‘Morgen!’

			Marie lacht met het vertoon van Anna en verlekkert zich alvast op het verhaal dat er nog gaat komen.
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			Anna loopt tegen etenstijd bij Sien binnen. Ze ontkomt er niet aan. Ze vindt het zelf ook wel leuk om tijd door te brengen met haar zus en Mark. Het is wel fijn dat ook Eline en Johan bij Sien zijn. Met de hele familie rond de tafel is gezellig. Sien probeert zich heel even in te houden maar wil dan echt alle details weten. Anna doet ook niet veel moeite om te ontsnappen aan een derdegraadsverhoor van Sien. Haar zus wil alles weten over Willem en Geeske. Johan en Eline willen ook graag weten hoe het verder ging, nadat ze op zondag het materiaal voor de camera’s brachten. Iedereen weet via de telefoongesprekken al wel wat er gebeurde, maar nu vragen ze om de details. 

			Anna vertelt en vertelt en eindigt met te vertellen dat ze deze zomer graag nog eens naar Friesland zal terugkeren. De streek en de mensen die ze er leerde kennen hebben haar bekoord. 

			‘Wanneer wil je dan terugkeren?’ vraagt Johan benieuwd en Anna slikt even. Weet hij al iets meer over de relatie met zijn vader? Ze weet het niet en ze wil er zelf nog niets over zeggen voordat ze met Jan gesproken heeft. Het zou een beetje te gek zijn als ze hun liefde nu al verkondigt zonder dat ze met Jan heeft afgesproken hoe ze dat zullen doen.

			‘Tja, ik weet het niet precies, Johan. Maar ik wil wel graag weer naar de hoeve omdat het een zalige vakantieplek is en omdat ik graag bij Geeske en Willem ben. Ik heb hen beloofd dat ik mee kom helpen bij het fruit plukken en ik wil graag wol leren spinnen.’

			‘Oei, het klinkt alsof je daar je hart verloren bent, Anna!’ lacht ook Sien. ‘Misschien kunnen we volgende keer eens mee gaan om kennis te maken met de mensen op de hoeve? Dan kunnen wij in je B&B blijven waar je toch ook enthousiast over sprak.’ 

			‘Dat zou wel fijn zijn zusje! Het zal je daar zeker meevallen!’

			‘Zeg Sien, je vertelde vroeger toch ook dat je wil leren spinnen? Dat kunnen we misschien dan samen leren, wat denk je?’

			‘Ja, dat lijkt me wel wat! Ik weet trouwens een spinnewiel staan bij een buurvrouw. Die vertelde me dat het in de weg staat en als ze iemand vindt die interesse heeft, dat die het mag komen ophalen!’

			‘Leuk, hou die belofte maar warm Sien, en laat haar misschien al weten dat het zou kunnen dat wij het wiel zullen overnemen.’

			Eline vraagt: ‘Hoe is het met Jan? Ligt zijn boot al weer in Heerenveen?’

			‘Die is terug in de haven maar ik weet niet hoe lang hij daar blijft. Het is wel erg mooi om te varen en Jan zal wel liever op het open water zijn dan in de haven.’

			‘Het varen is me goed meegevallen. Ik begrijp nu beter waarom iemand zijn huis verkoopt om de zomer op de boot door te brengen,’ lacht ze. ‘Het is gewoon een andere manier van leven en het brengt heel veel rust om midden in de natuur te leven. Jan heeft Geeske en Willem echt geweldig kunnen helpen met de beveiliging en hij zal in de toekomst daar ook weleens meer aanleggen aan hun steiger. Hij is goed bevriend geraakt met Geeske en vooral met Willem. Die twee begrijpen elkaar zonder woorden. Trouwens die steiger is geen gekke plaats om de boot te leggen. Het uitzicht over velden en over het riet is spectaculair. Dat hebben Eline en Johan ook al mogen bewonderen.’

			Eline beaamt dit graag. 

			‘Toch fijn dat je dat dagboek vond, tante! Het is alsof er nieuwe dingen gebeuren in ons leven door de ontboezemingen van grootvader.’

			‘Dat mag je wel zeggen!’ lacht Anna, ‘en het is er ook zo mooi. Ik zag zelfs ooievaars en er zijn heel veel soorten vogels te zien op en rond het water. Toch was het wel even heel spannend, hoor. Al die problemen en de dode schapen vertroebelden behoorlijk het plezier om Geeske en Willem te leren kennen. Ik ben zo blij dat die dreiging voorbij is.

			Alles is nu weer prettig voor hen. Alleen doet dit nog niets aan hun financiële toestand. Het zou fijn zijn als ze samen met Femke ook een B&B hadden. De hoeve is er ideaal voor. Het is een illusie om te denken dat ze verbouwingen zouden kunnen betalen. Ik ben benieuwd wat ze gaan doen als ze de hoeve moeten verkopen.’

			Sien heeft hier ook niet meteen een antwoord op. Hier moeten ze samen nog eens diep over nadenken. Er komt misschien nog een goed idee bij hen op. Ze zijn altijd al creatief geweest om geld te vinden. Wie weet, misschien lukt het hen hier ook wel.

			De telefoon rinkelt als Anna binnen komt. Het is Jan. Hij kon niet langer wachten om haar te bellen. 

			‘Hee liefste,’ zegt hij warm als ze de hoorn opneemt, ‘alles goed met je? Had je een goede terugreis? Ik mis je hier al.’

			Anna lacht zacht. Hij wacht niet op haar antwoorden en stelt al zijn vragen tegelijk. Zijn stem doet haar naar hem verlangen. Wat zou het fijn zijn om dicht bij hem te kunnen gaan liggen in het warme bootbed zoals de vorige dagen.

			‘Tja, Jan, dat is snel hoor, maar als het een troost is: ik mis jou ook hier naast me! Als je me mist, mag je altijd hierheen komen, Jan. Altijd welkom!’ lacht ze.

			‘Jan, even een kleine vraag: weet Johan al iets over onze relatie?’

			‘Nee Anna, ik denk dat we het misschien beter samen vertellen aan de familie. Het is toch een beetje speciaal, denk ik en ik ben niet echt een vreemde voor hen. Op die manier weten ze het allemaal tegelijk. We zien wel wanneer er het beste moment voor is. Op dit moment is het nog even een heerlijk geheimpje tussen ons beiden. Het is nog even alleen van ons.’

			Anna geniet van zijn warme babbel aan de telefoon en dompelt zich in zijn virtuele knuffels. Ze opent op zijn vraag haar laptop en ontdekt dat Skype hem in beeld brengt en het praten gemakkelijker maakt. Hij lijkt zo dichtbij. Het lijkt of ze hem zo kan aanraken. Wat ziet ze hem goed zitten in de boot. Het doet haar nog meer verlangen naar zijn aanwezigheid.

			Het is moeilijk om het gesprek te eindigen. Ze is moe en kan niet de hele nacht verder praten. Na de definitief laatste afscheidswoorden kan ze zich losrukken van de telefoon, gaat ze slapen en droomt ze van leuke schippers.
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			De volgende dagen is er zoveel te doen in en rond het huis dat ze ’s avonds na haar dagelijks telefoontje met Jan, als een blok in slaap valt. De tuin vraagt veel aandacht. Het is heerlijk om in de tuin te werken in de late lente. Alles begint te bloeien en het ruikt er zo kruidig en interessant. Soms werkt Marie bij haar in de tuin en soms werken ze samen bij Marie. Samen is leuker dan alleen. De katjes spelen vaak bij hen in de buurt en als ze gehurkt werken, gebeurt het dat er eentje warm op een gebogen kuit komt zitten of dat ze soms met een rotvaart tegen de vrouwen opklimmen als die gebogen staan. Het wordt niet altijd met gejuich onthaald als ze zich met die scherpe nagels een weg naar boven trekken in hun kleding of over hun huid. Toch wordt er veel gelachen met die twee ondingen. Ook Bert vertelt graag over de derde kat bij hem thuis die ook nog steeds gekke bokkensprongen maakt. Er wordt natuurlijk niet altijd gewerkt. Vaak installeren ze zich midden in een van de tuinen en wordt er gefilosofeerd over de liefde en andere dingen. Marie kent haar geheim en die geniet van de verhalen en de reacties van een verliefde Anna. Ze is trots op haar vriendin omdat ze toch nog aandurft om een relatie aan te gaan en zich weer open te stellen voor een nieuwe liefde. En Anna is blij dat ze het toch minstens aan iemand kwijt kan buiten Jan. Het valt Anna zwaar om nog niets aan de familie te kunnen vertellen. Vandaag of morgen spreekt ze gewoon haar mond voorbij! Ze kent zichzelf en waar het hart van vol is, loopt de mond van over. Ook aan Geeske die regelmatig contact houdt, heeft ze nog niets gezegd.

			De avonden neemt ze de tijd om verder te lezen in het dagboek. Ze leest de stukken die vader in Duitsland schreef. Het is al vlug duidelijk dat hij het daar niet naar zijn zin had. Hij miste Antje. Voorlopig zit er voor haar geen magneet in het verhaal om haar te verleiden om in Duitsland eens te gaan kijken hoe het daar was. Friesland is mooi genoeg en daar valt ook nog veel te zien en te ontdekken. 

			Sien volgt het verhaal nog steeds door Anna te laten vertellen. Ze heeft nog geen zin om het zelf allemaal te lezen. Toch praten de zussen vaak over het verhaal van vader. Het is een belangrijk thema de laatste maanden.

			Op een mooie zonnige dag zijn Marie en Anna aan het schoffelen in de tuin van Anna. Er stopt een wagen voor de deur. Jan stapt uit met bloemen in zijn hand.

			Hij hoort stemmen in de tuin en loopt meteen door naar achter. Voor ze het goed en wel beseft voelt Anna zich opgetild in twee sterke armen en wordt ze rondgezwaaid in al zijn vreugde om haar vast te hebben.

			‘Jan toch!’ stamelt ze verschrikt en lacherig, terwijl Marie geamuseerd staat toe te kijken. Zij lacht en zegt: 

			‘Ik veronderstel dat dit nou jouw Jan is?’ en ze neemt het ongewone tafereeltje gretig verder in zich op.

			‘Ja Marie,’ kucht Anna van de emotie. Ze schraapt haar keel. ‘Dit is dus Jan,’ zegt ze totaal overbodig en nog steeds in hoge mate geschrokken door zijn plotse aanwezigheid in haar tuin.

			‘Ja, dag Marie’ zegt nu ook Jan glimlachend, terwijl hij Anna loslaat om Marie een hand te schudden.

			Anna blijft hem aanstaren. Het wordt bijna komisch. Ze had helemaal niet verwacht dat hij zomaar bij haar aan de deur zou staan. Jan vangt haar blik op en zegt: 

			‘Sorry meid, ik wist niet op voorhand dat ik je op zo korte tijd zo erg zou missen! Ik kon gewoon geen dag langer wegblijven.’

			Anna sleept Jan mee naar binnen om hem uitgebreider te verwelkomen. Ze kookt, als was het vanzelfsprekend, meteen ook avondeten voor hem. Het is vreemd en tegelijkertijd vertrouwd om hem in haar huis en tuin te zien rondlopen. De eerste uren heeft ze haast een permanente glimlach op het gezicht gebeiteld.

			Als hij in de keuken komt met de poes op zijn schouder, terwijl ze aan het koken is, kan ze niet anders dan lachen. 

			‘Anna, ik vroeg me af ... vind je het te snel en te vrijpostig van me als ik je vraag of ik vannacht bij je mag blijven?’

			Het lijkt Anna zo normaal om ‘ja’ te zeggen. Ze kent geen ander antwoord als het over Jan gaat en de gevoelens die hij bij haar oproept. Het is een vanzelfsprekende ‘ja graag’ die over haar lippen rolt.

			Zo snel gaat het dus in de liefde. Eén dag ben je nog alleen en de volgende dag zit jouw liefste in je huis, met de witte poes knuffelend op zijn schoot op eten te wachten.

			De avond is iets anders dan voorgaande. Geen lezen in het dagboek, maar wel dichtbij Jan lekker op de bank naar muziek luisteren met een glaasje wijn erbij. Luisteren, praten, genieten. 

			Als ze de volgende dag laat opstaan en samen van een warme douche genieten, spreken ze af dat het toch wel tijd wordt om de familie in te lichten. 

			‘We moeten het snel doen, Anna, anders staan ze hier op het onverwacht eens aan de deur en dan worden ze geconfronteerd met ons samen.’

			Anna lacht bij het beeld dat dit oproept. Tja, moest Jan niet ook nog de vader van Johan zijn, zou het minder dringend zijn. Nu mag ze verwachten dat er dus meer mensen emotioneel zullen worden bij het nieuws.

			Ze nodigt Sien, Mark, Eline en Johan samen uit om vanavond een borrel te komen drinken in haar tuin. Jan en Anna gniffelen samen om de duidelijke en onverbloemde nieuwsgierigheid naar het waarom van de drink op een gewone weekavond. De telefoon staat op luidspreker als ze de familie belt. Jan zit muisstil mee te genieten.

			Natuurlijk zijn ze nieuwsgierig! Zonder aanleiding geef je normaal geen borrel.

			Jan vindt het veiliger om toch even met Johan te bellen voordat hij hier vanavond gaat schrikken. Johan is als zijn zoon rechtstreeks betrokken. Hij heeft wel het recht om er al iets van te weten voor vanavond. Johan reageert heel positief op het nieuws. 

			‘Ik ben blij vader, en ook wel opgelucht. Het heeft zo vreselijk lang geduurd voor je weer van het leven ging genieten! Ik was vaak bezorgd als ik merkte dat je je opsloot. Het is wel tof dat ook jij nu de liefde weer gevonden hebt! Het doet me deugd dat het dan ook nog toevallig Anna is waar het om gaat! Perfect gewoon! En ja, ik zal nog zwijgen tegen Eline, al zal dat niet makkelijk zijn! Het is maar voor enkele uren. Straks weten ze het allemaal! Tot later!’

			Als er die avond rond acht uur aangebeld wordt en het Jan is die de voordeur opent, kijkt iedereen verrast, maar begrijpen ze meteen al een beetje wat er mogelijk aan de hand is. Het is duidelijk heel goed nieuws voor de familie als ze horen dat Jan en Anna elkaar gevonden hebben en graag met elkaar verder willen. Vooral Sien geniet na haar aanvankelijk emotionele huilpartij van het idee dat haar zus nu van straat is. Ze heeft eindelijk ook haar grote liefde gevonden. Anna met Jan aan haar zijde, het voelt nu al prima aan. Hier gaat niemand echt moeten aan wennen. Hiermee zijn de geheimen de wereld uit en is de hele familie betrokken in het verhaal van hun liefde. 

			Geeske en Willem schrikken niet als ze de volgende dag ook het verhaal mogen horen aan de telefoon.

			‘Hee Anna, ik zat op de eerste rij hoor! Wij zagen jullie liefde hier al opbloeien,’ zegt Geeske lachend. Ook Willem wil zijn ding persoonlijk aan de telefoon zeggen: 

			‘Ik wist dat er al heel erge dingen zouden moeten gebeuren als jullie elkaar niet zouden vinden in de heel nabije toekomst. Jullie liefde stond in de sterren geschreven!’ voegt hij nog toe.

			Het lijkt wel of alles nu officieel is. Zo voelt het althans voor Jan en Anna. De meest belangrijke mensen in hun leven zijn mee in hun verhaal en gaven hun goedkeuring.

			Jan vindt het leuk om Anna in haar dagelijkse omgeving beter te leren kennen. Want het is niet omdat ze voor elkaar geschapen lijken, dat ze elkaar al door en door kennen. Hij gaat mee naar de markt, mee naar Sien en Mark, drinkt koffie met Marie en Bert en voelt zich uitgedaagd om mee te gaan sporten. Hij ervaart het rennen, dat ze nog regelmatig doet, als een goede uitdaging om ook weer meer te gaan lopen. Vroeger deed hij dat ook veel. De laatste jaren veel minder, maar de knieën zijn nog goed, het moet lukken om weer te starten.

			Hij haalt zijn sportkleren thuis op, koopt nieuwe loopschoenen en vergezelt haar de volgende morgen gewoon als ze vertrekt voor een sessie.

			Anna vindt het heerlijk. Ze voelt zich uitbundig en lacht naar iedereen die ze tegenkomt. Andere lopers die ze andere dagen kruist bij de bospaden, kijken haar verbaasd achterna als ze zien dat Anna niet meer alleen loopt. Die blikken laten hen telkens weer lachen en ze zwaaien heel vriendelijk naar de andere lopers. Vanaf nu staan er telkens twee bezwete mensen hun natte sportkleren uit te trekken aan de wasmachine na het rennen. Het is nu ook vrij druk en soms hectisch boven samen in de douche. Het leven is goed.
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			Jan heeft plots een probleem na enkele dagen rennen. Enkele adembenemende uren lang ziet Anna haar toekomstplannen samen met Jan afbrokkelen. Hij valt bewusteloos na het rennen en wordt met een ambulance afgevoerd naar de kliniek, Anna verbijsterd achterlatend.

			Na een onderzoek op de spoedafdeling blijkt dat er een ader is die een grote vernauwing vertoont, waardoor zijn hart overbelast wordt en er onvoldoende bloed rondgepompt wordt in zijn lichaam. Er wordt in de volgende uren een stent geplaatst. Jan blijft redelijk rustig onder alle commotie. Hij vertrouwt het medische team dat zich over hem ontfermt.

			De stent zorgt bijna onmiddellijk voor verbetering van zijn toestand en het wordt stilaan duidelijk dat het verhaal hier nog niet zal eindigen. 

			Jan mag al twee dagen na zijn dramatische opname naar huis. Hij moet nog enkele weken rusten en doet dat als vanzelfsprekend bij Anna in huis. Hij mag daarna stilaan al zijn activiteiten weer opnemen. Zelfs sporten kan dan weer.

			Anna is vreselijk geschrokken. Kan het wel? Mag ze wel vertrouwen op een toekomst samen met hem? Wat als er echt iets drastisch gebeurt? Is het wel waard om zoveel risico te nemen en van iemand te gaan houden als die zomaar kan wegvallen? Is het engagement niet meteen al veel te groot vanaf het begin? De twijfels gooien haar emotioneel ineens in het diepe en ze weet niet eens of ze wel goed genoeg kan zwemmen om te overleven. Hoe kwetsbaar kan je zijn?

			Ze twijfelt. Ze ligt wakker tijdens de nachten. Niemand lijkt haar er doorheen te kunnen praten. Ze blijft herkauwen en is nog steeds aan het verwerken dat dit zomaar kan gebeuren. Ze heeft moeite om te genieten.

			Gek genoeg is het Jan zelf die haar helpt om hier doorheen te geraken. ‘Garanties zijn er niet, Anna! Die kan niemand je geven, we hebben niet het eeuwige leven. Eén ding staat vast: vroeg of laat moeten we allemaal sterven. Maar ga je daarop zitten wachten of ga je een relatie beëindigen omdat je partner mogelijk ooit kan sterven? Zal dat er dan voor kunnen zorgen dat je nooit meer verdriet zal hebben? Dat is volgens mij trouwens nu al te laat. Kom op liefste! Een beetje vertrouwen in een toekomst samen mag! En vooral … het is belangrijk, ondanks het risico, toch te durven genieten, liefste! Als je dat niet meer kan en de hele tijd met de remmen op fietst … dan is er niets meer aan! Dan kan je beter in een hoekje zitten wachten tot je zelf dood gaat. Je kan hier echt geen harnas voor aanschaffen. Als het ergste gebeurt, moet je er dwars doorheen.’

			Anna zucht. Ze heeft het allemaal al eens meegemaakt. Ze had gezworen dat ze nooit meer door dit soort pijn heen wil. Dat geldt ook voor Jan. Bij hem is het nog niet zo gek lang geleden, toch is hij diegene die de hele tijd overtuigd blijft dat ze moeten verder gaan. 

			Het kost haar enkele moeilijke weken om dan op een morgen duidelijk tot het besef te komen dat ze niets liever wil dan met hem verder te gaan. Ook als dat betekent dat misschien ooit een van hen zal wegvallen en ze zelfs misschien weer alleen achterblijft. Een risico van het leven.

			Om dat besef te vieren koopt ze een gouden kettinkje voor Jan met een hanger eraan met een boodschap. Achteraan de hanger die een anker voorstelt laat ze het woord ‘endless’ graveren als teken van hun eeuwige liefde.

			Jan huilt als hij het geschenk ontvangt. Hij is diep getroffen door de boodschap die eruit spreekt. Hij neemt haar in zijn armen en die avond durven ze het voor het eerst aan om hun liefdesspel weer op te nemen zonder vrees dat hij zomaar zal doodvallen. Dat gebeurt dus ook niet. Er worden stilaan zelfs nieuwe plannen gesmeed om weer te gaan varen. Ze willen ook Geeske en Willem weer bezoeken. 

			Jan rijdt enkele dagen over en weer naar de boot om deze weer helemaal vaarklaar te hebben en komt dan snel weer naar Anna. Het lukt hem niet meer om al te lang bij haar weg te blijven. Het lijkt wel of hij de laatste weken niet meer alleen kan en wil zijn, terwijl hij het jarenlang gewend was om alleen te zijn.

			Telkens als hij enkele dagen zonder haar is, mist hij haar aan zijn zijde. Hij vraagt zich regelmatig af hoe hij zo snel kon verknocht geraken aan haar gezelschap. Het vlammetje van de liefde kan hard branden. Hoe zeggen ze dat in een Vlaams gezegde? Niets brandt zo hard als een oude schuur! Dat geldt trouwens ook voor Anna. Niet dat ze zichzelf als een oude schuur beschouwt, maar ze is wel erg verliefd op haar Jan en is ook pas rustig als hij bij haar is.

			Begin juli dineren ze samen met Mark en Sien in een mooi rustiek restaurantje in de bossen van de Kempen. Dat doen ze wel meer samen. Het klikt tussen beide koppels en Mark en Jan hebben altijd zoveel technische zaken waar ze graag over praten dat de tijd vliegt, terwijl de vrouwen over andere dingen bijpraten. Ook vandaag zijn ze alle vier in een bijna uitgelaten stemming. 

			Het gesprek komt al vlug weer op het dagboek en Sien vraagt terloops: ‘Heb je eigenlijk een idee Anna of die familie Vroomstra het geld en de juwelen ooit terugvonden die tijdens de oorlog verstopt werden in huis?’

			Anna kijkt verrast op. ‘Nee,’ antwoord ze verbaasd, ‘maar dat zal toch wel het geval zijn, vermoed ik.’ Het zou toch vreemd gelopen zijn als dit niet zo was! Ze zijn toch op een bepaald moment ook gewoon weer in het huis gaan wonen. Het moet een hele boel duiten gekost hebben om het huis weer bewoonbaar te maken. En stel dat ze toen het geld niet hadden gevonden, dan zouden ze dat toch gevonden hebben door het huis op te knappen? Trouwens er is ook nog kans dat er gewoon niets meer te vinden was toen de Duitsers het huis bijna vernielden. Het lijkt me nogal logisch dat de Duitsers het geld en de juwelen vonden. Neen, volgens mij is dat geld al lang gevonden en gebruikt, door hen of door die Duitsers!’

			‘Ja, dat klopt allemaal als een bus zusje, maar je weet toch ook nog dat vader en Durk alles in het geheim verborgen in die bergplaats waarover vader schrijft? Ze deden dit als de vrouwen enkele dagen niet thuis waren. Stel nu eens dat er het volgende gebeurde: vader vertrok naar Duitsland met de belofte aan Durk dat hij over de bergplaats zou zwijgen. Vader wist dat Durk het zelf wilde vertellen aan zijn vrouw. Vanuit het dagboek weet je ook, Anna, dat Durk al snel overleed in dat bizarre ongeluk met het paard. Hoe kan je dan de vraag helemaal uitsluiten of hij er zelfs nog aan toekwam om zijn vrouw of dochter in te lichten over de bergplaats. Er is misschien nog een klein waterkansje dat het geld er nog ligt. ‘

			Jan zit aandachtig te luisteren. Hij knikt: ‘Dat lijkt me inderdaad een interessante denkpiste!’ Hij volgde de redenering van Sien in het verhaal en ziet ook de mogelijkheid dat het geld misschien nooit gevonden werd.

			Anna vindt het gewaagd om dit soort van vragen aan Geeske te gaan stellen.

			‘Anna,’ zegt Sien pleitend, ‘stel je nu toch eens voor dat ze het echt niet geweten hebben en dat het geld er nog ligt!’

			‘Stel, stel … wel veel vraagtekens, hè, Sien!’ zegt Anna een beetje geprikkeld. ‘Het lijkt me zeer onwaarschijnlijk dat ze dat geld nooit vonden, maar goed ik zal het proberen te vragen op een goed moment. Als ik het durf!’

			Sien knikt. ‘Je kan nooit weten! En vermits ze nog steeds dromen van die B&B en wij onszelf beloofd hadden om er eens over na te denken hoe je aan geld geraakt. Dit zou een absolute doorbraak in het verhaal kunnen zijn!’

			‘Niet te enthousiast worden, Sien! Er is echt weinig kans. Maar ik zal het vragen om de mogelijkheid zeker niet uit te sluiten. Ik zal het dagboek met de info over de bergplaats weer meenemen. Als er kans is dat we dat nodig hebben, heb ik het minstens bij me. Tja, als ik er nu zo over denk, als niemand erachter vraagt, weten we nooit zeker of ze het inderdaad vonden.

			Sien kijkt opgelucht naar Anna. Stel je voor! Ze is er al een tijd over aan het piekeren en natuurlijk begrijpt ze dat het vervelend is om erachter te vragen. Stel je voor, dat het hen ook financieel weer voor de wind zou gaan. Het is hen gegund!

			‘Wanneer vertrekken jullie naar de boot?’ vraagt Mark.

			‘Volgende week! En we kijken ernaar uit,’ zegt Anna.

			‘Wist je al dat we besloten hebben om de poes mee te nemen naar de boot?’ vraagt Jan.

			‘Echt? Nemen jullie die kat mee op de boot? Kan dat dan?’ lacht Sien.

			‘Ja hoor, we zijn niet de enigen met een poes aan boord. Ze zal er snel aan wennen. Jan vertelt me dat de kat, eens ze het gewend zal zijn, weleens op wandel kan gaan, maar in principe altijd weerkeert naar de boot.’

			‘Het zou kunnen dat we vanaf nu tijdens de zomermaanden meer op de boot zullen leven. Daarom lijkt het ons een fijn idee als de poes gewoon mee kan gaan.’ 

			Sien moet glimlachen bij het beeld van een kat op een boot. ‘Zijn jullie dan niet bang dat ze verloren zal lopen en je haar kwijt geraakt, Anna?’

			‘Neen hoor’ antwoordt Jan voor Anna, ‘we proberen het toch gewoon. De eerste weken kan ze aan een leibandje op  de boot en eenmaal als ze de boot goed kent, kan ze zonder. Ik hoop toch ook dat het zal meevallen. Het zou wel leuk zijn.’ Jan lacht de bezorgdheid van Anna en Sien weg. ‘Geen paniek dames, geen stress, dan komt alles goed!’

			‘Trouwens het wordt tijd dat de kat een naam krijgt, vinden jullie niet? Ze kan niet eeuwig ‘poes’ heten,’ zegt Anna. ‘Iemand een goed idee?’

			‘Nou,’ zegt Mark, ‘ik heb wel een idee: omdat je eerst dacht dat er ratten in je kelder zaten, zou je haar ook gewoon ‘Ratje’ kunnen noemen. Wat denk je?’ 

			Iedereen lacht met deze suggestie. 

			‘Maar ja, Mark, waarom eigenlijk niet? Het is best een grappige naam.’

			‘Is het dan nu al beslist?’ vraagt Sien.

			Anna en Jan kijken even naar elkaar en dan zegt Jan: ‘We doen het gewoon! Vanaf nu heet de poes ‘Ratje’. Het is een stuk origineler dan ‘poes’.

			Als ze naar huis rijden, legt Anna haar hand op het been van Jan. Ze voelt een grote samenhorigheid. Ze vindt het verwonderlijk hoe simpel hun levens in elkaar lijken te schuiven. Vervelen doen ze zich nooit. Er is altijd wel iets te zeggen of te zwijgen of er is altijd wel iemand die met een goed idee komt om uit te voeren. Ze houden zelfs van dezelfde boeken en wat ze vooral veel samen doen is lachen.

			Jan vertrekt al naar de boot om bij te tanken en nog iets technisch aan de motor te regelen zodat ze zonder zorgen aan een nieuwe vaartocht kunnen beginnen.

			Alles moet klaar zijn als Anna binnen enkele dagen op de haven aankomt. Ze kijkt ernaar uit. Zeker nu ze al weet wat ze kan verwachten van het varen op een boot.

			Voor haar vertrek heeft ze nog eens een afspraak met Eline. Het is al weer een tijdje geleden dat ze met zijn twee samen dineerden. Eline nodigde haar uit. Anna heeft dan meteen de kans om eens te kijken hoe Eline het in haar huis in Vlimmeren stelt.

			Eline vindt het best spannend om te koken voor haar tante. Voordien was het immers altijd Anna die voor hen kookte. Het is fijn om de rollen eens te kunnen omdraaien. Johan moet werken vanavond en beide vrouwen installeren zich in de ruime keuken van het vroegere huis van Jan. De jonge vrouw straalt van geluk en zit boordevol verhalen over Johan en haar werk. Ze werkt nog steeds bij de politie. Maar waar vroeger haar werk het hoofdthema was in de gesprekken, is dat er nu nog slechts een deel van. Er is nu ook Johan in haar leven en hun huis. Haar leven lijkt verrijkt de laatste tijd. Ze straalt een evenwicht uit dat er vroeger niet was.

			Er is meer. Anna voelt het, maar vraagt er niet zelf naar. Ze wacht af. En indien Eline niets zegt, zal de tijd het wel uitwijzen. ‘Komen jullie ons ook deze keer bezoeken op de boot?’ vraagt ze.

			‘Dat zou goed kunnen, het is fijn om een dagje mee te varen of gewoon om ook nog eens een aantal uren bij Jelle en Femke op de hoeve door te brengen als jullie daar zouden zijn.’

			‘Ja, Femke is een leuke meid!’ lacht Anna ‘en Jelle mag er ook zijn met zijn gekke streken!’

			‘Misschien kunnen we hen in het najaar, als het vaarseizoen voorbij is, hier ontvangen,’ zegt Eline en stokt dan even. ‘Of misschien nog later in de winter.’

			Anna bekijkt haar vragend. En Eline knikt even. ‘Ja tante, het is nog erg pril om te vertellen, maar we zijn zwanger. Het was een grote verrassing omdat we er nog niet echt helemaal aan toe waren om al aan ouderschap te denken. Tja, ineens was het zover,’ zegt ze verontschuldigend bij haar grote nieuws.

			‘Ben je niet blij dan?’ vraagt Anna bezorgd.

			‘Om eerlijk te zijn, we zijn in de wolken!’ glimlacht Eline, ‘maar wil je nog even wachten om andere mensen op de hoogte te brengen, tante. We willen het dit weekend graag zelf aan mijn ouders vertellen. Ze zullen schrikken, vooral omdat vader een tijd geleden nog vertelde dat hij er nog niet aan toe was om ook al grootvader te worden,’ lacht ze.

			‘Ach, dat meende Mark niet hoor!’ denkt Anna te weten.

			‘Neen, dat denk ik ook niet tante, en als hij dat wel meende, zal hij nu zijn mening erg snel moeten herzien, vrees ik!

			Toen ik een tijd geleden grieperig was en mijn maag nogal van streek was, moet ik tegelijkertijd de pil uitgebraakt hebben. Dan werkt die niet echt goed meer, hè. We waren wel heel verrast, maar tegelijk ook blij met het nieuws. Nu we in ons huis zitten, zijn er weinig beletsels voor een kindje. Het is hier een heerlijke plek om kinderen op te voeden en ik ben de dertig gepasseerd. Misschien is dit de beste tijd van ons leven voor een kindje!’

			Anna is blij voor Eline. Dus ze had het goed gezien. Haar indruk klopte. Ze kent Eline goed. Het zou kunnen dat Sien ook al wel een vermoeden heeft. Moeder en dochter zien elkaar genoeg om het op te kunnen merken. Familie-uitbreiding lijkt haar geweldig! Anna is blij om te zien hoe het leven Eline verwent.
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			Anna koopt een kattenmand om Ratje veilig te vervoeren in de auto. Het is een mooie rieten bolle draagmand met een klein metalen deurtje voor, dat kan dan dicht als het nodig is. Meteen koopt ze ook een  lange riem om de poes te kunnen uitlaten langs een graskant als ze op een Marrekrite liggen. Hopelijk went Ratje snel aan de boot, zodat ze al snel zonder riempje buiten mag.

			Ze oefent de volgende dagen met Ratje door haar enkele keren in de mand te zetten met speeltjes erbij. Die lijkt het wel heel interessant te vinden en laat het allemaal goed gebeuren. De avond voor haar vertrek gaat ze nog even bij Marie buurten. Het is een zachte avond en ze zitten buiten op het terras met hun obligate glas witte wijn. De kleine kat van Marie speelt bij hen. Deze is ook wit, maar heeft een zwart puntje tussen de twee oren. Ze luistert naar de naam Dottie. Ook het derde katje van het nestje is al enkele weken bij Bert en zijn vrouw en lijkt het daar goed te hebben.

			‘Het kan vreemd lopen, Marie,’ zucht Anna ‘voor ik het goed en wel besefte is er plots een man centraal in mijn leven gekomen en daar bovenop ook nog een kleine kat.’ Ze glimlacht: ‘Wie had dat enkele maanden geleden kunnen voorspellen? Net zoals het dagboek van vader dat een grote rol speelt en waardoor er nu ook mensen in Friesland zijn waarmee ik bevriend ben.’

			‘Tot hiertoe allemaal fijne dingen voor jou, Anna! Ik zie je genieten. Het dagboek van je vader zette veel in beweging. Je houdt er een leuke vriendschap aan over en je kwam meteen dichter bij Jan.’ 

			Anna geeft Marie een smakkerd op haar wang en trekt haar even dicht tegen zich aan. ‘Dat doet me eraan denken lieve meid, dat ik nu dringend verder moet inpakken. Morgen wil ik niet te laat vertrekken.’

			‘Maak je geen zorgen om de boel hier, je weet dat ik met plezier voor je huis en tuin zorg!’

			‘Wat zou ik zonder jou moeten doen, Marie! Wij hebben samen een mooie en bijzondere vriendschap. Ook daarvan geniet ik hoor!’ zegt Anna als ze Marie nog maar eens knuffelt voor ze het terras afloopt naar de bagage die thuis wacht om ingepakt te worden.

			De dagboeken vinden een plekje in haar koffer, voordat Anna deze voorzichtig sluit om ze niet te beschadigen. Het zou kunnen dat ze deze nodig heeft de volgende dagen.

			Geeske die toevallig nog even belt tijdens het inpakken, is blij dat ze al snel weer hun richting zal uit komen. Moeder Antje heeft blijkbaar de vorige dagen speciaal naar Anna gevraagd en zou haar graag nog eens ontmoeten. Ze heeft zelfs een speciaal verzoek doorgegeven aan Geeske. Antje zou het namelijk bijzonder fijn vinden als Anna stukjes wil voorlezen uit het dagboek. Ze wil zo graag over Hendrik praten, of Drikus, zoals ze hem steeds blijft noemen. Anna vindt het een leuke vraag en kijkt alvast uit naar het nieuwe contact met de oude dame. Geeske vertelt dat ze die foto van op de schouw meenam naar Antje. Deze heeft bevestigd dat het inderdaad Hendrik is die op de foto staat. Ze had dit goed opgemerkt. Anna vindt het nog steeds erg voor haar en Drikus, hoe de harde realiteit van een oorlog de liefde van deze beide mensen een loer draaide.

			Onderweg naar Friesland heeft Anna veel dingen om over te denken. Ze heeft gekozen om buiten de spits te rijden en merkt dat dit een goed idee is. Het lijkt wel of ze sneller in Heerenveen is dan de vorige keer. De reisweg lijkt korter.

			Haar hart klopt al weer sneller als ze de grote poort van de haven binnen rijdt en rechts afslaat naar steiger K. Jan staat al op de parking te wachten als ze aankomt. Hij neemt na een omhelzing en een tedere zoen, het mandje met de klagend miauwende kat onder zijn arm en loopt samen met Anna over de steiger. Op de boot wapperen een aantal vrolijke vlaggetjes die Anna verwelkomen. 

			Het is of ze altijd al samen op de boot waren. Jan voelt zich pas compleet als ze bij hem is. Ze voelt zich geen indringer en vindt met gemak een plekje voor al haar spullen. De lege koffer wordt in de auto gezet tot ze terug in de haven zijn en ze weer zal moeten inpakken om naar huis te gaan. Ondertussen begint Ratje een ontdekkingstocht in alle hoeken en gaatjes van de boot. De kattenbak krijgt een discreet plaatsje onder de trap. Ze houden de deur goed gesloten tot ze zeker zijn dat de kat de boot kent en deze als haar huis beschouwt. 

			Na een korte periode van hevige poezenactiviteit vinden ze Ratje, slapend in haar mandje terug. Ze is al uitgeput van het grote avontuur.

			Na het avondeten boven op het dek, maken ze een wandelingetje over de haven. Ze varen pas morgen uit. Verschillende booteigenaars zijn aan het werk op hun boot. Ze roepen lachend over en weer: ‘Ja koop een boot en werk je dood!’ Er wordt gepoetst en gewreven. De meeste boten liggen er glanzend bij. Jan stelt Anna voor aan iemand die met zijn boot ook aan dezelfde steiger ligt. Het is een aangenaam babbeltje over mooie vaarroutes en het weer. Verschillende mensen zitten met een stoeltje aan de kant van het water rustig te vissen. De vissen die opgehaald worden met stil gejuich, worden telkens weer teruggezet in het water. Het bruine turfwater geeft een slechte smaak aan de vissen en die worden dus niet gegeten. Waarom mensen dan vissen willen vangen is moeilijk te begrijpen voor niet-vissers. Het blijkt hier een echte avondactiviteit. 

			De zon gaat bijna onder en laag boven hun hoofden passeren twee heteluchtballonnen op zoek naar een landingsplaats in de buurt. Ze horen het aanblazen van het vuur in de ballonnen om ze op een bepaalde hoogte te houden. Het is prachtig en indrukwekkend om ze traag en statig over de haven te zien komen. Er hangt een fijne sfeer in de haven en als de wind gaat liggen, wordt het water glad als een spiegel. 

			Anna begrijpt waarom Jan het fijn vindt om in de haven te zijn. Er is altijd wel iets te zien of je kan altijd met iemand een praatje maken. De lucht kleurt dieprood, net zoals het gladde water. De schepen lijken sprookjesachtig mooi bij dit licht. Dan wordt het al snel donker.

			Op weg naar Sneek varen ze over het mooie Sneekermeer waar zelfs zo vroeg op de dag al een heel aantal zeilers zich uitleven. Op het Prinses Margrietkanaal passeren twee grote vrachtschepen. Jan moet goed bijsturen. De boot slingert een beetje als die monsters voorbijvaren. 

			Aan de kade in Sneek is het een drukte van belang. Het goede weer nodigt uit om buiten te zijn, en er liggen vele grote en kleine boten in de haven. Je kan er gewoon tot in het midden van de stad afmeren. Het lijkt al een heel klein beetje bekend terrein voor Anna. Vandaag hebben ze geen paraplu nodig om dicht bij elkaar te kunnen lopen zoals vorige keer. Ze lopen genietend hand in hand. Op de markt eten ze kibbeling uit het vuistje en kopen ze een lekker stuk Friese Riperkritekaas voor op de boot.

			De terrassen in het zonnetje nodigen uit om er te gaan zitten. Ze lunchen vlakbij een klein kanaal bij de markt en beseffen dat ze het woord ‘onthaasten’ in praktijk brengen. Ze betrappen elkaar op een tevreden diepe zucht die ze bijna tegelijkertijd slaken en lachen met elkaar.

			De boot ligt nog op dezelfde plek te wachten als ze de touwen losgooien en hun tocht vervolgen doorheen de stad. In de stad zijn enkele heel oude sierlijke bruggen die allen bediend worden telkens er een boot aankomt. Als ze ook de sierlijke Sneekerpoort achter zich laten, ligt Sneek achter hen en varen ze naar IJlst waar ze voor de nacht afmeren.

			Er is met Geeske en Willem afgesproken dat ze eerst enkele dagen gaan varen voordat ze echt helemaal hun richting uit komen. Ze nemen dan ook rustig de tijd om de streek te verkennen. Anna leert van Jan hoe ze een matroos kan zijn en hem ondersteuning kan bieden bij het aanmeren en wegvaren. Best leuk. Met een handboek voor knopen op haar schoot probeert ze de verschillende soorten knopen uit. De waterkaart heeft nu geen geheimen meer voor haar. Ze kan op voorhand aan Jan zeggen of er bruggen zijn en of er tol moet betaald worden in een klompje om door de brug te mogen. De brugwachter zwaait dan een klompje aan een vislijn naar de varende boot. Daar moeten dan de muntstukjes in gelegd worden, en dan haalt de brugwachter de klomp weer binnen.

			Na IJlst met zijn speciale aangelegde kleine tuintjes aan de waterkant en zijn prachtige schaatsmuseum varen ze verder richting Bolsward. Volgens vele Friezen heeft Bolsward het allermooiste stadhuis van het land. Mensen komen vanuit heel Nederland om hier te trouwen. Anna fotografeert de uitbundig versierde gevel als ze op wandel zijn in de stad. Er is ook een bijzondere kunstgalerij in een oude gerestaureerde kerk die ooit afgebrand is. De binnenzijde van de Broerekerk straalt zo intens door het licht dat door het glazen dak op de werken valt die er tentoongesteld staan. Anna raakt helemaal bekoord en blijft lang kijken naar de speciale lichtinval.

			De poes mag af en toe even van boord. Op de meeste kades vindt ze allerlei interessante dingen om te spelen. Ze snokt vaak aan de lange lijn en lijkt niet altijd te beseffen dat ze vast gelijnd zit. Toch verzet ze zich niet tegen de gevangenschap. Ze lijkt in haar nopjes op deze rustige vaartocht. Ze heeft zichzelf de laatste dagen een mooi plekje uitgezocht boven op het dak en zit daar gefascineerd te kijken naar alles waar ze langs varen op hun tocht. 

			Makkum is een mooi oud havenstadje en lag vroeger aan zee. Het water waar ze nu op kijkt is het IJsselmeer. De afsluitdijk zorgt ervoor dat de stad nu beter beschermd is tegen het water dan in vroegere tijden. Er lopen honderden schapen op de wandeldijk die aan de sluis begint. In het water drijven ook nog eens honderden wilde zwanen. Het is een verwarrend zicht en een vreemde combinatie om te zien.

			Eerst denkt Anna dat er schapen in het water terechtkwamen, maar dan ziet ze de ranke halzen van de zwanen af en toe boven het water uitsteken als ze even stoppen met grazen op de bodem van het water. Aan de sluis naar het IJsselmeer staan toeristen te kijken hoe zeilschepen en motorschepen in en uit de haven varen. Het is ook gewoon erg leuk om het gewriemel te bekijken.

			Jan en Anna genieten volop. Jan geniet ook van Anna en haar verwondering en bewondering voor al wat ze ziet. Hij is meer gefocust op haar dan op de hem bekende omgeving. Anna geniet van het gezelschap en van het mooie waterland.

			Na een dag in het mooie Makkum zetten ze aan om verder te varen in en rond het Gaastmeer. Ze slapen en wandelen op een heel grote Marrekrite in het midden van het meer. Hier liggen wel meer boten. Het lijkt een klein botendorp. Sommige bevriende families spreken hier af en komen met verschillende boten om elkaar hier, midden in de natuur te ontmoeten. Jan en Anna blijven hier enkele dagen hangen om te genieten van de rust en de activiteiten op het water rond hen. Ze genieten van de jonge mensen in hun kleine zeilboten die hier echt kamperen en hun avonden aan een kampvuur doorbrengen. Ze overwinnen zelfs hun angst om in het koude water te zwemmen, en genieten zoals anderen rondom hen, van het mooie ruime zwemwater. Eenden komen om brood bedelen naast de boten. De kat vindt die grote vogels wel heel aantrekkelijk en probeert er telkens een te pakken als ze op de kant zit. Dan komt ze wild op de eenden aangestormd tot ze aan het einde van haar touw is en ze daardoor plots moet stoppen. 

			Niet alleen Anna en Jan hebben veel plezier met de fratsen van Ratje. Ook de buren op nabij gelegen bootjes genieten mee. Na drie dagen zijn ze uitgekeken op het eiland en varen ze verder langs kanaaltjes naar andere plekken. Anna mag af en toe het roer bedienen, als Jan beneden in de boot iets wil halen of onderweg snel naar toilet wil. Ze vindt het best heel spannend om te doen maar is altijd pas weer helemaal rustig als Jan het roer weer overneemt.

			Willem en Geeske zijn de laatste dagen verwend door vele WhatsApp berichten van Anna met mooie foto’s en verhalen  van wat ze te zien kreeg onderweg. Ook Sien bleef helemaal op de hoogte. Willem en Geeske willen wel graag eens een dagje meevaren in de nabije toekomst. Dat deden ze niet zo vaak in het verleden. Door het enthousiasme van Anna’s berichten worden ze verleid om het zelf ook eens te proberen. Omdat ze de reis van dag tot dag konden volgen is het dan ook niet echt een verrassing dat ze hen al staan op te wachten aan de steiger als de boot aan komt varen. 

			Het is voor Jan en Anna de eerste keer dat ze als een ‘stel’ aankomen bij hen. Willem en Geeske vinden het helemaal niet zo moeilijk of lastig om aan het idee te wennen. Naar hun gevoel beschouwden ze Anna en Jan toch al veel langer als een stel. Als beide koppels elkaar begroeten en omhelzen voelen ze zich al heel snel weer thuis in de gezellige hoeve. De keuken is weer gevuld met vrolijke stemmen. En Jelle die is zo trots op zijn jonge pup die hij vorige week kreeg dat hij de jonge golden retriever meteen gaat halen om hem te showen aan de bezoekers. 
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			Die nacht worden ze opgeschrikt door een groot en hevig onweer dat Friesland overspoelt. Bliksemflitsen en harde donderslagen wisselen elkaar snel af. Het water stroomt in massa over de boot en de landerijen als een reuze douche. Gelukkig ligt de boot goed vast aan de steiger want de wind is erg aangewakkerd. De boot danst op en neer aan zijn touwen. Er kan niet veel gebeuren.

			Het lukt Jan en Anna niet om te slapen in al dit natuurgeweld. Ze staan dan maar op en gaan een tijdje door de ramen naar het onweer zitten kijken. Het is mooi om de bliksemschichten te zien met hun grillige lijnen. Jan sluit nog een paar raampjes omdat het water van alle kanten lijkt te komen in de hevigheid van het onweer. Het duurt zo lang, dat ze maar weer naar hun bed gaan en vanuit hun bed luisteren naar de wegrollende donderslagen. Af en toe is ook hun slaapkamer nog even hevig verlicht als er weer een bliksem valt.

			De poes ligt mee in bed. Ze was zo vreselijk bang van al het lawaai en het vele licht dat ze vliegensvlug bij hen onder de lakens kroop en zich tussen hen in nestelde. Het was wel even leuk dat ze zo snel bij hen kwam schuilen maar het is niet echt de plek waar ze Ratje permanent willen. Als het onweer voorbij is getrokken, wordt ze in haar eigen mandje gelegd waar ze de rest van de nacht braaf blijft liggen.

			Als ze wakker worden is het helemaal stil rondom. Buiten is het een beetje nevelig, maar de zon warmt alles al snel op. Er lijkt geen schade te zijn. Na de storm van vannacht kleven er allemaal kleine blaadjes van de treurwilg op de boot. Anna en Jan wassen die weg omdat er anders kleur van die blaadjes op de boot achterblijft. Dat is niet fijn als je in het voorjaar je boot pas geschilderd hebt. Dus schrobben maar! De kat zit ondertussen weer aan haar lang touw op de steiger en amuseert zich met de blaadjes die ook daar opgewaaid liggen. Jelle komt langs met zijn pup en ziet dan voor het eerst de kat.

			‘O, is dat Ratje, Jan? Zal ik mijn hond erbij laten, dan kunnen ze elkaar leren kennen.’

			Jan lacht: ‘Wees maar voorzichtig met je pup dat die niet schrikt want Ratje kan vlug zijn, hoor.’

			Zijn woorden zijn nog niet koud als het gebeurt. Ratje vliegt op de kleine pup af en geeft die een klap met haar poot bovenop zijn neus. De pup springt dwaas achteruit en tuimelt pardoes van de steiger met een grote plons in het water. Jan hoeft er zelfs niet over na te denken, hij springt met kleren en al de pup achterna. Die spartelt wild in het rond en jankt van schrik. Hij grijpt het diertje bij zijn nekvel vast en geeft hem dan aan Jelle terwijl Anna al met handdoeken aan komt lopen. 

			Ze geeft een oude handdoek aan Jelle voor de hond en een nieuwere aan Jan die op een verdronken kip lijkt als hij het zwemtrapje weer op klimt. Ratje zit geïnteresseerd naar alle drukte te kijken en is zich van geen kwaad bewust.

			Willem komt kijken wat er zich op de steiger afspeelt met alle geroep en geplons. Hij moet onbedaarlijk lachen met het tafereeltje. Ook Geeske komt op alle commotie af. Die wil niets missen. Anna zet maar meteen een pot koffie, want de eerste minuten wordt er toch niet verder gepoetst. De sfeer zit er goed in. De pup wordt aan een touw vastgemaakt en die wil ondanks zijn schrik daarnet toch graag nog eens tot bij Ratje gaan kijken. Het lukt hem om dichterbij te komen. Ratje gaat bij hem liggen. Jelle zit erbij om de situatie te bewaken, maar kan er toch ook wel om lachen. Spijtig dat niemand het gebeuren filmde. Het was een mooi schouwspel.

			Jan helpt de volgende dagen met de verzorging van de schapen. Willem wachtte op zijn komst voor een speciale jaarlijkse karwei waar je liefst een goede rug voor moet hebben. De schapen zullen vanmiddag een voor een van hun wintervacht ontdaan worden. De zes volwassen schapen worden geschoren met een speciale tondeuse. De vachten worden van het meeste vuil ontdaan en worden dan voorzichtig bijeen gerold. De bevuilde plukken wol gaan meteen in de vuilzak. Met deze wol kan Geeske weer een jaartje verder als ze deze winter aan spinnen toe komt. De twee lammetjes van dit jaar worden nog niet geschoren. Ze komen pas volgend jaar aan beurt voor een eerste schering. Die lamswol zal heel zachte breiwol opleveren. De stuggere wol van oudere schapen kan dan gebruikt worden om te weven.

			Geeske en Anna vertrekken samen naar Antje van zodra de mannen goed en wel van wal steken met het scheren. Ze constateerden dat de mannen het samen prima afkunnen zonder hun hulp. Nadat het eerste schaap geschoren is, heeft Anna gezien hoe het gaat en wil ze pas vertrekken. Vlak voor de middag hebben Geeske en Anna een perceeltje aardbeien leeggeplukt en daar willen ze straks jam van maken. Van hun overvloed aan lekker geurende vruchten nemen ze een schaaltje mee naar Antje. Geeske neemt ook nog een schaaltje verse opgeklopte room mee en weet dat haar moeder hiervan zal genieten. 

			Antje smult er inderdaad heerlijk van, terwijl ze ondertussen erg graag meer over Hendrik wil weten van Anna. Ze lacht ook met de verhalen over jonge katten, jonge pups en oude ‘beren’ die zich op het erf amuseren met het schaapscheren. Ze kan het zich al een beetje voorstellen.

			Anna vertelt hoe het met haar vader verder ging tijdens en na de oorlog. Ze vertelt fragmenten vanuit zijn dagboeken. Ze weet dat hij in Duitsland verbleef en dat hij daar op een grote staatsboerderij werkte en geen grote ontberingen kende zoals honger of ziekte. Antje luistert stil.

			Anna verhaalt ook hoe vader na de oorlog een zaak in ijzerwaren opzette en hoe hij na enkele jaren zijn vrouw ontmoette waarmee hij later twee dochters kreeg. Ze beschrijft hoe haar moeder zijn rechterhand was in de zaak en hoe zij zorg droeg voor alle administratie en boekhouding. Ze was creatief en had een goede relatie met de klanten. Dankzij haar zakeninstinct groeide de zaak gestaag. Toen ze beiden met pensioen gingen deden ze de zaak van de hand want er was geen van de dochters die de zaak wilde verderzetten. Ze vertelt hoe vader zijn vrouw en zijn dochters altijd op handen had gedragen. Hij maakte tijd om met hen in de natuur te wandelen en dan al wandelend te filosoferen over het leven. Hij heeft het altijd een beetje sneu gevonden dat hij nooit echt tijd had om een cursus natuurgids te volgen. Toen hij wel tijd had, wilde hij er niet meer aan beginnen. 

			Antje knikt en glimlacht bij deze verhalen. Tot de vermoeidheid de overhand krijgt en ze begint te knikkebollen van de slaap. Geeske en Anna knuffelen haar nog even en vertrekken dan huiswaarts, benieuwd hoe hun mannen het ervan af brachten zonder hen.

			Dat was duidelijk een overbodige bezorgdheid, want als ze thuiskomen, hebben de mannen het erf al opgeruimd en ze hebben beiden ook al een douche genomen. De geur en het vet van de wol is helemaal weggespoeld. Jan laat in de schuur trots de zakken zien met de wol die klaar staat om gesponnen te worden.

			‘Knap gedaan, mannen!’ zegt Geeske.

			‘Kijk jouw wol staat al klaar om hier binnenkort samen te spinnen, hè, Anna!’ komt er nog lachend achteraan.

			‘Ja, Geeske, dat wil ik echt graag leren. Vroeger heb ik weleens gesponnen met een spintol toen ik enkele maanden in Zuid-Amerika verbleef, maar sindsdien heb ik nooit meer gesponnen. Ik zou het wel willen leren op een spinnewiel. Dat zou ik zelfs nog wel willen aanschaffen voor thuis! Het is een rustiek beeld om te zien.’

			‘Spinnen maakt me ook rustig,’ zegt Geeske,’ en het is zo fijn om draad te maken die je nadien ook nog verder kan gebruiken voor een mooie trui of sjaal.’

			‘We hebben nog leuke vooruitzichten dan!’ zegt Anna als ze naar de keuken terugkeren.

			Na het eten gaat Jan bier op de boot halen. Hij bracht Duvel mee uit België en wil Willem graag zijn lievelingsbier leren kennen. Ook Geeske laat zich niet onbetuigd en wil graag proeven. Met een flink stuk kaas erbij van de markt in Sneek, smaakt het bier perfect.
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			De kaarten worden boven gehaald en aan de vrouwen wordt gevraagd om weer mee te spelen. Om te kunnen spelen moet je met zijn vier zijn. Ach, Geeske en Anna vinden het niet erg om de mannen hiermee een plezier te doen en elke keer als ze samen spelen, gaat het steeds beter en wordt het spel steeds spannender. De sfeer is gemoedelijk en ontspannen. Geeske staat even recht om iedereen nog eens van drank te voorzien.

			‘Geeske, vind je het erg als ik iets vraag?’ zegt Anna.

			Jan en Willem kijken haar even geboeid aan als Geeske waaraan de vraag gericht is.

			‘Ja, natuurlijk, je mag me alles vragen, zolang het maar geen geld is!’ lacht Geeske.

			‘Tja, Geeske, daar zit een beetje een addertje onder het gras, zou je kunnen stellen. Het gaat namelijk wel over geld. Het is iets waarover mijn vader in het dagboek schreef maar waar ik nooit iets over vroeg omdat ik het een beetje te privé vond.’

			Geeske kijkt haar verbaasd aan. ‘Hoe komt het dat je het nu wel wil vragen, Anna?’

			Anna weet niet zo goed wat ze hierop moet antwoorden en beslist dan maar om gewoon eerlijk te zijn. Willem en Geeske buigen zich geboeid naar voor in hun stoelen en willen graag weten waarover het dan wel mag gaan. Ze willen weten wat Anna als ‘lastig’ beschouwt. Jan bestudeert ondertussen uitgebreid zijn handen. Hij weet waarover Anna gaat praten en doet of hij er niets mee te maken heeft. Zijn handen zijn trouwens lekker zacht na het schaapscheren. Anna herbegint:

			‘Toen vader hier bijna moest vertrekken naar Duitsland was er van alles aan de hand. Jouw grootouders wisten dat de kans groot was dat Duitse soldaten de hoeve zouden komen opeisen. Je grootvader Durk had een plan. Hij bezat in die tijd een grote verzameling oude munten en postzegels. Ook waren er in die tijd nog heel wat familiejuwelen in huis. Durk wilde daarom die spullen een veilige plek geven en maakte samen met Hendrik een bergplaats’

			Willem kijkt Geeske aan en vraagt: wist jij hier iets van?

			‘Nee, ik heb er nooit over gehoord en ik weet ook niet of mem van iets weet.’

			‘Weet je helemaal niet of iemand van de familie die kostbaarheden nog te zien kreeg na de oorlog?’ vraagt Jan.

			‘Nee, ik heb er echt helemaal niets over gehoord. Misschien weet Mem er iets over. Ik ga ze gewoon meteen bellen en erachter vragen. Ze was er toch zelf bij in die tijd. Zelf was ik nog helemaal niet geboren.’

			Geeske loopt naar de hal om te bellen. Als ze terugkomt zien ze haar een bedenkelijk gezicht trekken.

			‘Dat was een vreemd gesprek! Mem wist dus inderdaad dat haar vader vroeger mooie collecties had, maar ze weet niet wat ermee gebeurde. Ze denkt dat de Duitsers ermee weg zijn. Net als met de familiejuwelen die er waren. Ze weet nog wel dat haar moeder gezocht heeft naar die spullen toen de hoeve moest heropgebouwd worden. Ja, Anna dus die dingen waar je vader over spreekt die hebben blijkbaar wel degelijk bestaan.’

			‘Spijtig dat alles verdwenen is, anders zouden we er vandaag misschien financieel beter voor staan,’ zegt Willem zacht.

			‘Ja, maar een momentje!’ zegt Anna en hiermee krijgt ze de aandacht terug naar haar verhaal. ‘Het verhaal is nog niet af. In het dagboek beschrijft mijn vader dat hij samen met Durk een bergplaats maakte die onvindbaar moest zijn voor de Duitsers.

			Kijk, de reden waarom ik jullie hier niets over vroeg is dat ik ervan uit ging dat alles lang geleden al in jullie handen kwam of weggenomen is door de Duitsers.

			Willem zegt een beetje spijtig: ‘Naar wat ik ervan hoorde later, was de hoeve behoorlijk beschadigd achtergelaten door de Duitsers. Ze hebben werkelijk alles wat ze konden uit het huis gebroken. Het kostte de familie veel tijd en geld voor ze zelfs maar konden denken aan een terugkeer naar hier. Als er ooit iets verborgen heeft gezeten, hebben ofwel de Duitsers het meegenomen of de arbeiders die de hoeve repareerden. Het is duidelijk nooit weer in familiehanden gekomen. Maar ik geef toe dat het een mooie fantasie is om te dromen dat hier misschien drieënzeventig jaar na de feiten nog iets te vinden zou kunnen zijn. Ik schat die kans echt zeer klein in.’

			Geeske vraagt: ‘Heeft hij dan ook verteld in het dagboek waar de bergplaats zou zijn?’

			Anna knikt: ‘Ik wilde het jullie net laten zien. Laat me een stukje voorlezen uit het dagboek.’ Ze neemt het dagboek uit haar tas en legt het open op de juiste bladzijde. Ze leest het fragment voor waar er sprake is van het maken van een bergplaats. Willem en Geeske worden helemaal stil. Stel je voor dat het er nog steeds zou kunnen zijn. Stel je voor dat de Duitsers het niet meenamen.

			Iedereen kijkt naar de houten planken in de keuken. Daar ergens zou het dan nog kunnen zitten. De originele planken die tegen de muur getimmerd werden, zijn vele jaren geleden in het wit overgeschilderd om meer licht te hebben in de keuken, maar ze zijn nooit verwijderd. 

			Anna toont het tekeningetje dat in de marge getekend werd. Het is een klein plannetje.

			‘Hier zou de bergplaats zijn!’ Met zijn vieren staan ze recht rond de tafel en bestuderen het oude dagboek en het tekeningetje dat er lang geleden werd neergekrabbeld. Het boekje wordt alle richtingen uitgedraaid tot iedereen het erover eens is, dat de hoek naast de schouw de meest waarschijnlijke plek voor die bergplaats is.

			Heel de avond wordt er gepraat over de waarschijnlijkheid of eerder de onwaarschijnlijkheid dat er nog iets achter de planken te vinden zal zijn. Toch wordt er gespeculeerd of ze niet beter het zekere voor het onzekere zouden nemen en de muur inspecteren. Ook Femke is er ondertussen bij komen  zitten nu Jelle slaapt. Ze is heel enthousiast over het verhaal en de tekening. ‘Ik vind dat er zeker moet onderzocht worden of er een bergplaats is en of er nog iets in kan liggen!’ zegt ze dan met grote stelligheid. ‘Het zou toch al te gek zijn om dat niet te doen!’

			Willem lacht met haar energie en ongeduld. ‘Maar meisje, je gaat teleurgesteld zijn, bereid je daar maar zeker op voor! Ik weet zelfs nog niet of ik echt die muur ga openbreken!’ 

			Willem sluit de avond af met de boodschap dat hij er alvast een nachtje gaat over slapen en dat hij morgen wel beslist of hij hier iets mee gaat doen.

			Iedereen gaat slapen met het besef dat Willem alleen ‘ja’ kan zeggen tegen de uitdaging om op zoek te gaan. Het wordt voor iedereen een korte nacht met veel vraagtekens en vage dromen over schatten, soms in de vorm van een nachtmerrie of soms in de vorm van een mooie droom. Ieder zijn ding.

			Als Willem om negen uur aan de boot aanklopt om, na uren te ijsberen, zijn beslissing te komen vertellen, hebben Jan en Anna net ontbeten.

			‘Ik ga het doen!’ kondigt hij aan en merkt dan pas dat Jan zijn werkplunje al aan heeft om er samen met Willem aan te beginnen. Hij begint te lachen als hij dat ontdekt. ‘Jullie lijken me een stuk beter te kennen dan dat ik mezelf ken blijkbaar! Klopt mijn veronderstelling dat ik hulp ga krijgen?’

			‘Ja, vanzelfsprekend ga ik je helpen!’ zegt Jan glimlachend, terwijl hij vlug zijn laatste slok koffie opdrinkt en rechtstaat om Willem te vergezellen.

			Anna gaat naar Geeske om alvast specie te halen, dan kan het gat nadien ook weer snel gedicht worden. ‘Of je nu wel of niet een schat gaat vinden, als je gaten maakt, weet je wel zeker dat ze weer dicht moeten,’ lacht ze als Willem hier verbaasd op reageert. 

			De keuken staat al overhoop als ze binnenkomen. Vanmorgen haalden Willem en Geeske al meubels en materiaal weg bij de schouw, zodat niets het breekwerk in de weg staat.  Gelukkig is er voldoende ruimte in de bijkeuken om het voedsel en andere materiaal stofvrij te zetten.

			De tekening van Hendrik wordt nog even bekeken om ongeveer de juiste plek te vinden om te beginnen met het kappen in de muur. Het zou al te gek zijn om de hele muur over een grote oppervlakte open te maken. Het is beter als het gerichter kan gebeuren door er op voorhand over na te denken. 

			Jan zit op zijn knieën en maakt plank voor plank de oude lambrisering los. De plankjes moeten nadien teruggezet worden, dus voorzichtig werken is de boodschap. Al vlug heeft het samenwerkende genootschap van de twee vrienden een meter vrij gemaakt op de muur. Willem begint met een kleine hamer op de muur te tikken. Ze luisteren zorgvuldig of ze verschil horen in het geluid van het tikken. Het moet mogelijk zijn om verschil te horen. Ondertussen zijn Geeske en Anna al terug van de winkel en komen ze gefascineerd kijken naar wat de mannen doen. 

			In het dagboek is sprake van een houten kast met een houten deurtje. Dat zou inderdaad een andere klank moeten geven. Op een bepaald moment horen ze een duidelijk verschil. Willem neemt een beitel en begint rond die plek de bezetting los te hakken. De pleister valt in brokken op de grond en er ontstaat een stofwolk rond Willem. Hij stopt even en stapt een stapje achteruit. Ze zien het verschijnen doorheen de stofwolk: er komt een groen geschilderde plaat vrij. Vermoedelijk de deur van het kastje. Als de muur zover vrijgemaakt is dat ze het hele deurtje te zien krijgen, is de spanning stilaan te snijden. Anna wordt zelfs een beetje emotioneel als ze bedenkt dat het haar vader was die dit kastje zolang geleden mee maakte en inmetselde.

			‘Dit moet alvast het kastje zijn,’ fluistert Willem, ‘laat ons hopen dat het niet al jaren leeg is!’

			‘Alles kan,’ zegt Geeske gespannen, ‘maar Willem, als je nu niet heel snel die kast openmaakt dan word ik helemaal knettergek van spanning! Het moet nu niet veel langer meer duren!’ Ze springt bijna op en neer in al haar nervositeit. 

			Bij het verder werken vinden de mannen kleine scharniertjes en ze weten daarbij al naar welke kant de kast moet opendraaien. Nog wat geschaaf en geschraap en krak, het deurtje draait eindelijk open. 

			Het is stil in de keuken. Alle ogen zijn op de inhoud van de kast gericht. Het is al snel heel erg duidelijk dat deze nooit leeggehaald werd. Iedereen is even muisstil. De inhoud moet dus al drieënzeventig jaar op deze plek gelegen hebben. Vlak onder hun neus, in hun eigen keuken, zonder dat er verder ook maar iemand iets van wist.

			Ze zien zakken liggen die de kast helemaal vullen. Geeske gaat zitten. Het wordt haar allemaal een beetje te veel. Willem neemt zwijgend, heel voorzichtig een van de zakken uit de kast en legt deze op de tafel. 

			‘Waarop wachten we?’ zegt hij als er niemand beweegt om in de zak te kijken. Iedereen lijkt de kluts kwijt omdat er wel degelijk iets te vinden was.

			Bijna als in een trance reageert Geeske langzaam en ze opent de zak. Ze haalt er een aantal kleine doosjes uit gevuld met oude munten. Dit zal de collectie antieke munten zijn waarover Hendrik sprak in het dagboek. Al vlug ligt er een kapitaal aan oude en gouden munten op tafel. Dit is vermoedelijk een natte droom voor verzamelaars.

			Willem brengt alvast een tweede zak om te openen. In deze zak zitten enkele grote postzegelalbums in. Als ze de onbeschadigde en goed bewaarde oude postzegels zien, vermoeden ze dat ook deze heel veel geld kunnen vertegenwoordigen. 

			Anna realiseert zich dat tijdens de oorlog veel spullen verloren zijn gegaan of verkocht om de noodzakelijke voeding of kleding te kunnen aanschaffen. Om te overleven doet een mens vele zaken. 

			Als laatste neemt Willem een zware blauwfluwelen zak uit de kast. Hierin zitten kleinere zakjes met juwelen. Geeske ziet de familiejuwelen nu voor het eerst en staart verwonderd naar deze mooie spullen. Ringen, halskettingen, gouden uurwerken en traditionele broches liggen over de tafel verspreid. Niemand is uitbundig. Bevreemdend omdat er een kapitaal blijkt aanwezig te zijn.

			Jan kucht even om aandacht te krijgen: ‘Als ik even iets mag zeggen: ik ken persoonlijk een heel betrouwbaar expert voor zulke speciale collecties. Hij werkt voor een gerenommeerd veilinghuis waar ik de beveiliging voor organiseerde. Zo zijn we bevriend geraakt en ik vertrouw hem honderd procent. Zal ik aan hem vragen om langs te komen om de waarde te bepalen van al deze dingen? Ik veronderstel dat de juwelen wel in de familie zullen blijven, maar postzegels en munten zijn niet echt jullie ding, hè? Die zouden verkocht kunnen worden omdat er minder emotionele waarde aan zit.’

			Geeske en Willem knikken. ‘Ja, zelfs als we helemaal niets zouden verkopen, dan is het nog belangrijk om te weten te komen over welke waarde we hier spreken bij die collecties.’

			Willem zegt glunderend: ‘Hier ligt heel wat bijeen van schatten die de Duitsers dus helemaal niet meenamen in de oorlog! Eén nul voor de familie Vroomstra!’ 

			Geeske lacht door haar tranen heen. ‘Anna, zie je het zitten om straks met me mee te rijden naar moeder om haar het fantastische nieuws voorzichtig te gaan brengen?’ 

			Anna wil dat graag doen. Het zal voor Antje fijn zijn om te weten dat het oude raadsel werd opgelost. ‘Ja, graag Geeske! Met alle plezier! Ik wil haar gezicht ook wel zien glanzen van blijdschap.’

			De zakdoek van Geeske is ondertussen kletsnat van alle tranen van verrassing en vreugde als ook Femke de keuken komt binnengerend. Ze gebruikt haar lunchpauze om snel op de hoeve te komen poolshoogte nemen van de resultaten van het deze morgen geplande kapwerk.

			Gelukkig is Jelle er nog niet bij. Hij zit nog enkele uurtjes op school en dat lijkt op dit moment ook maar het beste. Later kunnen ze nog zien wat ze hem precies vertellen over deze ontdekkingen.

			Femke neemt een theedoek om haar eigen overvloed aan tranen te stelpen nadat ze beseft wat er op de tafel ligt. Ze is helemaal overweldigd. Ze neemt de handen van Geeske vast van ontroering en blijdschap. Anna zet meteen een volledige rol keukenpapier op de tafel naast hen omdat ook Geeske van de weeromstuit begint te huilen samen met haar dochter.

			Geeske kijkt naar Anna, lacht door haar tranen heen en zegt hees: ‘Dit is dus allemaal dankzij jouw vader! Besef je dit wel? Zijn dagboeken en het feit dat jij ons kwam zoeken betekenen nu wellicht de toekomst van de hoeve.’

			Willem zit een beetje verweesd rond te kijken met zijn handen in de schoot. Hij bijt op zijn lip en wil niet meehuilen.

			Sien had gelijk, denkt Anna. Ze had er inderdaad goed aan gedaan om erover te beginnen. Gelukkig dat ze toch durfde praten. Anders had al dit moois misschien voor eeuwig in de muur blijven zitten.
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			Als alle emoties wat gezakt zijn, gaat Anna na de middag mee met Geeske naar het ouderlingenhuis. Ze nemen enkele kleinere familiejuwelen mee om aan Antje te laten zien. Misschien herinnert ze zich die wel. De keuken is al een stuk opgeruimd voor ze vertrekken. De kostbare zaken zijn voorzichtig weer in de oorspronkelijke zakken gestoken en veilig in een andere kast gelegd tot de expert kan komen kijken. Jan heeft op vraag van Willem van alle stukken foto’s genomen met zijn smartphone. Die stuurde hij via WhatsApp naar zijn vriend Jef, de expert, in de hoop dat die snel zal reageren of langskomen. Hij krijgt , tot zijn verrassing, nadat de man de tweede foto ontvangt al een telefoontje van hem. Blijkbaar is Jef op dit moment toevallig voor een andere waardebepaling in Nederland. Hij wil graag meteen doorrijden naar Friesland. Het is duidelijk dat hij verrast is over wat hij op de foto’s ziet en wil heel graag alles onmiddellijk van dichtbij komen bekijken. 

			Als Geeske en Anna bij Antje in de kamer komen, zit ze kaarsrecht en vol verwachting naar hen te kijken in haar gemakkelijke stoel. ‘Waarom vroeg je me gisteren naar de juwelen van vroeger?’ vraagt ze benieuwd. Ze heeft de hele nacht wakker gelegen bij de herinnering aan die bezittingen van haar ouders die ze nooit weer zag. Het was dan ook een grote chaos in die rotperiode als ook haar vader overleed. 

			Geeske gaat vlak bij haar moeder zitten. ‘Omdat er over juwelen gepraat werd in het dagboek van Hendrik, moeder. Blijkbaar heeft Hendrik vroeger samen met je vader tijdens de oorlog een bergplaats gemaakt om bezittingen te verbergen voor de Duitsers. Ze bouwden hiervoor een speciale kast in een holte in de muur van de keuken en metsten alles weer netjes dicht zodat niemand kon zien dat er iets verborgen zat. Hendrik kreeg de dwingende opdracht om er met niemand over te praten, ook niet met jou, mem. Je vader wilde het jou en je moeder zelf vertellen. Alleen is dat dus blijkbaar nooit gebeurd omdat hij zo snel en onverwacht overleed. Doordat Hendrik toch wel alles in zijn dagboek opschreef, hadden we een spoor om te gaan zoeken.’

			Antje beeft en haar gelaat is wit van de spanning. ‘En, hebben jullie iets gevonden dan? Of was de bergplaats leeggeroofd door de Duitsers?’ vraagt ze zacht. 

			‘Ja, mem, we hebben wel degelijk vanmorgen die bergplaats gevonden, en wat nog veel belangrijker is: alles zat er nog in zoals jouw vader en Hendrik het erin gelegd hadden.’

			Het lijkt even teveel te zijn voor Antje. Ze zakt een stukje onderuit in haar stoel en kreunt. Geeske neemt de oude handen van haar moeder in de hare en vertelt haar hoe Hendrik het allemaal had opgetekend, tot en met de plek waar ze moesten zoeken.

			‘Echt waar? Deed Hendrik dat?’ vraagt Antje nog maar eens ten overvloede.

			‘Ja, mem, echt waar! Ik kan je zelfs al enkele mooie dingen laten zien die we daar gevonden hebben.’ Ze neemt een zakje met enkele ringen en kettinkjes uit haar tas, en schudt die uit op de schoot van Antje.

			Antje huilt als ze de ringen voorzichtig vastneemt en van dichterbij bekijkt. Ze haalt er twee uit om ze dan tegen haar lippen aan te drukken.

			‘Deze is nog van mijn moeder geweest. Ze was zo mooi, mijn mem, en ze was altijd zo trots op de familiejuwelen. Ze droeg ze veel tot aan het begin van de oorlog. Deze ring was van mijn grootmoeder. Ik kreeg hem op mijn zestiende verjaardag. Dat waren nog gelukkige tijden!’ Antje zit heel ver weg met haar gedachten en knuffelt de ringen. Ze denkt aan mooie dagen in een ver verleden. Ze is duidelijk ook gelukkig met de afloop van deze zaak.

			Als ze met de ringen in haar handen naar Geeske kijkt zegt ze: ‘Hij heeft dus echt nog voor ons gezorgd. Was alles maar anders gelopen toen, dan had ik misschien samen met Drikus oud mogen worden.’ 

			Geeske en Anna kijken verbaasd op bij deze uitspraak. ‘Hoe bedoel je mem? Jij bent toch voor het einde van de oorlog al met papa getrouwd? Hield je dan eigenlijk van Hendrik?’

			‘Ja, ach lieve meid, ik hield van hem met heel mijn hart en heel mijn ziel. En ik zal nog meer zeggen: hij is voor mij altijd de liefde van mijn leven gebleven.’

			‘Maar,’ zegt Anna verbijsterd, ‘toen vader na de oorlog naar de hoeve terugkwam, bleek dat je al gehuwd was met iemand anders! Leek het je dan zo onmogelijk Antje dat hij nog zou terugkomen naar jou. Jij was toch ook zijn grote liefde. Waarom heb je niet gewacht op zijn komst?’

			‘Je kan het natuurlijk helemaal niet begrijpen, kindje. Mijn moeder zorgde ervoor dat ik zeer snel trouwde met de knecht van de boerderij waar we tijdens de oorlog verbleven. Die zag me wel zitten als zijn vrouw en hield van me.’

			‘Maar waarom dan zo snel, mem?’ fluistert Geeske nu bijna ademloos.

			‘Omdat ik toen al zwanger was!’ zegt Antje, terwijl ze triest naar Geeske kijkt.

			‘Ik was zwanger van Drikus. Hij is jouw vader. Hij heeft dat zelf spijtig genoeg helemaal nooit geweten. Ik ontdekte het pas na enkele weken toen vader al begraven was en we afhankelijk waren van andere boeren waar we op de hoeve mochten verblijven. Ik wist ook helemaal niet hoe ik hem het nieuws kon laten weten. We hadden geen adres van hem.’

			Geeske en Anna zijn sprakeloos. Wat een bericht! Het is als een bom die inslaat. Wat een ontboezeming!

			‘Maar …’ begint Geeske ‘maar mem, ben ik dan echt een dochter van Hendrik Zwaans?’

			‘Ja, meid en ik heb er zoveel spijt van dat hij dat nooit geweten heeft. Hij zou zo trots op je geweest zijn.’ De tranen lopen over haar wangen. ‘Maar kijk,’ zegt ze dan met een kleine glimlach, ‘Hendrik heeft na zijn dood nog voor ons gezorgd. Hij gaf ons de familieschat terug!’ 

			Geeske kijkt naar Antje en vraagt haar gespannen met zachte stem:  ‘Heeft jouw man, mijn vader dan altijd geweten dat ik helemaal niet zijn biologische dochter ben?’

			‘Hij wist het!’ beaamt Antje, ’en hij hield zo immens veel van jou, Geeske! We wisten al heel vroeg dat hij nooit eigen kinderen zou kunnen hebben. Dus je was een echt geschenk voor hem en voor mij! Je was voor hem altijd een heel fijne dochter en we vormden een fijn gezin samen.’

			Geeske is te verbouwereerd om al te reageren en weet niet of ze iets moet voelen bij dit vreemde nieuws.  Anna kijkt haar aan met een geschokte blik. Ook voor haar is dit ingrijpend nieuws.

			Ook als ze afscheid nemen zit Antje nog een beetje gelukzalig te lachen met de ring in haar hand. Die ring heeft Geeske nu niet meer ingepakt. Moeder is veel te blij om deze te kunnen vasthouden en ze geniet van de gebeurtenissen op haar manier.

			Anna was aanwezig bij de onthullingen van Antje, maar moet toch ook nog een groot stuk bekomen van wat hier vandaag zomaar plots verteld werd. Deze waarheid, deze ontboezeming heeft een grote impact op hen allemaal. Ook op haar familie! Geeske is dus een halfzus van haar en van Sien. Wat een verhaal! Ze is met Geeske al veel meer dan enkel maar vriendinnen, ze hebben blijkbaar ook nog dezelfde vader!

			Zover is Geeske duidelijk nog niet gekomen in haar denkproces en Anna wacht rustig af tot ook dit feit duidelijk wordt bij Geeske. 

			Het gebeurt in de auto onderweg naar de hoeve. Plots zet Geeske de auto langs de kant van de weg. Ze bekijkt Anna en neemt haar dan huilend in de armen.

			‘Ach, verdorie, ik moet blij zijn dat je me vond en al deze dingen organiseerde met het dagboek van je vader! Nee, nee, onze vader dus!’ verbetert ze zichzelf. ‘Hij zit daarboven tevreden naar zijn familie te kijken die elkaar vindt, terwijl wij zelf nog van de ene verbazing in de andere rollen. We zijn nog maar net een beetje aan het ene grote nieuws aan het wennen als het andere zich al manifesteert! 

			We zijn dus familie, Anna. Eigenlijk ben ik ook een Zwaantje. Hoe vreemd allemaal. Ik moet verdorie bijna drieënzeventig worden om dan te weten te komen dat mijn vader, mijn biologische vader niet is en dat ik bijkomend ook nog twee halfzussen heb! Daarom klikte het natuurlijk zo goed tussen ons vanaf de eerste ontmoeting! Tja, er gaan zo meteen nog een aantal mensen schrikken van dit totaal nieuwe gegeven dat niet in het dagboek vermeld staat!’

			‘Dat denk ik ook,’ zegt Anna peinzend ‘ook in Vlaanderen zijn er mensen die een behoorlijke verrassing te wachten staat in de volgende uren! Wie had dit verwacht.’

			Als ze op de hoeve aankomen, klaar om het grote nieuws te vertellen, kan dat niet meteen gebeuren. De expert is een tijdje geleden aangekomen op de hoeve. De man wilde niet wachten tot morgen en was zo vreselijk nieuwsgierig om alles met zijn eigen ogen te kunnen bekijken, dat hij er snel was. Jan en Willem zitten samen te glunderen in de keuken waar Jef zijn loep netjes wegbergt als de vrouwen binnenkomen.

			Als Geeske niet gehecht is aan de beide verzamelingen en deze niet bij zich wil houden, dan wil de expert deze meteen graag meenemen naar de kluis van het veilinghuis. En ja, inderdaad, zoals al gedacht: zowel de muntcollectie als de postzegelcollectie interesseren Geeske niet. De familiejuwelen daarentegen, die wil ze erg graag behouden voor haar familie.

			De man van het veilinghuis kent een aantal rijke, fervente verzamelaars van munten en postzegels, waarvan hij weet dat die heel erg geïnteresseerd gaan zijn in deze exclusieve collectie, die nu al snel te koop kan worden aangeboden de volgende weken. 

			Willem vraagt hem: ‘Kan je aan de vrouwen ook even vertellen wat deze spullen volgens jou minimaal waard zijn? Dan weten ze ook waarom Jan en ik zo opgewonden zijn.’

			‘Ja hoor, met alle plezier,’ lacht de man. ‘Ik moet er natuurlijk bij vertellen dat ik voorzichtig wil blijven en dat het hier nog alleen maar over een voorlopige schatting gaat.’

			De vrouwen zitten op het puntje van hun stoel en wachten op het verdict.

			‘Volgens dat wat ik zo kan zien, zal de waarde van de spullen die ik nu meeneem toch wel minimaal van die orde van grootte zijn dat je minstens van de hoeve een B&B kan maken en daarbij als je wil, nog gemakkelijk twee extra B&B’s zou kunnen aankopen en verbouwen.’ Het is duidelijk dat hem dit plan al werd meegedeeld.

			Geeske gaat er even bij achterover zitten. Wat een dag! Het is gewoon veel te veel. De tranen lopen alweer over haar wangen. Dit kan niet gezond meer zijn. Zoveel nieuws, zoveel verrassingen. Teveel emoties.

			Anna knijpt blij in de handen van Jan die er stralend bij zit alsof het ook over zijn geld gaat. Hij is gewoon gelukkig voor zijn vrienden. Het is duidelijk dat de verkoop van de collecties hen geen windeieren zal brengen de volgende maanden.

			Op het moment dat de expert vertrekt met de kostbaarheden maakt Femke haar intrede weer op de boerderij. Ze bracht Jelle na het werk naar een vriendje in de buurt omdat ze nog niet zo goed weet hoe ze hem het nieuws moet brengen. Ze wil nog even een paar uurtjes winnen en dan pas beslissen om het hem te vertellen. Ze heeft zelf ook nog veel te verwerken. Ze kijkt verbaasd naar een stralende Willem en een huilende moeder en gaat dan maar gewoon zitten wachten tot iemand de goedheid heeft om haar uit te leggen wat er nog meer gaande is dan wat ze daarstraks al meemaakte na het vinden van de schat.
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			Waar Jan de champagne vond is een raadsel, maar hij is al gekoeld en de twee flessen worden allebei gekraakt en tot op de bodem leeggedronken. Jelle heeft het kastje bekeken en maakt iedereen al snel duidelijk dat de muur niet meer wordt dichtgemaakt als hij het kan verhinderen. Hij wil in het interessante kastje van vroeger zijn spullen opbergen. Hij weet ondertussen dat er oude verzamelingen gevonden zijn en dat er mogelijk grote veranderingen op til zijn. Femke kon niet anders dan hem toch het grootste deel te vertellen. Het was te moeilijk om het te verzwijgen, hij loopt hier immers dagelijks rond op de hoeve. Hij moet wel plechtig beloven om er helemaal niets van te vertellen aan anderen op school. Hij belooft het net iets te gretig en veroorzaakt daarbij een frons op het voorhoofd van zijn moeder. Goed dat de expert de kostbaarheden meteen meenam en dat deze niet op de hoeve zomaar te grijpen liggen.

			Het is al laat voor Femke Jelle in zijn bed krijgt om te slapen. Vanavond gaat ze weer naar de keuken bij haar ouders. Daar wordt nog steeds uitgebreid nagepraat over de schatten en de digitale foto’s worden weer bekeken.

			Iedereen begint nu rustiger te worden na de vreemde dag. Anna en Geeske beslissen na een blik naar elkaar dat het nu wel het moment is om het verhaal verder aan te vullen met hun extra verrassing. Ze krijgen de nieuwsgierige luisteraars makkelijk zover dat deze met open mond de nieuwe informatie opnemen. Willem, Femke en ook Jan, weten amper nog waar hun hoofd staat met deze onverwachte en belangrijke nieuwe wetenschap.

			Hendrik, als familievader en als biologische grootvader van Femke en overgrootvader van Jelle. Het is even schrikken. Druppelsgewijs beginnen enkele consequenties door te dringen. Willem kijkt bezorgd naar Geeske die bijna monter haar verhaal doet. ‘Gaat het vrouwke? Hoe vind jij dit alles?’

			Geeske slikt nog vlug een slokje champagne door en zegt dan: ‘Het is allemaal nog zo nieuw voor me. Eén ding is heel duidelijk. Mijn vader die me opvoedde, mij verzorgde, mijn bloedende knieën stelpte, met me speelde. Die vader is en blijft gewoon voor altijd mijn vader in mijn gevoel en herinneringen. Dat kan niet veranderen. Hij hield heel zijn leven van mijn moeder en van mij. Ik hield ook veel van hem. Voor hem vind ik het nu wel goed dat hij dit niet meer moet meemaken, ook al wist hij ervan. 

			Mijn biologische vader is een man waar ik spijtig genoeg, nooit meer een band mee kan krijgen en die ik ook nooit heb leren kennen. Wat er wel belangrijk is, is dat ik plots twee halfzussen ontvang als laat geschenk in mijn leven. Het is nu al heerlijk om met een van beiden een goede band te hebben. Ik kijk er naar uit om ook Sien te leren kennen. We hebben een grotere familie. Ook kan ik niet anders dan blij zijn om wat het dagboek van Hendrik voor ons en voor mijn moeder betekent. Hij heeft blijkbaar na zijn dood inderdaad goed voor ons gezorgd. Ik kan onmogelijk in een zoveelste toeval geloven. Het lijkt of hij er de hele tijd de hand in heeft en ons heeft willen helpen en bijeenbrengen. Ook daar ben ik dankbaar voor. Mijn moeder zal kunnen sterven met het idee dat hij haar graag zag, en dat hij voor haar ooit weer naar Friesland kwam en ons hielp om onze droom te kunnen waarmaken.

			En natuurlijk wil ik in de toekomst het dagboek ook lezen. Ik zal het op een andere manier lezen nu ik weet dat hij mijn vader is. Dus, Anna als het kan: graag een kopie voor onze familie.’

			Anna lacht: ‘Dat zit al helemaal in de juiste richting hoor, Geeske. Ik heb al een kopie bij me ook al wist ik niets van wat vandaag komen ging. Ik wilde het al aan jou, mijn vriendin cadeau geven. Nu ik weet dat we zussen zijn, is het duidelijk dat we nog meer info over vader zullen doorgeven. Alles wat je ooit over hem wil weten, zullen we vertellen. We gaan zeker ook afdrukken maken van oude foto’s, zodat deze bij je familiefoto’s kunnen staan.’

			Femke zit stil op haar stoel. Voor haar is alles prima. Ze gaat Geeske knuffelen. Het raakte haar diep om te horen hoe moeder de situatie voor zichzelf duidelijk maakt. Ze zegt: ‘Het wordt dan meteen de hoogste tijd om de rest van de familie te leren kennen!’

			‘Anna, zie jij het zitten om Sien in te lichten over alle zaken die hier vandaag ‘per ongeluk’ gebeurden?’ vraagt Geeske ‘zij zal ook schrikken!’

			‘Ja, dat gaat ook in Vlaanderen een klap geven!’ zucht Jan.

			‘Wil je hen uitnodigen om volgende zondag met zijn allen tot hier te komen? Het lijkt me best om meteen de koe bij de hoorns te vatten. We hebben nog twee kamers over waar ze de nacht kunnen doorbrengen. Dan moeten ze niet dezelfde dag weer het hele stuk naar huis rijden. Het is tijd dat we elkaar leren kennen voor ook die kans voorbij is. Dan kunnen we nog enkele jaren van onze grotere familie genieten,’ zegt Geeske enthousiast.

			‘Ja,’ zegt Willem, ‘we organiseren een barbecue en weet je, we halen je moeder er ook bij voor een middagje. Dat zal ze zeker niet zomaar aan zich laten voorbijgaan.’

			Anna vindt het geweldig. Met de kleine familie die ze tot hiertoe had, lijkt het haar fijn om een grotere groep mensen te kunnen benoemen als ‘familie.’

			‘Morgen! morgen ga ik bellen, Geeske. Het is nu een beetje laat en we hebben allemaal onze slaap dringend nodig!’

			Een beetje wankel op de benen, wordt er toch nog een keer geklonken op de toekomst voor iedereen zijn eigen bed opzoekt en nog lang kan wakker liggen over alle gebeurtenissen vandaag.

			Willem en Geeske beslissen alvast om de herstelling van de keuken even uit te stellen. Het lijkt fijn om af en toe nog eens naar het kastje te kunnen kijken. Ze zouden het ook kunnen herstellen door er rondom te werken met de lambrisering zodat het een blijvend souvenir uit het verleden kan zijn in huis. Ook daar wordt een nacht over geslapen. Morgen is er een nieuwe dag en dan zien ze wel verder. 

		

	





		
			Dankwoord

			Het is fijn om op het einde van een schrijfproces die mensen te kunnen bedanken waar je zoveel aan had tijdens het schrijven. 

			Ik wil graag mijn proeflezers bedanken: Hans Roofthooft, Veerle Smeyers, Karen Smeyers, Marij Somers, Hanni Perck, Saskia Hoegen. Ze waren mijn kritische en corrigerende meelezers die erover waakten dat mijn verhaal bleef kloppen. Ze zijn echt onmisbaar voor me!

			Dank ook aan Angélique van uitgeverij aquaZZ. Ik wist niet dat het zo fijn zou zijn om samen te werken met een redacteur die meedenkt en bijna altijd onmiddellijk reageert. 

			Ook dank aan mijn man Jean-Pierre om me de tijd te laten en me te gunnen om dit boek te schrijven. Hij moest me heel vaak missen.

			Viviane Gerits

			vivjanger@gmail.com
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var gPosition = 0;

var gProgress = 0;

var gCurrentPage = 0;

var gPageCount = 0;

var gClientHeight = null;



function getPosition()

{

	return gPosition;

}



function getProgress()

{

	return gProgress;

}



function getPageCount()

{

	return gPageCount;

}



function getCurrentPage()

{

	return gCurrentPage;

}



function turnOnNightMode(nightModeOn) {

	var body = document.getElementsByTagName('body')[0].style;

	var aTags = document.getElementsByTagName('a');

	

	var textColor;

	var bgColor;

	

	if (nightModeOn > 0) {

		textColor = "#FFFFFF !important";

		bgColor = "#000000 !important";

	} else {

		textColor = "#000000 !important";

		bgColor = "#FFFFFF !important";

	}

	

	for (i = 0; i < aTags.length; i++) {

		aTags[i].style.color = textColor;

	} 

	

	body.color = textColor;

	body.backgroundColor = bgColor;

	

	window.device.turnOnNightModeDone();

}



function setupBookColumns()

{

	var body = document.getElementsByTagName('body')[0].style;

	body.marginLeft = '0px !important';

	body.marginRight = '0px !important';

	body.marginTop = '0px !important';

	body.marginBottom = '0px !important';

	body.paddingTop = '0px !important';

	body.paddingBottom = '0px !important';

	body.webkitNbspMode = 'space';

	

    var bc = document.getElementById('book-columns').style;

    bc.width = (window.innerWidth * 2) + 'px !important';

    bc.height = window.innerHeight  + 'px !important';  

    bc.marginTop = '0px !important';

    bc.webkitColumnWidth = window.innerWidth + 'px !important';

    bc.webkitColumnGap = '0px !important';

	bc.overflow = 'none';

	bc.paddingTop = '0px !important';

	bc.paddingBottom = '0px !important';

	gCurrentPage = 1;

	gProgress = gPosition = 0;

	

	var bi = document.getElementById('book-inner').style;

	bi.marginLeft = '10px';

	bi.marginRight = '10px';

	bi.padding = '0';

	

	window.device.print ("bc.height = "+ bc.height);

	window.device.print ("window.innerHeight ="+  window.innerHeight);



	gPageCount = document.body.scrollWidth / window.innerWidth;



	if (gClientHeight < window.innerHeight) {

		gPageCount = 1;

	}

}



function paginate(tagId)

{	

	// Get the height of the page. We do this only once. In setupBookColumns we compare this

	// value to the height of the window and then decide wether to force the page count to one.

	if (gClientHeight == undefined) {

		gClientHeight = document.getElementById('book-columns').clientHeight;

	}



	setupBookColumns();

	//window.scrollTo(0, window.innerHeight);

	

	window.device.reportPageCount(gPageCount);

	var tagIdPageNumber = 0;

	if (tagId.length > 0) {

		tagIdPageNumber = estimatePageNumberForAnchor (tagId);

	}

	window.device.finishedPagination(tagId, tagIdPageNumber);

}



function repaginate(tagId) {

	window.device.print ("repaginating, gPageCount:" + gPageCount); 

	paginate(tagId);

}



function paginateAndMaintainProgress()

{

	var savedProgress = gProgress;

	setupBookColumns();

	goProgress(savedProgress);

}



function updateBookmark()

{

	gProgress = (gCurrentPage - 1.0) / gPageCount;

	var anchorName = estimateFirstAnchorForPageNumber(gCurrentPage - 1);

	window.device.finishedUpdateBookmark(anchorName);

}



function goBack()

{

	if (gCurrentPage > 1)

	{

		--gCurrentPage;

		gPosition -= window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		window.device.pageChanged();

	} else {

		window.device.previousChapter();

	}

}



function goForward()

{

	if (gCurrentPage < gPageCount)

	{

		++gCurrentPage;

		gPosition += window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		window.device.pageChanged();

	} else {

		window.device.nextChapter();

	}

}



function goPage(pageNumber, callPageReadyWhenDone)

{

	if (pageNumber > 0 && pageNumber <= gPageCount)

	{

		gCurrentPage = pageNumber;

		gPosition = (gCurrentPage - 1) * window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		if (callPageReadyWhenDone > 0) {

			window.device.pageReady();

		} else {

			window.device.pageChanged();

		}

	}

}



function goProgress(progress)

{

	progress += 0.0001;

	

	var progressPerPage = 1.0 / gPageCount;

	var newPage = 0;

	

	for (var page = 0; page < gPageCount; page++) {

		var low = page * progressPerPage;

		var high = low + progressPerPage;

		if (progress >= low && progress < high) {

			newPage = page;

			break;

		}

	}

		

	gCurrentPage = newPage + 1;

	gPosition = (gCurrentPage - 1) * window.innerWidth;

	window.scrollTo(gPosition, 0);

	updateProgress();		

}



/* BOOKMARKING CODE */



/**

 * Estimate the first anchor for the specified page number. This is used on the broken WebKit

 * where we do not know for sure if the specific anchor actually is on the page.

 */

 

  

function estimateFirstAnchorForPageNumber(page)

{

	var spans = document.getElementsByTagName('span');

	var lastKoboSpanId = "";

	for (var i = 0; i < spans.length; i++) {

		if (spans[i].id.substr(0, 5) == "kobo.") {

			lastKoboSpanId = spans[i].id;

			if (spans[i].offsetTop >= (page * window.innerHeight)) {

				return spans[i].id;

			}

		}

	}

	return lastKoboSpanId;

}



/**

 * Estimate the page number for the specified anchor. This is used on the broken WebKit where we

 * do not know for sure how things are columnized. The page number returned is zero based.

 */



function estimatePageNumberForAnchor(spanId)

{

	var span = document.getElementById(spanId);

	if (span) {

		return Math.floor(span.offsetTop / window.innerHeight);

	}

	return 0;

}
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